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UPOZORENIJE

Nemojte postavljati sustav u ograniceni
prostor kao Sto su polica za knjige ili
ugradena vitrina.

Kako biste smanijili rizik od poZzara, ne
prekrivajte ventilacijski otvor sustava
novinama, stolnjacima, zavjesama itd.
Sustav nemoijte izlagati otvorenim
izvorima vatre (npr. upaljenim
svijecama).

Kako biste smanijili rizik od poZara ili
strujnog udara, ne izlaZite sustav
kapanju ili prskanju i na njega ne
stavljajte predmete napunjene
teku¢inom kao $to su vaze.

Sustav nije iskljucen iz struje ako je
prikljucen u strujnu uticnicu, cak i ako je
sam sustav iskljucen.

Buduci da se glavni utikac¢ upotrebljava
za iskljucivanje sustava iz struje,
ukopcajte ga u lako dostupnu uti¢nicu
za izmjenicnu struju. Ako primijetite
neuobicajeno funkcioniranje sustava,
odmah iskopcajte glavni utikac iz
uti¢nice za izmjenic¢nu struju.

OPREZ

Ako bateriju zamijenite neispravnom
vrstom, postoji rizik od eksplozije.
Ne izlaZite baterije ili uredaje s
ugradenim baterijama prekomjernoj
toplini kao $to su sunceva svjetlost i
vatra.

Ne priblizavajte uredaj
medicinskim uredajima.

Ovaj proizvod (ukljucujuci dodatnu
opremu) sadrZi magnete koji mogu
uzrokovati smetnje na
elektrostimulatorima srca,
programibilnim ventilima pumpe za
lijecenje hidrocefalusa ili drugim
medicinskim uredajima. Ne pribliZzavajte
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uredaj osobama koje upotrebljavaju
medicinske uredaje. Prije upotrebe
proizvoda savjetujte se s lije¢nikom ako
upotrebljavate takav medicinski uredaj.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Preporuceni kabeli

Za spajanje s glavnim racunalima i/ili
perifernim jedinicama moraju se
upotrebljavati pravilno zasticeni i
uzemljeni kabeli i priklju¢nice.

Za tanki zvucnik
Nazivna plocica nalazi se na donjem
dijelu tankog zvucnika.

Ova oprema s kabelom za povezivanje
kracim od 3 metra ispitana je i u skladu
je s ogranienjima navedenima

u regulativi o elektromagnetskoj
kompatibilnosti (EMC).

Za kupce u Europi

Obavijest za korisnike: sljedece
informacije odnose se samo na
opremu koja se prodaje u
drzavama koje primjenjuju
direktive EU-a.

Ovaj je proizvod proizvela tvrtka Sony
Corporation ili je proizveden u njezino
Ime.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Upiti o uvozniku za EU ili upiti povezani
sa sukladnosc¢u proizvoda u Europi Salju
se ovlastenom zastupniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgija.



Ovime Sony Corporation izjavljuje da
je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Tekst cijele EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Ova je radijska oprema namijenjena
upotrebi s odobrenom verzijom
odnosno odobrenim verzijama
softvera/programskih datoteka
navedenim u EU-ovoj izjavi o
sukladnosti. Softver instaliran na ovoj
radijskoj opremi provjereno je
sukladan osnovnim zahtjevima
Direktive 2014/53/EU.

Verziju softvera mozete pronaci pod
[SYSTEM] - [VERSION] u izborniku s
postavkama.

Odlaganje
iskoristenih
baterija te
elektri¢ne i
elektronicke
opreme
(primjenjivo u
Europskoj uniji i drugim
drzavama s odvojenim sustavima
za prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na
pakiranju oznacava da se proizvod i
baterija ne smiju odlagati kao kuc¢anski
otpad. Na odredenim baterijama ovaj se
simbol moZe pojaviti u kombinaciji s
kemijskim simbolom. Kemijski simbol za
olovo (Pb) dodan je ako baterija sadrzi
vise od 0,004 % olova. Pravilnim
odlaganjem takvih proizvoda i baterija
pridonosite spriecavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko
zdravlje do kojih bi moglo doci
neispravnim odlaganjem otpada.
Recikliranjem materijala pridonosite
ocuvaniju prirodnih resursa. Kada zbog
sigurnosti, performansi ili integriteta

podataka mora biti ugradena u
proizvod, bateriju smije mijenjati samo
kvalificirani serviser. Kako biste osigurali
pravilno postupanje s baterijom te
elektricnom i elektroni¢kom opremom,
proizvode po isteku vijeka trajanja
odloZite na odgovarajuce odlagaliste za
recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Informacije o svim ostalim
baterijama potrazite u odjeljku o
sigurnom uklanjanju baterije iz
proizvoda. Bateriju odloZite na
odgovarajuce odlagaliste za recikliranje
iskoriStenih baterija. Dodatne
informacije o recikliranju ovog
proizvodaiili baterija zatraZite od lokalne
gradske uprave, komunalne sluzbe za
zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj
ste kupili proizvod ili baterije.
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O ovim Uputama za
upotrebu

e Uovim uputama za upotrebu opisane
su kontrole na daljinskom upravljacu.

¢ Neke su ilustracije prikazane kao
konceptualni crteZi i mogu se
razlikovati od stvarnih proizvoda.

e Zadane su postavke podcrtane u
svakom opisu znacajke.

» Znakovi u zagradama [ | pojavljuju se
na zaslonu prednje ploce.



N « Strujni kabel za napajanje (mreznivod)

Sadriaj paketa (2) (vrsta utikaca razlikuje se ovisno o

drzavi/regiji)

e Tanki zvuc¢nik (1)

« PREDLOZAK ZA MONTAZU NA ZID (1)
» Subwoofer (1)

WAL MOUNT TEMPLATE

« Daljinski upravljac (1)/ * Vodic za pocetak
Baterija RO3 (veliCine AAA) (2)

sony
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$to mozete udiniti sa sustavom

Sustav podrZava objektno temeljene audioformate kao Sto su Dolby Atmos i
DTS:X, kao i HDR videoformate kao Sto su HDR10, HLG i Dolby Vision.

TSl q . . Blu-ray Disc™ uredaj za
Slusame na televizoru drUglm reprodukciju, kabelski prijemnik,

uredajima” (str. 22) satelitski prijemnik itd.

= ———

— —

Osnovno povezivanje uredaja:
pogledajte "Vodic za pocetak”

[ —T\ (zasebni dokument).
- Povezivanje ostalih uredaja:
N’ pogledajte odjeljak "Spajanje na
t// televizor ili AV uredaj" (str. 17).

"Bezi¢no povezivanje
Sony televizora "Upotreba funkcije Control
putem funkcije for HDMI" (str. 31)
BLUETOOTH" (str. 17) "Upotreba funkcije

"BRAVIA" Sync" (str. 33)

[0

"Slusanje glazbe/zvuka
pomocu BLUETOOTH®
funkcije" (str. 24)

"Povezivanje subwoofera”
(str. 15)

@O/. ((
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Vodic za dijelove i tipke/kontrole

Na crteZima nisu prikazane pojedinosti.

Tanki zvucnik (glavna komponenta)

Prednja strana

(IS 3]

m @

[] Gumb & (napajanje) (5] BLUETOOTH indikator
Ukljucuje sustav ili ga postavlja u - Svijetli plavo: uspostavljena je
stanje pripravnosti. BLUETOOTH veza.

- U intervalima polako treperi

[2] Gumb & (za odabir ulaza) plavom bojom: pokusava se
Odabire ulaz za reprodukciju u uspostaviti BLUETOOTH veza.
sustavu. - U intervalima dvaput treperi

[3 Gumb BLUETOOTH (stranica 24) plavom bojom: tijekom stanja

pripravnosti za uparivanje.

[4] Gumbi +/- (ja¢ina zvuka) [6] Zaslon prednje plo¢e

Senzor daljinskog upravlja¢a
Usmijerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca za
rukovanje sustavom.
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Straznja strana

I \

[1] Priklju¢ak TV IN (OPT)
[2] HDMI IN priklju¢ak

Za specifikacije i napomene o
prikljuc¢cima, pogledajte
"Podrzani HDMI videoformati"
(str. 50).

Priklju¢ak UPDATE (stranica 37)
Prikljuc¢ivanje USB memorije
prilikom aZuriranja sustava.
HDMI OUT (TV eARC/ARC)
prikljucak

Spojite televizor koji ima ulazni

HDMI prikljuc¢ak s HDMI kabelom.

Sustav je kompatibilan s
funkcijama eARC i ARC. ARC je
funkcija koja putem prikljucka
HDMII televizora zvuk televizora
Salje do AV uredaja kao sto je
sustav. eARC prosirenje je
funkcije ARC koje omogucuje
prijenos zvu¢nog signala i
viSekanalnog LPCM sadrZaja koji
se ne moze prenijeti s pomocu

ol @]

funkcije ARC. Pojedinosti o
funkciji eARC potraZzite u odjeljku
"[EARC]" (str. 36). PodrZane
audioformate potrazite u odjeljku
"Podrzani ulazni audioformati”
(str. 49). Specifikacije i biljeske o
povezivanju potrazite u odjeljku
"Podrzani HDMI videoformati"
(str. 50).

Prikljucak za kabel za napajanje

IR repetitor (stranica 16)
Salje udaljeni signal daljinskog
upravljaca televizora u televizor.
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Subwoofer

[1] Indikator napajanja

- Svijetli zeleno: subwoofer je
povezan sa sustavom.

- Svijetli crveno: subwoofer je u
stanju pripravnosti.

- Svijetli narancasto: subwoofer je
ru¢no povezan sa sustavom.

- Polako treperi zeleno: subwoofer
se pokusSava povezati sa
sustavom.

- Polako treperi narancasto:
subwoofer se pokusava ru¢no
povezati sa sustavom./U tijeku je
azuriranje softvera.

- Brzo treperi narancasto:
subwoofer je u stanju pripravnosti
za ru¢no uparivanje.

- Ne svijetli: subwoofer je iskljucen.

2] Gumb & (napajanje)

Ukljucuje ili iskljucuje subwoofer.
[8] Gumb LINK (stranica 15)
[4] Priklju¢ak za kabel za napajanje

TOOOOOOOOUnnigy A
Hﬂﬂmﬂﬂﬂl]l]ﬂﬂl] fil}

CEODUOIIononfnid
HHH]DI][I[]UDI]I]HH[IH
-
h_ N——oe
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Daljinski upravljac

a5 (O
IMMERSIVE AE ~ DISPLAY
2] G f10]
AUTQ SOUND ~ STANDARD
3] i1
4] 12
B
SW1 oK
@ C—
’E | DIMMER
o G——a
®
’Z’ @ ENTER
O] G
(8] O il

[l

ol =] el

El

INPUT (stranica 22)

Odabire izvor reprodukcije.

Svaki put kada pritisnete gumb
INPUT, odabrani se ulaz pojavljuje
na zaslonu prednje ploce sljedecim
redoslijedom.

[TV] — [HDMI] — [BT]

IMMERSIVE AE (Immersive
Audio Enhancement)
(stranica 27)

Ukljucuje i iskljucuje funkciju
Immersive Audio Enhancement.
AUTO SOUND (stranica 28)
CINEMA (stranica 28)

1 (jac¢ina zvuka) +*/-
(stranica 23)

Prilagodava jacinu zvuka.

SW -~ (ja¢ina zvuka
subwoofera) +/- (stranica 23)
Prilagodava jacinu zvuka
subwoofera.

MENU (stranica 34)

Otvara i zatvara izbornik s
postavkama.

4/% (stranica 34)

Odabire stavke izbornika s
postavkama.

ENTER (stranica 34)

SluZi za otvaranje odabrane
stavke.

BACK (stranica 34)

SluZi za vracanje na prethodni
zaslon.

VOICE (stranica 29)

& (napajanje)

Ukljucuje sustav ili ga postavlja u
stanje pripravnosti.
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DISPLAY (stranica 30)

Prikazuje postavke nacina zvuka,
funkcije IMMERSIVE AE,
glasovnog nacina rada, no¢nog
nacina rada i trenutnog statusa
streaminga.

STANDARD (stranica 28)
MUSIC (stranica 28)

uX (iskljucivanje zvuka)
Privremeno iskljucivanje zvuka.
DIMMER (stranica 38)
AUDIO* (stranica 23)

NIGHT (stranica 29)

B & B

&l &

* Gumbi AUDIO i =1 + imaju izbocenu
tocku. Upotrijebite je kao orijentir tijekom
rada.

Zamjena baterija za daljinski
upravljac

Kad sustav ne odgovara upravljanjem
pomocu daljinskog upravljaca,
zamijenite dvije baterije novim
baterijama.

Upotrijebite manganske baterije RO3
(veli¢ina AAA) za zamjenu.
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1 Pripremite dva vijka (nisu
isporuceni) koji su prikladni za
otvore zidnog nosaca na straznjoj
strani tankog zvucnika.

Postavljanje sustava

Montaza tankog

zvuénika i subwoofera (mmmﬁ 4mm
Pogedafe Vod 1 PO B5EEIN Vi oqzomn
I 5mm
Postavljanje tankog § -

zvucnika na zid
Rupa na straznjem dijelu tankog zvucnika
Tanki zvuc¢nik moZete postaviti na zid.
2 Nazid zalijepite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID (priloZen).

Sredi$nji dio televizora

\

o L L
« Pripremite vijke (nisu isporuceni) l .q

prikladne za vrstu i ¢vrstocu materijala
zida. Gipsani zidovi posebno su krhki pa
vijke ucvrstite u nosace zida. Zvucnike

Ljepljiva traka i s. PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID

objesite vodoravno na vijke ucvrs¢ene u 1 Poravnajte SREDISNJU LINIJU
drvene nosace zida na ravhom, TELEVIZORA (@) na PREDLOSKU
slobodnom dijelu zida. ZA MONTAZU NA ZID sa

» Postavljanje prepustite prodavacu
proizvoda tvrtke Sony ili ovlastenim :
izvodacima te tijekom postavljanja televizora.
posebnu pozornost posvetite sigurnosti. 2 Poravnajte DONJU LINJU

¢ Tvrtka Sony ne snosi odgovornost za televizora (@) na PREDLOSKU ZA

nezgode ili ostecenja uzrokovana . -
neispravnim postavljanjem, nedostatnom MONTAZU NA ZID s donjim

sredisnjom linijjom svojeg

¢vrsto¢om zida, nepravilnim dijelom televizora, a zatim -
pri¢vré¢ivanjem vijaka ili prirodnim pomocu ljepljive trake ili slicnog
nepogodama itd. sustava dostupnog u prodaji na

zid zalijepite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID.

13HR



3 Pricvrstite vijke na oznacena
mjesta (®) na LINII ZA VIJKE (®) « Pri lijepljenju PREDLOSKA ZA MONTAZU
PREDLOSKA ZA MONTAZU NA ZID NA ZID dobro ga zagladite.
kao na slici u nastavku. e Tanki zvucnik postavite na udaljenost od
najmanje 70 mm od televizora.
368,5 mm 368,5 mm

le
=

1

\

‘/ﬂ

e d

Oznake (®)

od 10,5 mm
do 11,5 mm

4 Uklonite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID.

5 Objesite tanki zvucnik na vijke.

Poravnajte rupe sa straznje strane
tankog zvucnika s vijcima, a zatim
objesite tanki zvucnik na dva vijka.

=
=)

©

T~ "
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Povezivanje subwoofera

Automatsko povezivanje
zvucnika

Subwoofer se automatski povezuje sa
sustavom kada su ukljuceni.
Pojedinosti o povezivanju subwoofera
potraZite u Vodi¢u za pocletak (zaseban
dokument).

Rucno povezivanje
subwoofera

Ako se subwoofer ne moZe povezati sa
sustavom ili ako upotrebljavate vise
bezi¢nih uredaja i Zelite specificirati
bezi¢nu vezu kako biste povezali sustav
i subwoofer, napravite ru¢no
povezivanje.

¢ LINK

o—— LINK

o
S

Indikator
napajanja

2
N
R

1 Pritisnite MENU.

Na zaslonu prednje ploce prikazuje
se [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[SPEAKER], a zatim pritisnite
ENTER.

Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[LINK], a zatim pritisnite ENTER.

4 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[START], a zatim pritisnite ENTER.
Na zaslonu prednje ploce treperi
poruka [LINK].
Za otkazivanje ru¢nog povezivanja
pritisnite BACK.

5 Pritisnite LINK na subwooferu.
Rucno povezivanje zapocinje.
Indikator napajanja na subwooferu
treperi u Zutoj boji.

6 Kada se na zaslonu prednje ploce
pojavi poruka [DONE], pritisnite
MENU.

Veza je uspostavljena i indikator
napajanja svijetli narancasto.

Ako se na zaslonu prednje ploce prikaze
poruka [ERROR], veza sa subwooferom nije
uspostavljena. Ponovite postupak ru¢nog
povezivanja.
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Kad daljinski upravljac
televizora ne radi

Ako tanki zvu¢nik ometa senzor
daljinskog upravljaca televizora,
daljinski upravljac televizora mozda
nece raditi. U tom slucaju ukljucite
funkciju IR repetitor sustava.
Televizorom moZete upravljati s
pomocu daljinskog upravljacatelevizora
tako da Saljete daljinski signal sa
straznje strane tankog zvuc¢nika.

@«

W1

oK
I DIMMER

Q

(S——ENTER

1 Pritisnite MENU.

Na zaslonu prednje ploce prikazuje
se [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[SYSTEM], a zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite 4/¥ da biste odabrali [IR
REPEATER], a zatim pritisnite
ENTER.

4 Odaberite [ON].

* Obvezno provjerite je li upravljanje
daljinskim upravljacem onemoguceno, a
zatim funkciju [IR REPEATER] postavite na
[ON]. Ako je ova funkcija postavljena na
[ON], a daljinskim upravljatem moZete
upravljati televizorom, Zeljeni se rezultat
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mozda nece ostvariti zbog sukoba
izmedu izravnih naredbi koje Salje
daljinski upravlja¢ i naredbi koje Salje
tanki zvucnik.

¢ Qvisno o televizoru, ¢ak i ako je funkcija
[IR REPEATER] postavljena na [ON], ta
funkcija moZzda nece raditi. Uz to, daljinski
upravljaci drugih uredaja kao $to je
klimatizacijski uredaj mozda nece
pravilno funkcionirati. U tom slucaju
promijenite mjesto sustava ili televizora.



Spajanje na televizor ili AV uredaj

Spajanje na televizor ili
AV uredaj pomocu HDMI
kabela

Spajanje 4K TV-a ili 4K uredaja
pogledajte odjeljak "Povezivanje 4K
televizora i 4K uredaja” (str. 20).

Spajanje TV-a kompatibilnog s
funkcijom eARC
Pojedinosti o povezivanju potraZite u

Vodicu za pocetak (zaseban dokument).

Pojedinosti o postavkama potrazite u
odjeljku "[EARC]" (str. 36).

Za povezivanje s nekim drugim
televizorom pogledajte Vodic za
pocetak (zaseban dokument).

Bezi¢no povezivanje
Sony televizora putem
funkcije BLUETOOTH

Kada upotrebljavate Sony televizor* s
BLUETOOTH funkcijom, moZete slusati
zvuk televizora ili uredaja koji je
priklju¢en na televizor bezi¢nim
povezivanjem sustava i televizora.

* Televizor mora biti kompatibilan s

profilom A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) BLUETOOTH profila.

TV
Blu-ray Disc uredaj
——F za reprodukciju,

— kabelski prijemnik,
satelitski
prijemnik itd.

Slusanje zvuka televizora
bezi¢nim povezivanjem
sustava i televizora

Za beZi¢no povezivanje sustava i
televizora, morate provesti uparivanje
sustava i televizora upotrebom
BLUETOOTH funkcije.

Uparivanje je postupak koji je potreban
za zajednicko registriranje informacija
na BLUETOOTH uredajima koje
prethodno treba beZi¢no povezati.
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WN —

— INPUT

Gumb
BLUETOOTH

Ukljucite TV.
Ukljucite sustav.

Istovremeno pritisnite i 5 sekundi
drzite gumbe BLUETOOTH na
tankom zvu¢niku i INPUT na
daljinskom upravljacu.

Sustav ulazi u nacin rada za
uparivanje, na zaslonu prednje ploce
pojavljuje se poruka [PAIRING], a
indikator BLUETOOTH u intervalima
treperi dvaput.
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4 Potrazite sustav na televizoru
izvodenjem postupka uparivanja.
Popis BLUETOOTH uredaja koji se
traze prikazuje se na zaslonu
televizora.

Metodu uparivanja BLUETOOTH
uredaja s televizorom potrazite u
uputama za upotrebu televizora.

5 Uparite sustav i TV odabirom "HT-
G700" s popisa na TV zaslonu.

6 Provijerite svijetli li indikator
BLUETOOTH plavom bojom te
prikazuje li se na zaslonu prednje
ploce poruka [TV-BT].
Uspostavljena je veza izmedu
sustava i televizora.

7 Odaberite programiiliulaz uredaja
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Zvuk slike prikazane na zaslonu
televizora emitira se iz sustava.

8 Prilagodite jacinu zvuka sustava
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Kada na daljinskom upravljacu
televizora pritisnete gumb za
iskljucivanje zvuka, zvuk je
privremeno iskljucen.

Napomene

* Ako sustav ne reproducira zvuk
televizora, pritiskanjem gumba INPUT kao
ulazni signal odaberite TV i provjerite
status zaslona prednje ploce i indikatora
na tankom zvucniku.

- Na zaslonu prednje ploce prikazuje se
poruka [TV-BT]: sustav i televizor
povezani su, a sustav reproducira zvuk
televizora.

- Indikator BLUETOOTH u intervalima
treperi dvaput, a na zaslonu prednje
ploce prikazuje se poruka [PAIRING]:
izvrSite uparivanje na televizoru.

- Na zaslonu prednje ploce pojavljuje se
poruka [TV]: ponovite korake ispocetka.



* Ako sustav i televizor poveZzete HDMI
kabelom (ne isporucuje se), opcija
BLUETOOTH se iskljucuje. Da biste
ponovo putem funkcije BLUETOOTH
povezali sustav i televizor, odspojite
HDMI kabel, a zatim ponovo ispocetka
poveZite uredaje.

¢ Dok se sustav povezuje s televizorom
putem funkcije BLUETOOTH i kao nacin
zvuka odabrana je opcija [AUTO SOUND],
opcija [STANDARD] odabrat ¢e se kao
nacin zvuka.

Slusanje zvuka s uparenog
televizora

MoZete ukljuciti/iskljuciti sustav,
prilagoditi jacinu zvuka i iskljuciti zvuk
upotrebom daljinskog upravljaca
televizora kada bezi¢no povezujete
televizor sa sustavom.

1 Ukljucite televizor s pomocu
daljinskog upravljaca televizora.
Sustav se ukljucuje povezivanjem s
napajanjem televizora i zvuk
televizora emitira se iz sustava.

2 Odaberite programili ulaz uredaja
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Zvuk slike prikazane na zaslonu
televizora emitira se iz sustava.

3 Prilagodite ja¢inu zvuka sustava
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Kada na daljinskom upravljacu
televizora pritisnete gumb za
iskljucivanje zvuka, zvuk je
priviemeno iskljucen.

Napomena

Ako s pomocu daljinskog upravljaca
isporucenog sa sustavom kao ulaz ne
odaberete opciju TV (Televizor), sustav
nece reproducirati zvuk televizora. Da bi
sustav reproducirao zvuk televizora,
odaberite opciju TV (Televizor) pritiskanjem
gumba INPUT.

Savjet

Kada je televizor iskljucen, takoder je
iskljuCen sustav povezivanjem s
napajanjem televizora.
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Povezivanje 4K
televizora i 4K uredaja

Svi priklju¢ci HDMI na sustavu
podrzavaju 4K videoformat i standarde
HDCP2.2 i HDCP2.3 (Sustav
Sirokopojasne zastite digitalnog
sadrzaja (engl. High-bandwidth Digital
Content Protection System), verzije 2.2
2.3). Za gledanje 4K videosadrZaja
povezite 4K televizor i 4K uredaje sa
sustavom putem priklju¢ka HDMI koji je
kompatibilan sa standardima HDCP2.2
ili HDCP2.3 na svakom uredaju. 4K
videosadrZaj moZete gledati samo
putem priklju¢aka HDMI kompatibilnih
sa standardima HDCP2.2 ili HDCP2.3.

ZOHR

U] _romim _I HDMI OUT

. .
=] =" (D
TV IN (OPT)

‘ HEII'EII IN ‘OPTICAL D\GITALOUT‘

HDMI prikljucak kompatibilan s
formatom HDCP2.2 ili HDCP2.3

A\
v

Blu-ray Disc uredaj za
reprodukciju, kabelski
prijemnik, satelitski
prijemnik itd.

HDMI prikdjucak kompatibilan s
formatom HDCP2.2ili HDCP23

@ HDMI kabel (nije prilozen)

© HDMI kabel (nije priloZen)
Upotrijebite HDMI kabel koji podrZzava 4K
videoformat koji Zelite gledati. Pojedinosti
potraZite u odjeljku "Podrzani HDMI
videoformati” (str. 50).

©® Opticki digitalni kabel (isporucen)

1 Provjerite koji je priklju¢ak HDMI
IN na vasem TV-u kompatibilan s
formatom HDCP2.2 ili HDCP2.3.
Pojedinosti potraZite u uputama za
upotrebu TV-a.



2 Povezite priklju¢ak HDMI IN
kompatibilan sa standardima
HDCP2.2 ili HDCP2.3 na televizoru
i priklju¢ak HDMI OUT (TV eARC/
ARC) na sustavu s pomoc¢u HDMI
kabela (nije isporucen).

Ako priklju¢ak HDMI IN na televizoru
kompatibilan sa standardima
HDCP2.2 ili HDCP2.3 podrzZava
tehnologije eARCili ARC, povezivanje
televizora je dovrseno. Idite na korak
4.

3 Ako priklju¢ak HDMI IN na televizoru
kompatibilan sa standardima
HDCP2.2 ili HDCP2.3ne podrzava
tehnologije eARC ili ARC, optickim
digitalnim kabelom (isporucuje se)
povezite prikljucak optickog
digitalnog izlaza televizora i
prikljucak TV IN (OPT) sustava.

Ako televizor i sustav povezujete
samo HDMI kabelom (ne isporucuje
se), sustav ne reproducira zvuk
televizora. PoveZite opticki digitalni
kabel (isporucuje se).

Povezivanje televizora je dovrseno.

4 HDMI kabelom povezite prikljuc¢ak
HDMI OUT 4K uredaja kompatibilan
s tehnologijom HDCP2.2ili HDCP2.3
i prikljucak HDMI IN sustava.
Pogledajte upute za rad 4K uredaja
da biste provjerili je li HDMI OUT
priklju¢ak 4K uredaja kompatibilan s
formatom HDCP2.2 ili HDCP2.3.

Povezivanje 4K uredaja je dovrseno.

5 Ukljucite TV.
6 Ukljucite sustav.

Savjet

4K sadrZaj moZete gledati s pomocu uredaja
kompatibilnog sa standardima HDCP2.2 ili
HDCP2.3, ¢aki ako su povezani uredaiji koji su
kompatibilni s razli¢itim verzijama (npr.,
televizor je kompatibilan s verzijom HDCP2.2,
a 4K uredaj s verzijom HDCP2.3).

Postavljanje formata signala
HDMI za gledanje 4K
videosadrzaja

Da biste gledali videosadrzaj formata
4K, odaberite odgovarajucu postavku za
povezani 4K TV i 4K uredaj.

1 Pritisnite MENU.

Na zaslonu prednje ploce prikazuje
se [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[HDMI], a zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[FORMAT], a zatim pritisnite ENTER.

4 Vise puta zaredom pritisnite
gumb 4/¥ da biste odabrali
Zeljenu stavku.
¢ [ENHANCED]: odaberite ako

povezani televizor i uredaji
podrzavaju videoformate velike
Sirine pojasa kao sto su 4K 60p
4:4:4 itd.

* [STANDARD]: odaberite ako
povezani televizor i uredaji
podrzavaju videoformate
standardne Sirine pojasa.

Vezu izmedu ove postavke, podrZanih
formata videosignala i HDMI kabela
potraZite u odjeliku "PodrZani HDMI
videoformati" (str. 50).

Napomene

*Ovisno o televizoru mozda Ce biti
potrebno postaviti postavku HDMI izlaza
na televizoru. Pojedinosti potraZite u
uputama za rad s televizorom.

¢ Ako se slika ne prikazuje nakon postavljanja
opcije [FORMAT] na [ENHANCED], postavite
je na [STANDARD].
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Slusanje glazbe/zvuka

Slusanje na televizoru i
drugim uredajima

MoZete odabrati povezani uredaj i
reproducirati zvuk tog uredaja.

2

Zaslon prednje ploce

[HDMI]
Odabire zvuk uredaja koji je prikljuc¢en
na priklju¢ak HDMI IN sustava.

[BT]

Odabire zvuk uredaja koji je sa
sustavom povezan putem funkcije
BLUETOOTH. Pojedinosti potraZite u
odjeljku "Slusanje glazbe/zvuka
pomocu BLUETOOTH® funkcije"

(str. 24).

Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

INPUT @

IMMERSIVE AE  DISPLA'

OO

(

.~ L |\pur Savjet

Ulaz moZete odabrati i pritiskom gumba
—&) na tankom zvucniku.

o O

w1 oK

O

DIMMER

O-®

1 Pritisnite INPUT za odabir
Zeljenog ulaza.

Svaki put kada pritisnete gumb
INPUT, odabrani se ulaz pojavljuje
na zaslonu prednje ploce sljede¢im
redoslijedom.

[TV] — [HDMI] — [BT]

Zaslon prednje ploce

(]

Odabire zvuk televizora koji je sa
sustavom povezan putem priklju¢ka TV
IN (OPT) ili HDMI OUT (TV eARC/ARC) na
sustavu. Ulazni prikljucak za
reprodukciju moZete postaviti pod
[HDMI] - [TV AUDIO] u izborniku s
postavkama (stranica 36).
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Podesavanje jacine zvuka

A +/~

SW < +/-

Podesavanje jacine zvuka sustava
Pritisnite =1 +/-.

Na zaslonu prednje ploce pojavljuje se
jacina zvuka.

Prilagodavanje jacine zvuka
subwoofera

Pritisnite SW = (jacina zvuka
subwoofera) +/-.

Na zaslonu prednje ploce pojavljuje se
jacina zvuka.

Subwoofer je namijenjen za
reprodukciju zvuka basa ili zvuka niskih
frekvencija.

Napomene

* Ako ulazni izvor sadrZzava malo zvuka
basa, kao Sto je slucaj s TV programima,
zvuk basa iz subwoofera mozda ce se
tesko cuti.

e SW = +/- ne funkcionira ako subwoofer
nije povezan.

Uzivanje u viSekanalnom
zvuku (AUDIO)

MozZete uZivati u viSekanalnom zvuku
kada sustav prima viSekanalne Dolby
Digital signale.

2
A

ONONOZC)
O

@
2
]
B
>
S
=
]

— AUDIO

o
?

1 Uzastopno pritiscite AUDIO za
odabir Zeljenog audio signala.

Zaslon Funkcija

prednje ploce

[MAIN] Reproducirat e se
zvuk glavnog jezika.

[SUB] Reproducirat e se
zvuk drugog jezika.

[Mm/s] Reproducirat e se
mijesani zvuk glavnog
i drugog jezika.

¢ Za primanje Dolby Digital signala morate
spojiti televizor koji je kompatibilan s
funkcijama eARC ili ARC (stranica 32) na
priklju¢ak HDMI OUT (TV eARC/ARC) s
pomocu HDMI kabela (nije isporucen) ili
druge uredaje na priklju¢ak HDMI IN s
pomocu HDMI kabela (nije isporucen).

¢ Ako priklju¢ak HDMI IN televizora nije
kompatibilan s funkcijama eARC ili ARC
(stranica 32), spojite televizor na
priklju¢ak TV IN (OPT) s pomocu opti¢kog

23HR



digitalnog kabela (isporu¢en) za primanje
Dolby Digital signala.

¢ AUDIO ne radi tijekom povezivanja
televizora ili drugog uredaja i sustava
putem funkcije BLUETOOTH.

24-R

Slusanje glazbe/zvuka
pomocu BLUETOOTH®
funkcije

Mozete sluati glazbu ako sustav i
mobilni uredaj poveZete putem funkcije
BLUETOOTH.

Slusanje glazbe uparivanjem
mobilnog uredaja koji se
povezuje po prvi put

Za upotrebu BLUETOOTH funkcije,
morate unaprijed provesti uparivanje
sustava i mobilnog uredaja.

Gumb
BLUETOOTH

1 Pritisnite i 2 sekunde drzite gumb
BLUETOOTH na tankom zvucniku.

Sustav ulazi u nacin rada za
uparivanje, na zaslonu prednje
ploce pojavljuje se poruka
[PAIRING], aindikator BLUETOOTH u
intervalima treperi dvaput.




2 Potrazite sustav na mobilnom
uredaju izvodenjem postupka
uparivanja.

Popis BLUETOOTH uredaja koji se
traZe prikazuje se na zaslonu
mobilnog uredaja.

Metodu uparivanja BLUETOOTH
uredaja s mobilnim uredajem
potraZite u uputama za upotrebu
mobilnog uredaja.

3 Uparite sustav i mobilni uredaj
odabirom "HT-G700" s popisa na
zaslonu mobilnog uredaja.

Ako se traZi unos ulazne Sifre,
unesite "0000".

4  provjerite svijetli li indikator
BLUETOOTH na tankom zvucniku
plavom bojom.

Uspostavljena je veza izmedu
sustava i mobilnog uredaja.

5 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu glazbene aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Sustav emitira zvuk.

6 Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

Za provjeru statusa veze
BLUETOOTH funkcije

Status Indikator BLUETOOTH

Tijekom stanja
pripravnosti za
uparivanje

Treperi dvaput plavom
bojom u intervalima

U tijeku je
pokusaj
uspostavljanja
veze

Polako treperi plavom
bojom u intervalima

Veza je
uspostavljena

Svijetli u plavoj boji

MoZete upariti sljededi broj uredaja:
BLUETOOTH.
- Mobilni uredaiji: 9
- Sony televizor s funkcijom BLUETOOTH: 1
Ako uparite novi uredaj nakon uparivanja
gore navedenog broja uredaja, prvi
upareni uredaj zamijenit ¢e se novim.

Savjeti

¢ Ako nema uparenog mobilnog uredaja
(npr. odmah nakon kupnje sustava),
sustav prelazi u nacin uparivanja
promjenom ulaza na BT ulaz.

¢ Provedite uparivanje za drugi i iduce
mobilne uredaje.

Slusanje glazbe s uparenog
uredaja

— INPUT

1 Ukljucite BLUETOOTH funkciju na
mobilnom uredaju.

2 Vise puta zaredom pritisnite
INPUT kako biste odabrali [BT].
Sustav se automatski ponovno
povezuje s posljednjim povezanim
mobilnim uredajem.
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3 Provijerite svijetli li indikator
BLUETOOTH na tankom zvucniku
plavom bojom.

Uspostavljena je veza izmedu
sustava i mobilnog uredaja.

4 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu glazbene aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Sustav emitira zvuk.

5 Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

Prekidanje veze s mobilnim

uredajem

Ucinite nesto od sljedeceg.

* Onemogucite BLUETOOTH funkciju na
mobilnom uredaju.

» Opciju [BT] - [POWER] postavite na
[OFF] (stranica 37).

o Iskljucite sustav ili mobilni uredaj.

Savjet
Ako veza nije uspostavljena, odaberite
"HT-G700" na mobilnom uredaju.
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Prilagodavanje kvalitete zvuka

Uzivanje u prozimajucem
surround dozivljaju
(IMMERSIVE AE)

MoZete uZivati u prozimajucem zvuku
koji dolazi ne samo iz vodoravnog, veci
iz okomitog usmjerenja upotrebom
sustava za vertikalni surround zvuk* u
kombinaciji s nacinima zvuka

(stranica 28). Ova funkcija radii s

2.0-kanalnim signalima kao $to su

televizijski programi.

* Funkcija Vertical Surround Engine
iznimno je precizna tehnologija za
obradu digitalnog zvuc¢nog polja tvrtke
Sony koja virtualno stvara zvuc¢no polje u
smjeru visine uz zvu¢no polje u
vodoravnom smjeru upotrebom samo
prednjih zvu¢nika i bez gornjih zvucnika.
Da biste uZivali u bogatom zvuku
neovisno o visini prostorije, ne morate
ugraditi zvucnike na strop. Uz to, oblik
sobe gotovo da i ne utjeCe na ovu
funkciju jer ona ne upotrebljava zvuk koji
se odbija od zidova, a poboljsava
reprodukciju surround zvuka.

& (©

IMMERSIVE AE  DISPLAY

— IMMERSIVE AE

AUTO SOUND ~ STANDARD

0: O

1 Pritisnite IMMERSIVE AE za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje

funkcije.

Zaslon Funkcija

prednje ploce

[IAE.ON] Ukljucuje funkciju
Immersive Audio
Enhancement
(Prozimajuce
poboljsanje zvuka).

[IAE.OFF] Iskljucuje funkciju
Immersive Audio
Enhancement
(Prozimajuce
poboljsanje zvuka).

e Surround efekt iz svih smjerova razlikuje
se ovisno o izvoru zvuka.

¢ \remenski razmak izmedu zvuka i slike
moZe se pojaviti ovisno o izvoru zvuka.
Ako televizor ima funkciju kojom se
podesava kadnjenje slike, upotrijebite je
za podesavanje.

e Funkcija Immersive Audio Enhancement
(ProZimajuce poboljsanje zvuka)
dostupna je samo ako je opcija [AUDIO] -
[EFFECT] postavljena na [SOUND MODE
ON] (stranica 35).

27HR



. __________________________________________]
Postavljanje zvucnog
efekta koji je prilagoden
izvorima zvuka

(nacin zvuka)

MoZete jednostavno uZivati u unaprijed

programiranim zvu¢nim efektima koji su
prilagodeni razli¢itim izvorima zvuka.

IMMERSIVE AE  DISPLAY

- STANDARD
e AUTO SOUND

O O._— MUSIC
=~ 1 Cinema

1 Za postavljanje nacina zvuka
pritisnite jedan od gumba za
odabir nacina zvuka (AUTO
SOUND, STANDARD, CINEMA,
MUSIC).

Gumb Funkcija

AUTO SOUND Na zaslonu prednje
ploce prikazuje se
[AUTO SOUND].
Nacin zvuka
automatski se
odabire izmedu
opcija STANDARD,
CINEMA ili MUSIC.

STANDARD Na zaslonu prednje
ploce prikazuje se
[STANDARD].

Jasno se Cuje zvuk TV

programa.
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Gumb Funkcija

CINEMA Na zaslonu prednje
ploce prikazuje se
[CINEMA].

Osjecate se okruzeni
zvukom koji putuje
oko i iza vas. Ovaj je
nacin rada prikladan
za gledanje filmova.

MuUsIC Na zaslonu prednje
ploce prikazuje se
[MUsIC].

Zivopisna, blistava i
detaljnareprodukcija
zvuka. Ovaj je nacin
rada prikladan za
uZivanje u glazbi na
nacin koji ¢e vas
dirnuti.

Napomene

¢ Funkcija nacina zvuka onemogucena je
ako je opcija [AUDIO] - [EFFECT]
postavljena na bilo koju vrijednost osim
[SOUND MODE ON] (stranica 35).

*\/remenski razmak izmedu zvuka i slike
moZe se pojaviti ovisno o izvoru zvuka.
Ako televizor ima funkciju kojom se
podesava kasnjenje slike, upotrijebite je
za podesSavanje.



Postavljanje dijaloga
jasnijim (VOICE)
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1 Pritisnite VOICE za ukljucivanje ili
iskljuc¢ivanje funkcije.

Zaslon Funkcija

prednje ploce

[Vo.ON] Dijalog se dobro Cuje
poboljSanjem raspona
dijaloga.

[Vo.OFF] Isklju¢uje glasovni

nacin rada.

Noc¢no uzivanje u jasnom

zvuku niske
(NIGHT)
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(S—F—NIGHT

1 Pritisnite NIGHT za ukljucivanje ili
iskljucivanje funkcije.

Zaslon Funkcija

prednje ploce

[N.ON] Zvuk je tih s najmanjim
mogucim gubitkom
vjernosti i jasnoce
razgovora.

[N.OFF] Iskljuuje noc¢ni nacin
rada.

Kada iskljucite sustav, ta se postavka
automatski postavlja na nacin [N.OFF].
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Provjeravanje trenutnih
postavki zvuka (DISPLAY)

MoZete provjeriti trenutni status nacina
zvuka, funkcije IMMERSIVE AE,
glasovnog nacina rada, no¢nog nacina
rada i trenutnog statusa streaminga.

INPUT

©

IMMERSIVE AE  DISPLA
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1 Pritisnite DISPLAY.

Trenutninacin zvuka prikazuje se na
zaslonu prednje ploce.

2 Vise puta zaredom pritisnite ¥ da
biste odabrali postavku zvuka
koju zelite provjeriti.

Trenutni se status svake postavke
zvuka prikazuje sljedecim
redoslijedom.

Nacin zvuka (stranica 28) —
IMMERSIVE AE (stranica 27) —
Glasovni nacin rada (stranica 29) —
Noc¢ni nacin rada (stranica 29) —
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Status streaminga

Ako pritisnete gumb 4, trenutni
status svake postavke zvuka
prikazat ce se obrnutim
redoslijedom.



Upotreba funkcije Control for

HDMI

Upotreba funkcije
Control for HDMI

Povezivanje uredaja kao Sto su televizor
ili Blu-ray Disc uredaj za reprodukciju
kompatibilnih s funkcijom Control for
HDMI (Upravljanje za HDMI)* s pomocu
HDMI kabela omogucuje jednostavno
rukovanje uredajem s pomocu
daljinskog upravljaca televizora.

S funkcijom Kontrola za HDMI moZete
upotrebljavati sljedece funkcije.

 Funkcija isklju¢ivanja sustava

¢ Funkcija upravljanja zvukom sustava

* eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

¢ Funkcija reprodukcije jednim dodirom

* HDMI Stanje pripravnosti putem
postavke Stednje energije

Napomena

Te funkcije mozda ce raditi s uredajima
koje nije proizvela tvrtka Sony, ali to nije
zajamceno.

* Control for HDMI standardna je funkcija
koju upotrebljava CEC (Consumer
Electronics Control) za omogucavanje
medusobne kontrole HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) uredaja.

Priprema upotrebe funkcije
Control for HDMI

Opciju [HDMI] - [CONTROL FOR HDMI]
postavite na [ON] (stranica 36). [ON] je
zadana postavka.

Omogucite postavke funkcije Control
for HDMI (Upravljanje za HDMI) za TV i
druge uredaje povezane sa sustavom.

Savjet

Ako omogucite funkciju Control for HDMI
("BRAVIA" sinkronizacija) kada
upotrebljavate TV koji je proizvela tvrtka
Sony, funkcija Control for HDMI sustava
takoder je automatski omogucena.

Funkcija iskljucivanja sustava

Kada iskljucite TV, sustav ce se
automatski iskljuciti.

Napomena

Ovisno o statusu uredaja, spojeni se uredaj
mozda nece iskljuditi.

Funkcija upravljanja zvukom
sustava

Ako ukljucite sustav dok gledate TV,
zvuk TV-a emitirat ¢e se kroz zvucnike
sustava.

Jacina zvuka sustava moze se prilagoditi
pomocu daljinskog upravljaca televizora.
Kad ukljucite televizor, sustav se
automatski ukljucuje i zvuk televizora
emitira se iz zvucnika sustava.

Radnje moZete obaviti i s pomocu
izbornika televizora. Pojedinosti
potraZite u uputama zarad s
televizorom.

Napomene

«Qvisno o televizoru, broj koji oznacava
razinu jacine zvuka sustava prikazuje se
na zaslonu televizora. Broj koji oznacava
razinu jacine zvuka na televizoru moze se
razlikovati od broja prikazanog na
zaslonu prednje ploce sustava.

¢ Ovisno o postavkama televizora, funkcija
upravljanja zvukom sustava moZzda nece
biti dostupna. Pojedinosti potraZite u
uputama za rad s televizorom.

¢ Ovisno o televizoru, ako je prethodni put
kad ste gledali zvuk televizora emitiran iz
zvucnika televizora, sustav se mozda
nece ukljuciti povezivanjem s napajanjem
televizora Cak ni kad je televizor ukljucen.
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eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel / Audio
Return Channel)

Ako je sustav priklju¢en na prikljucak
HDMI IN televizora koji je kompatibilan s
funkcijama eARC ili ARC, zvuk televizora
mozZete slusati putem zvucnika sustava
bez prikljucivanja opti¢kog digitalnog
kabela.

Na sustavu opciju [HDMI] - [EARC]
postavite na [ON] (stranica 36). [ON] je
zadana postavka.

* Na televizoru omogucdite funkcije eARC ili
ARC. Pojedinosti potraZite u uputama za
rad s televizorom.

¢ Ako sustav nije kompatibilan s funkcijom
eARCili ARC, potrebno je prikljuciti opticki
digitalni kabel (isporucen) (pogledajte
isporuceni Vodic¢ za pocetak).

Funkcija reprodukcije
jednim dodirom

Kada reproducirate sadrZaj na uredaju
(Blu-ray Disc uredaju za reprodukciju,
konzoli "PlayStations4" itd.) koji je
povezan sa sustavom, sustav i televizor
automatski ce se ukljuciti, ulaz sustava
prebacit ¢e se na HDMI, a zvuk Ce se
emitirati iz zvuc¢nika sustava.

* Ako je opcija [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] postavljena na [ON]ili [AUTO],
a prilikom prethodnog gledanja televizije
zvuk se emitirao iz zvuc¢nika na televizoru,
sustav se mozda nece ukljuciti, a zvuk i
slika mozZda ce se emitirati s televizora,
Cak i ako se reproducira sadrZaj s uredaja
(stranica 36).

¢ Qvisno o TV-u, pocetni dio
reproduciranog sadrZzaja mozda se nece
ispravno reproducirati.
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HDMI Stanje pripravnosti
putem postavke Stednje
energije

Funkcija HDMI - Standby Through
omogucuje vam uZivanje u zvukuislici s
povezanog uredaja bez ukljucivanja
sustava.

Ako opciju [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] postavite na [AUTO], moZete
smanijiti potrosnju energije kada je
sustav u stanju pripravnosti

(stranica 36). [AUTO] je zadana
postavka.

Napomena

Ako se na televizoru ne prikazuje slika s
uredaja koji je povezan sa sustavom, opciju
[HDMI] - [STANDBY THROUGH] postavite
na [ON]. Ako ste povezali televizor koji nije
proizvela tvrtka Sony, preporucujemo da
odaberete ovu postavku.



Upotreba funkcije
"BRAVIA" Sync

Osim funkcije Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) mozete
upotrijebiti funkciju "BRAVIA"
sinkronizacija kao $to je funkcija Nacin
zvuka/odabir prizora.

Napomena

Ova je funkcija vlasnistvo tvrtke Sony. Ova
funkcija ne radi s uredajima koje nije
proizvela tvrtka Sony.

Funkcija Nacin zvuka/Scene
Select (Nacin zvuka/odabir
prizora)

Nacin zvuka sustava automatski se
mijenja ovisno o postavci funkcije
odabira prizora ili nacina zvuka
televizora. Pojedinosti potraZite u
uputama za rad s televizorom.
Postavite nacin zvuka na [AUTO SOUND]
(stranica 28).
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Promjena postavki

Upotreba izbornika s postavkama

S pomocu izbornika s postavkama moZete postaviti sljedece stavke. Postavke ce se
pohraniti ¢ak i ako iskopcate kabel za napajanje (mreZni vod).

1
2

4

Pritisnite MENU da biste otvorili izbornik s postavkama.
Na zaslonu prednje ploce pojavljuje se stavka izbornika s postavkama.

Vise puta zaredom pritisnite 4/¥ za odabir stavke, a zatim pritisnite ENTER.
MoZete odabrati sljedece stavke.

* [SPEAKER] (Postavke zvucnika) (stranica 34)

* [AUDIO] (Postavke zvuka) (stranica 35)

» [HDMI] (Postavke za HDMI) (stranica 36)

« [BT] (Postavke za BLUETOOTH) (stranica 37)

¢ [SYSTEM] (Postavke sustava) (stranica 37)

» [RESET] (Ponovno postavljanje sustava) (stranica 37)

 [UPDATE] (AZuriranje sustava) (stranica 37)

Vise puta zaredom pritisnite #/¥ za odabir postavke, a zatim pritisnite
ENTER.

Za povratak na prethodnu razinu pritisnite BACK.
Pritisnite MENU da biste zatvorili izbornik s postavkama.

Stavke izbornika s postavkama

Stavke Funkcija

[SPEAKER] [LINK] * [START]: izvrSava ru¢no povezivanje subwoofera i sustava.
(Postavke (nacin rada za Pojedinosti potraZite u poglavlju "Povezivanje

zvuénika) povezivanje) subwoofera" (str. 15).

Za otkazivanje ru¢nog povezivanja pritisnite BACK.
o [CANCEL]: povratak na prethodnu razinu [LINK].

[SUBWOOFER Prikazuje podatke o verziji subwoofera.

INFO] * [LATEST]: verzija subwoofera je najnovija.
(podaci o verziji ¢ [PLEASE UPDATE]: verzija subwoofera nije najnovija.
subwoofera) «[NOT CONNECTED]: subwoofer nije povezan sa sustavom.
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Stavke Funkcija

[AUDIO] [DRC] MozZete komprimirati dinamicki raspon zvu¢nog zapisa.
(Postavke (Upravljanje *[AUTO]: automatski komprimira zvuk kodiran u formatu
zvuka) dinamickim Dolby TrueHD.
rasponom «[ON]: reproducira Dolby i DTS zvué¢ne zapise s onakvim
zvuka) dinamickim rasponom koji je zamislio tonski majstor.
 [OFF]: nema kompresije dinamickog raspona.
[SYNC] Ako zvuk ne odgovara slici na zaslonu televizora, moZete
(A7V podesiti kasnjenje izmedu slike i zvuka i to u rasponu od

sinkronizacija) 0 ms do 120 ms u koracima od 40 ms.
Zadana postavka je [Oms].

Napomena
Ova je funkcija dostupna samo ako je kao ulaz odabran
HDMI.
[DIALOG] Podesavanje glasnoce dijaloga olak3ava slusanje dijaloga jer
(Upravljanje gaizdiZe iz okolne buke. Ova funkcija radi ako se reproducira
DTS dijalozima) sadrZaj kompatibilan s funkcijom upravljanja DTS:X
dijalozima.

MoZete prilagoditi od 0 dB do 6 dB u razmacima od 1 dB.
Zadana postavka je [0 dB].

[EFFECT] MoZete odabrati zvu¢ne efekte, uklju¢ujuci nacin zvuka.
(Zvucni efekt) *[SOUND MODE ON]: sustav za vertikalni surround zvuk
engl. Vertical Surround Engine) pobolj$ava surround i
visoke kanale zvucnika za stvaranje prozimajuceg i
okruzZujuceg efekta virtualnog surround zvuka kao $to su
nacini zvuka (stranica 28) i Immersive Audio Enhancement
(stranica 27).
« [DOLBY SPEAKER VIRTUALIZER]: funkcija Dolby Speaker
Virtualizer (Dolby virtualizacija zvu¢nika) poboljSava
surround i visoke kanale zvuc¢nika za stvaranje
proZimajuceg i okruzujuceg efekta virtualnog surround
zvuka. Onemogucuje zvucne efekte za DTS format.
¢ [DTS VIRTUAL:X]: omogucena je funkcija DTS Virtual:X.
Tehnologija DTS Virtual:X kojom se odlikuje sustav
postavlja vas u srediste viSe zvu¢nika. Onemogucuje
zvucne efekte za Dolby format.
«[NO EFFECT]: onemogucuje zvucne efekte.
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Stavke

Funkcija

[HDMI]
(Postavke za
HDMI)

[CONTROL FOR
HDMI]

* [ON]: funkcija Control for HDMI (Upravljanje za HDMI)
omogucena je. Uredaji povezani putem HDMI kabela mogu
upravljati jedan drugim.

«[OFF]: isklju¢eno

[STANDBY
THROUGH]

«[AUTO]: priklju¢ak HDMI OUT (TV eARC/ARC) emitira
signale kada je televizor ukljucen, a sustav nije ukljucen.
Potrosnju energije kada je sustav u stanju pripravnosti
moguce je smanjiti u vecoj mjeri nego kada je postavka
postavljena na [ON] tako da isklju¢ite povezani televizor.

* [ON]: priklju¢ak HDMI OUT (TV eARC/ARC) sustava uvijek
emitira signale kada sustav nije uklju¢en. Ako ste povezali
televizor koji nije proizvela tvrtka Sony, preporuc¢ujemo da
odaberete ovu postavku.

* [OFF]: priklju¢ak HDMI OUT (TV eARC/ARC) sustava ne
emitira signale kada sustav nije ukljucen. Ukljucite sustav
da biste uZivali u televizijskom sadrZaju uredaja povezanog
sa sustavom. Potrosnju energije kada je sustav u stanju
pripravnosti moguce je smanjiti u vecoj mjeri nego kada je
postavka postavljena na [ON].

[TV AUDIO]

MoZete postaviti ulazni priklju¢ak za reprodukciju sadrzaja s

televizora.

» [AUTO]: najprije reproducira zvuk koji dolazi putem
priklju¢ka HDMI OUT (TV eARC/ARC) ako je televizor
povezan i s prikljuckom HDMI OUT (TV eARC/ARC) i s
priklju¢kom TV IN (OPT).

« [OPTICAL]: kada je ulaz sustava televizor, reproducira
zvukove koji dolaze putem priklju¢ka TV IN (OPT).

[EARC]

Ako poveZete sustav i televizor kompatibilan s tehnologijom

eARC (Poboljsani kanal za povrat zvuka, engl. Enhanced

Audio Return Channel), s pomoc¢u HDMI kabela moZete

prenijeti signale audiosadrZaja kao $to su Dolby Atmos -

Dolby TrueHD i DTS:X ili viSekanalni LPCM sadrZaj.

*[ON]: omogucuje funkciju eARC. Upotrijebite ovu funkciju
ako je sustav povezan s televizorom koji je kompatibilan s
tehnologijom eARC.

« [OFF]: upotrijebite ovu funkciju ako sustav nije povezan s
televizorom koji je kompatibilan s tehnologijom eARC.

Napomena

Ako je postavka [EARC] postavljena na [ON], provjerite
postavku eARC na povezanom televizoru. Pojedinosti
potraZite u uputama za rad s televizorom.

[FORMAT]
(Format signala
HDMI)

MoZete odabrati format signala HDMI kao format ulaznog
signala. Pojedinosti potraZite u poglavlju "Postavljanje
formata signala HDMI za gledanje 4K videosadrzaja" (str. 21).
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Stavke Funkcija

[BT] [POWER] Funkciju BLUETOOTH moZete ukljuditi ili iskljuciti.
(Postavke za  (Ukljucivanje i « [ON]: ukljucuje funkciju BLUETOOTH.
BLUETOOTH) iskljucivanje « [OFF]: isklju¢uje funkciju BLUETOOTH.

funkcije Napomena
BLUETOOTH) Kad je BLUETOOTH funkcija isklju¢ena, preskace se
BLUETOOTH ulaz prilikom odabira ulaza pritiskom gumba
INPUT.
[STANDBY] Ako se u sustavu nalaze informacije o uparivanju i ako
ukljucite stanje pripravnosti za funkciju BLUETOOTH, sustav
moZete ukljuciti i slusati glazbu s BLUETOOTH uredaja cak i
kada je sustav u stanju pripravnosti.
* [ON]: stanje pripravnosti za funkciju BLUETOOTH
omoguceno je.
« [OFF]: stanje pripravnosti za funkciju BLUETOOTH
onemoguceno je.
Napomena
Dok je BLUETOOTH stanje pripravnosti uklju¢eno, povecava
se potrosnja u stanju pripravnosti.
[AAC CODEC] MozZete uZivati u zvuku visoke kvalitete ako je omogucen
AAC i ako vas uredaj podrzava AAC.
«[ON]: omogucuje AAC kodek.
« [OFF]: onemogucuje AAC kodek.
[SYSTEM] [IR REPEATER] «[ON]: udaljeni signali za televizor 3alju se sa straznje strane
(Postavke tankog zvu¢nika.
sustava)  [OFF]: iskljucuje funkciju.
Pojedinosti potraZite u poglavlju "Kad daljinski upravljac¢
televizora ne radi" (str. 16).
[AUTO ¢ [ON]: ukljucuje funkciju automatskog stanja pripravnosti.
STANDBY] Ako sustav miruje otprilike 20 minuta, automatski ¢e prijeci
u stanje pripravnosti.
« [OFF]: iskljucuje funkciju.
[VERSION] Podaci o trenutnoj verziji programskih datoteka sustava
(Podaci o verziji) prikazuju se na zaslonu prednje ploce.
[RESET] [ALL RESET] Postavke sustava moZete vratiti na zadane postavke.
(Ponovno Pojedinosti potraZite u poglavlju "Ponovno postavljanje
postavljanje sustava" (str. 46).
sustava)
[UPDATE] [START] MozZete pokrenuti aZzuriranje softvera nakon povezivanja
(Azuriranje USB memorije na kojoj je pohranjena datoteka za aZuriranje
sustava) softvera. Ako je dostupno aZuriranje softvera, obavijestit
¢emo vas putem web-mjesta:
https://www.sony.eu/support
Napomene
« Prije azuriranja provijerite li je subwoofer uklju¢en i povezan
sa sustavom.
 Softver sustava moZete aZurirati tako da na 7 sekundi
pritisnete i zadrZite gumbe () i BLUETOOTH na tankom
zvucniku.
[CANCEL] Povratak na prethodnu razinu [UPDATE].
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Promjena svjetline zaslona
prednje ploce i indikatora
(gumb DIMMER)

MoZete mijenjati svjetlinu sljedecih
elemenata.

¢ Zaslon prednje ploce

e Indikator BLUETOOTH

¢ Indikator napajanja na subwooferu

w1 oK

O

DIMMER

Cl) (&———DIMMER
®

MENU

1 Vise puta zaredom pritisnite
DIMMER za odabir Zeljene

postavke.

Zaslon Funkcija

prednje ploce

[BRIGHT] Zaslon prednje ploce i
indikatori jarko svijetle.

[DARK] Zaslon prednje ploce i
indikatori priguseno
svijetle.

[OFF] Zaslon prednje ploce
je iskljucen.

Ako je odabrana postavka [OFF], zaslon
prednje ploce je iskljucen. Ukljucuje se
automatski kada pritisnete bilo koji gumb,
a zatim ih ponovno iskljucuje ako sustav
miruje otprilike 10 sekundi. Medutim,
zaslon prednje ploce u nekim se
slucajevima nece iskljuciti. U ovom slucaju,
svjetlina zaslona prednje ploce jednaka je
svjetlini postavke [DARK].
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Stednja energije u stanju
pripravnosti

Provjerite jeste li odredili sljedece

postavke:

- Postavka [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] postavljena je na [OFF]
(stranica 36). (Zadana postavka je
[AUTO].)

- Postavka [BT]-[STANDBY] postavljena
je na [OFF] (stranica 37). (Zadana
postavka je [ON].)



Rjesavanje problema

Rjesavanje problema

Ako sustav ne radi ispravno, problem

pokusajte rijesiti sljede¢im

redoslijedom.

1 Uzrok i rjedenje potraZite u ovom
odjeljku za rjeSavanje problema.

2 Vratite sustav na zadane postavke.
Sve postavke sustava vracaju se na
zadane vrijednosti. Pojedinosti
potraZite u poglavlju "Ponovno
postavljanje sustava" (str. 46).

Ako je problem i dalje prisutan, obratite
se najblizem prodavacu proizvoda
tvrtke Sony.

Ako cete zatraZiti popravak, svakako u
servis ponesite i tanki zvucnik i
subwoofer, ¢ak i ako se ¢ini da je samo
jedan pokvaren.

Napajanje

Napajanje sustava se ne ukljucuje.

= Provjerite je li kabel za napajanje
(mrezni vod) ¢vrsto ukopcan.

2 Iskljucite kabel za napajanje iz zidne
uti¢nice pa ga ponovno prikljucite za
nekoliko minuta.

Sustav se automatski iskljucuje.

= Ukljucena je funkcija automatskog
stanja pripravnosti. Opciju [SYSTEM] -
[AUTO STANDBY] postavite na [OFF]
(stranica 37).

Sustav se ne ukljucuje ¢ak nikadaje

TV ukljucen.

< Opciju [HDMI]-[CONTROL FOR HDMI]
postavite na [ON] (stranica 36).
Televizor mora podrzavati funkciju
Control for HDMI (Upravljanje za

HDMI). Pojedinosti potraZite u
uputama za rad s televizorom.

2 Provjerite postavke zvucnika
televizora. Napajanje sustava
sinkronizira se s postavkama
zvucnika. Pojedinosti potraZite u
uputama za rad s televizorom.

= Ovisno o televizoru, ako je prethodni
put zvuk emitiran iz zvucnika
televizora, sustav se mozda nece
ukljuciti povezivanjem s napajanjem
televizora cak ni kad je televizor
ukljucen.

Sustav se iskljucuje kada se

iskljuci TV.

2 Provjerite postavke za [HDMI] -
[CONTROL FOR HDMI] (stranica 36).
Ako je funkcija Control for HDMI
ukljucenaiulaz sustava postavljen na
TV ili HDMI, sustav ce se automatski
iskljuciti kada iskljucite televizor.

Sustav se ne iskljucuje ¢ak ni kada

je TV iskljucen.

2 Provjerite postavke za [HDMI] -
[CONTROL FOR HDMI] (stranica 36).
Da bi se sustav automatski iskljucio
povezivanjem s napajanjem
televizora, ukljucite funkciju Control
for HDMI (Upravljanje za HDMI). Ova
funkcija radi samo ako je ulaz sustava
postavljen na TV ili HDMI. Sustav se
ne iskljucuje automatski ako je kao
ulaz odabran BLUETOOTH. Televizor
mora podrzavati funkciju Control for
HDMI (Upravljanje za HDMI).
Pojedinosti potrazite u uputama za
rad s televizorom.

Sustav se ne moze iskljuciti.

< Sustav je mozda u pokaznom nacinu
rada. Za prekid pokaznog nacinarada
ponovno postavite sustav. Pritisnite i
vie od 5 sekundi zadrzite gumbe ()
(napajanje) i - (ja¢ina zvuka) na
tankom zvu¢niku (stranica 46).

39HR



Slika

Nema slike ili zvuka ili slika nije

ispravno prikazana.

= Odaberite odgovarajuci ulaz
(stranica 22).

= Kada nema slike dok je odabran TV
ulaz, odaberite Zeljeni televizijski
kanal pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

= Kada nema slike dok je odabran HDMI
ulaz, pritisnite gumb za reprodukciju
povezanog uredaja.

= Iskopcajte HDMI kabel pa ga zatim
ponovo ukopcajte. Pazite da je kabel
¢vrsto ukopcan.

= Kada nema slike iz povezanog
uredaja ili se slika iz povezanog
uredaja ne emitiraispravno, postavite
[HDMI] - [FORMAT] na [STANDARD]
(stranica 36). Ako je opcija [HDMI] -
[FORMAT] postavljena na
[ENHANCED], neke se slike sa starih
uredaja moZda nece pravilno
prikazivati.

= Ako se ne prikazuje slika prilikom
spajanja uredaja s pomocu HDMI
kabela, provjerite je li uredaj povezan
s HDMI IN prikljuckom i je li TV
povezan s HDMI OUT (TV eARC/ARC)
prikljuckom.

= Sustav je povezan s ulaznim
uredajem koji nije kompatibilan sa
standardom HDCP (Sustav
Sirokopojasne zastite digitalnog
sadrZaja, engl. High-bandwidth
Digital Content Protection). U ovom
slucaju, provjerite specifikacije
povezanog uredaja.

3D sadrzaj s HDMI IN prikljucka ne

prikazuje se na zaslonu TV-a.

= Ovisno o televizoru ili videouredaju,
3D sadrZaj moZda se nece prikazati.
Provjerite podrZzani HDMI
videoformat (stranica 50).
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4K video sadrzaj s HDMI IN

prikljucka ne prikazuje se na

zaslonu TV-a.

= Ovisno o televizoru ili videouredaju,
4K videosadrzaj mozda se nece
prikazati. Provjerite mogucnosti za
reprodukciju videozapisa i postavke
televizora i videouredaja.

= Slika se moZda nece pravilno
prikazivati ako je opcija [HDMI] -
[FORMAT] postavljena na
[ENHANCED]. U tom je slu¢aju
postavite na [STANDARD]
(stranica 36).

= Upotrijebite Premium HDMI kabel
velike brzine s Ethernetom koji
podrzava Sirinu pojasa do 18 Gb/s ili
HDMI kabel velike brzine s
Ethernetom (stranica 50).

= Ako sustav priklju¢en na prikljuc¢ak
HDMI koji nije kompatibilan sa
standardima HDCP2.2 ili HDCP2.3, na
zaslonu prednje ploce prikazuje se
poruka o pogresci [ERROR: TV DOES
NOT SUPPORT HDCP2.2 OR 2.3]
(Televizor ne podrzava HDCP 2.2 ili
2.3). Prikljucite ga na priklju¢ak HDMI
koji je kompatibilan sa standardima
HDCP2.2 ili HDCP2.3 na 4K televizoru
ili 4K uredaju.

Slika se ne prikazuje preko cijelog

TV zaslona.

= Omijer je Sirine i visine medija fiksan.

Slika i zvuk uredaja povezanog na

sustav ne emitiraju se iz televizora

kada je sustav ukljucen.

< Postavite [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na [AUTO] ili na [ON]
(stranica 36).

= Ukljucite sustav, zatim prebacite ulaz
za uredaj koji se reproducira.

HDR sadrzaj se ne moze prikazati u

visokom dinamic¢kom rasponu.

= Provjerite postavke televizora i
povezanog uredaja. Pojedinosti
potraZite u uputama zarad s
televizorom i povezanim uredajem.



= Neki uredaji mogu pretvoriti HDR
sadrzaj u SDR sadrZaj ako brzina
Sirokopojasne veze nije dovoljna.
U tom slucaju opciju [HDMI] -
[FORMAT] obavezno postavite na
[ENHANCED] (stranica 36) ako
televizor i povezani uredaj
podrzavaju Sirinu pojasa do 18 Gb/s.
Ako je odabrana postavka
[ENHANCED], obavezno
upotrebljavajte Premium HDMI kabel
velike brzine s Ethernetom koji
podrzava Sirinu pojasa od 18 Gb/s
(stranica 50).

Zvuk

Sustav se ne moze povezati s
televizorom pomocu BLUETOOTH
funkcije.
= Ako sustav i televizor poveZzete HDMI
kabelom (ne isporucuje se), opcija
BLUETOOTH se iskljucuje. Odspojite
HDMI kabel, a zatim ponovo
ispocetka povezite uredaje
(stranica 17).

Iz sustava se ne cuje zvuk

televizora.

= Provjerite vrstu i vezu HDMI kabela ili
optickog digitalnog kabela koji je
povezan na sustav i TV (pogledajte
priloZeni Vodic za pocetak).

2 Iskopcajte kabele koji povezuju
televizor i sustav, a zatim ih ponovo
¢vrsto ukopcajte. Iskopcajte kabele za
napajanje (mrezni vod) televizora i
sustava iz uti¢nica za izmjeni¢nu
struju pa ih zatim ponovo ukopcajte.

= Ako su sustav i televizor povezani
samo HDMI kabelom, provjerite
sljedece.

- HDMI priklju¢ak povezanog TV-a
ima oznaku "eARC" ili "ARC".

- Funkcija Control for HDMI TV-a
postavljena je na uklju¢eno.

- Omogucena je funkcija eARCili ARC
TV-a.

- Opcija [HDMI] (HDMI) - [EARC]
(Poboljsani kanal za povrat zvuka)
postavljena je na [ON] (stranica 36).

- Opcija [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] postavljena je na [ON]
(stranica 36).

= Ako televizor nije kompatibilan s
tehnologijom eARC, opciju [HDMI] -

[EARC] postavite na [OFF]

(stranica 36).

= Ako televizor nije kompatibilan s
tehnologijama eARC ili ARC,
prikljucite opticki digitalni kabel

(priloZzen) (pogledajte priloZeni Vodi¢

za pocetak). Ako televizor nije

kompatibilan s tehnologijama eARC,
zvuk televizora nece se emitirati iz
sustava cak i ako je sustav prikljucen
na priklju¢ak HDMI IN televizora.

= Vise puta zaredom pritisnite INPUT za
odabir TV ulaza (stranica 22).

= Povecajte jacinu zvuka na sustavu il
ponistite iskljucivanje zvuka.

= Ako se zvuk kabelskog/satelitskog
prijemnika priklju¢enog na televizor
ne emitira, prikljucite uredaj na
priklju¢ak HDMI IN sustava i prebacite
ulaz sustava na HDMI (HDMI)

(pogledajte prilozeni Vodic za

pocetak).

= Ovisno o redoslijedu ukljucivanja
televizora i sustava, zvuk sustava
mozZda ce biti iskljucen. Ako se to

dogodi, najprije ukljucite televizor, a

zatim sustav.

< Postavite postavku zvucnika
televizora (BRAVIA) na "Audio

System" (Audiosustav). Upute o

postavljanju televizora potraZite u

uputama za rad s televizorom.
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Slika i zvuk uredaja povezanog na

sustav ne emitiraju se iz televizora

kada je sustav ukljucen.

= Postavite [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na [AUTO] ili na [ON]
(stranica 36).

= Ukljucite sustav, zatim prebacite ulaz
za uredaj koji se reproducira.

Zvuk se istodobno Cuje iz sustava i
iz televizora.
= Iskljucite zvuk sustava ili televizora.

Emitirani zvuk iz sustava nije iste

jacine kao zvuk televizora, iako su

vrijednosti jacine zvuka jednake na

sustavu i televizoru.

= Ako je funkcija Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) ukljucena,
vrijednost jaCine zvuka na sustavu
moZze se na televizoru prikazati kao
jacina zvuka televizora. Emitirani zvuk
iz sustava nije iste jacine kao zvuk
televizora, iako su vrijednosti jacine
zvuka jednake na sustavu i televizoru.
Razine izlaznog zvuka sustava i
televizora razlikuju se ovisno o
osobinama obrade zvuka svakog od
njih i to nije kvar.

Zvuk se prekida tijekom gledanja

TV programa ili sadrzaja s Blu-ray

uredaja itd.

= Provjerite postavku nacina zvuka
(stranica 28). Ako je nacin zvuka
postavljen na[AUTO SOUND], zvuk ¢e
se moZzda prekidati kad se nacin
zvuka automatski mijenja u skladu s
informacijama programa koji se
emitira. Ako ne Zelite da se nacin
zvuka mijenja automatski, postavite
nacin zvuka na neku drugu postavku
osim postavke [AUTO SOUND].

Zvuk televizora koji se emitira iz

sustava kasni za slikom.

= Opciju [AUDIO] - [SYNC] postavite na
[Oms] ako je postavljena naraspon od
40 ms i 120 ms (stranica 35).

= Vremenski razmak izmedu zvuka i
slike moZe se pojaviti ovisno o izvoru
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zvuka. Ako televizor ima funkciju
kojom se podeSava kasnjenje slike,
upotrijebite je za podeSavanje.

Ne cuje se zvuk uredaja povezanog

na sustav ili je vrlo tih.

= Pritisnite -2 + na daljinskom
upravljacu i provjerite jacinu zvuka
(stranica 11).

< Pritisnite 0X ili =1 + na daljinskom
upravljacu da biste ponistili funkciju
isklju¢enja zvuka (stranica 11).

= Provijerite je li pravilno odabran izvor
ulaznog signala. Vise puta zaredom
pritisnite gumb INPUT i isprobajte
druge izvore ulaznog signala
(stranica 22).

= Provijerite jesu li svi kabeli i Zice
sustava i povezanih uredaja ¢vrsto
umetnuti.

= Kada reproducirate sadrzaj
kompatibilan s tehnologijom za
zastitu autorskih prava (HDCP), on se
moZda nece emitirati iz subwoofera.

= Opciju [HDMI] - [FORMAT] postavite
na [STANDARD] (stranica 21).

Postizanje surround efekta nije

moguce.

= Ovisno o ulaznom signalu i
postavkama nacina zvuka, obrada
surround zvuka moZda nece biti
ucinkovita. Efekt surround zvuka
mozda ce, ovisno o programu ili
disku, biti slabo primjetan.

= Za reprodukciju visekanalnog zvuka
provjerite postavke digitalnog
audioizlaza na uredaju koji je
povezan sa sustavom. Pojedinosti
potraZite u uputama zarad s
povezanim uredajem.

Subwoofer

Nema zvuka ili se ¢uje samo vrlo tihi

zvuk iz subwoofera.

= Provijerite svijetliliindikator napajanja
na subwooferu u zelenoj ili Zutoj boji.

= Akoindikator napajanja na subwooferu
ne svijetli, pokusajte sljedece.



- Provjerite je li ispravno priklju¢en
kabel za napajanje subwoofera.

- Pritisnite (O (napajanje) na
subwooferu da biste ukljucili
napajanje.

2 Ako indikator napajanja na
subwooferu polako treperi u zelenoj

ili Zutoj boji ili svijetli u crvenoj boji,

pokusajte sljedece.

- Premjestite subwoofer u blizinu
tankog zvucnika tako da indikator
napajanja na subwooferu svijetli
zeleno ili narancasto.

- Slijedite korake iz odjeljka
"Povezivanje subwoofera" (str. 15).

= Ako indikator napajanja na subwooferu
treperi u crvenoj boji, pritisnite ()

(napajanje) na subwooferu za

iskljucivanje napajanja i provjerite jesu li

ventilacijski otvori subwoofera blokirani.

= Subwoofer je namijenjen za
reprodukciju basova ili zvuka niskih
frekvencija. Ako basovi nisu
zastupljeni u ulaznom signalu (npr.
televizijski prijenos), zvuk iz
subwoofera slabo ce se Cuti. Pratite
korake u nastavku i reproducirajte
ugradenu pokaznu glazbu kako biste
provjerili reproducira li subwoofer
zvuk.
@ Pritisnite i 5 sekundi drzite =& na
tankom zvucniku.
Reproducirat ¢e se ugradena
glazba za demonstraciju.
® Ponovno pritisnite —&).
Ponistit ¢e se ugradena glazba za
demonstraciju i sustav ce se
vratiti na prethodni status.
< Pritisnite SW =1 + na daljinskom
upravljacu kako biste povecali jacinu
zvuka subwoofera (stranica 11).
2 Iskljucite noc¢ni nacin rada
(stranica 29).

Zvuk preskace ili se ¢uje Sum.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generira elektromagnetske valove,
kao sto je beZi¢ni LAN ili mikrovalna
pecnica u upotrebi, premjestite
sustav podalje od njih.

= Ako postoji prepreka izmedu tankog
zvucnika i subwoofera, odmaknite je
ili uklonite.

2 Ne prekrivajte gornji dio tankog
zvucnika metalnim predmetima kao
Sto je okvir za televizor itd. BeZi¢ne
funkcije mogu postati nestabilne.

= Tanki zvu¢nik i subwoofer postavite
Sto je blize moguce.

< Prebacite frekvenciju bezi¢nog LAN-a
bilo kojeg usmjerivaca za bezi¢ni LAN
ili osobnog racunala koji se nalaze u
blizini na raspon od 5 GHz.

= Prebacite mreZnu vezu televizora ili
Blu-ray disk uredaja za reprodukciju s
beZi¢ne na Zi¢anu.

Povezivanje USB uredaja

USB uredaj nije prepoznat.

2 Pokusajte sljedece:
@ Iskljucite sustav.
(® Uklonite i ponovno povezite USB

uredaj.

® Ukljucite sustav.

= Provijerite je li USB uredaj ¢vrsto
prikljucen na priklju¢ak UPDATE.

= Provjerite jesu li USB uredaj ili kabel
osteceni.

Datoteke pohranjene na USB

memoriji ne reproduciraju se.

= USB prikljucak sustava sluzi samo za
azuriranje softvera (stranica 37). Sustav
ne podrZava reprodukciju s USB uredaja.

Povezivanje mobilnog uredaja

Nije moguce provesti uparivanje.

= Sustav i BLUETOOTH uredaj pribliZite
jedan drugom.

= Provijerite ima li na sustavu smetnji iz
bezi¢nog LAN uredaja, drugih
bezi¢nih uredaja frekvencije 2,4 GHz
ili mikrovalne pecnice. Ako se u blizini
nalazi uredaj koji stvara
elektromagnetsko zracenje,
odmaknite ga od sustava.
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Nije moguce dovrsiti uspostavljanje

BLUETOOTH veze.

= Provjerite svijetli li indikator
BLUETOOTH na tankom zvu¢niku
(stranica 24).

= Provijerite je li BLUETOOTH uredaj koji
treba povezati ukljucenije i
omogucena BLUETOOTH funkcija.

= Sustav i BLUETOOTH uredaj priblizite
jedan drugom.

= Ponovo uparite sustav i BLUETOOTH
uredaj. MoZda cete najprije s pomocu
BLUETOOTHuredaja morati otkazati
uparivanje sa sustavom.

= Podaci o uparivanju mogu se izbrisati.
Ponovite postupak uparivanja
(stranica 24).

Sustav ne reproducira zvuk s

povezanog BLUETOOTH mobilnog

uredaja.

= Provijerite svijetli li indikator
BLUETOOTH na tankom zvu¢niku
(stranica 24).

= Sustav i BLUETOOTH uredaj priblizite
jedan drugom.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generira elektromagnetsko zracenje,
primjerice bezi¢ni LAN uredaj, drugi
BLUETOOTH uredaiji ili mikrovalna
pecnica, odmaknite takve uredaje od
sustava.

= Uklonite sve prepreke izmedu
sustava i BLUETOOTH uredaja ili
odmaknite sustav od prepreke.

- Premjestite povezani BLUETOOTH
ureda;j.

= Prebacite frekvenciju bezi¢nog LAN-a
bilo kojeg usmjerivaca za bezi¢ni LAN
ili osobnog racunala koji se nalaze u
blizini na raspon od 5 GHz.

= Pojacajte jacinu zvuka na povezanom
BLUETOOTH uredaju.

Daljinski upravljac

Daljinski upravljac¢ sustava ne

funkcionira.

= Usmijerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca na
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tankom zvucniku (stranica 11).

= Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i sustava.

= Zamijenite obje baterije u daljinskom
upravljac¢u novima ako su slabe.

= Provijerite jeste li pritisnuli ispravan
gumb na daljinskom upravljacu.

Daljinski upravlja¢ TV-a ne radi.

= Ovaj problem moZda cete rijesiti ako

opciju [SYSTEM] - [IR REPEATER]
postavite na [ON] (stranica 37).

Software Update

Azuriranje sustava ne moze se

provesti.

= Za aZuriranje softvera upotrijebite
USB memoriju na kojoj je pohranjena
datoteka za aZuriranje softvera
(stranica 37).

Ostalo

Funkcija Control for HDMI ne
funkcionira ispravno.

= Provjerite vezu sa sustavom
(pogledajte priloZzeni Vodic¢ za
pocetak).

2 Omogucite funkciju Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) na televizoru.
Pojedinosti potrazite u uputama za
rad s televizorom.

= Pricekajte neko vrijeme, a zatim
pokusajte ponovo. Ako iskljucite
sustav iz napajanja, prije ponovnog
rada morat Cete pricekati neko
vrijeme. Pricekajte najmanje 15
sekundi, a zatim pokusajte ponovo.

= Provjerite podrzZavaju li uredaji
priklju¢eni na sustav funkciju Kontrola
za HDMI.

2 Omogucite funkciju Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) na uredajima
povezanima sa sustavom. Pojedinosti
potraZite u uputama zarad s
uredajem.

= Vrsta i broj uredaja kojima se moze
upravljati putem funkcije Control for



HDMI ograniceni su standardom

HDMI CEC na sljedeci nacin:

- uredaji za snimanje (Blu-ray Disc
snimac, DVD snimac itd.): do 3
uredaja

- uredaji za reprodukciju (Blu-ray Disc
uredaj za reprodukciju, DVD uredaj
za reprodukciju itd.): do 3 uredaja

- uredaji za tuner: do 4 uredaja

- Audiosustav (prijamnik/slusalice):
do 1 uredaja (kojeg upotrebljava
sustav)

Poruka [PROTECT] (Zastita) treperi

na zaslonu prednje ploce i sustav se

iskljucuje.

2 Iskopcajte strujni kabel za napajanje
(mreZni vod) i provjerite blokira li
nesto ventilacijske otvore sustava.

Senzori TV-a ne rade ispravno.

= Sustav moZe blokirati neke senzore
(primjerice senzor svjetline), senzor
daljinskog upravljaca televizora ili
odasiljaca za 3D naocale (infracrveni
prijenos) 3D televizora koji podrzava
infracrveni sustav 3D stakla ili beZi¢nu
komunikaciju. Sustav postavite na
udaljenost od televizora koja tim
dijelovima omogucuje ispravan rad.
PoloZaj senzora i prijamnika
daljinskog upravljaca potraZite u
uputama za rad s televizorom.

Bezi¢na funkcija (funkcija

BLUETOOTH ili subwoofer) nije

stabilna.

= Oko sustava ne postavljajte nikakve
druge metalne predmete osim TV-a.

Iznenada se reproducira nepoznata

glazba.

= MoZda se reproduciraju prethodno
instalirani glazbeni uzorci. Za
zaustavljanje reprodukcije pritisnite
- na tankom zvu¢niku.

Sustav ne radi ispravno.

= Sustav je mozda u pokaznom nacinu
rada. Za prekid pokaznog nacina rada
ponovno postavite sustav. Pritisnite i
vie od 5 sekundi zadrzite gumbe ()

(napajanje) i - (ja¢ina zvuka) na
tankom zvucniku (stranica 46).
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Ponovno postavljanje
sustava

Ako sustav i dalje ne radi ispravno,
resetirajte ga na sljedeci nacin.

1 Pritisnite MENU.

Na zaslonu prednje ploce prikazuje
se [SPEAKER].

2 Ppritisnite #/+ da biste odabrali
[RESET], a zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[ALL RESET], a zatim pritisnite
ENTER.

4 Pritisnite #/¥ da biste odabrali
[START], a zatim pritisnite ENTER.

Sve se postavke vracaju na zadane
vrijednosti.

Ponistavanje vracanja na
zadane postavke
U koraku 4 odaberite opciju [CANCEL].

Ponovno postavljanje ne
moze se izvesti putem
izbornika s postavkama

Pritisnite i drzite () (napajanje) i -
(ja¢ina zvuka) na tankom zvuéniku
dulje od 5 sekundi.

Postavke se vracaju u pocetno stanje.

Napomena

Ponovno postavljanje moZda ¢e prekinuti
vezu sa subwooferom. Ako se to dogodi,
napravite "Povezivanje subwoofera"
(str.15).
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Dodatne informacije

Specifikacije

Tanki zvucnik (SA-G700)

Odjeljak za pojacalo
IZLAZNA SNAGA (stvarna)
Predniji lijevi + predniji desni:
60 W + 60 W (4 oma, 1kHz, 1% THD)
IZLAZNA SNAGA (nazivna)
Predniji lijevi/prednji desni/sredisniji:
100 W (po kanalu pri 4 oma, 1 kHz)
Ulazi
*HDMI IN
TV IN (OPT)
1zlazi
*HDMI OUT (TV eARC/ARC)

* Prikljuc¢ci HDMI IN i HDMI OUT (TV eARC/

ARC) podrzavaju standarde HDCP2.2 i
HDCP2.3. Standardi HDCP2.2 i HDCP2.3
nove su i poboljsane tehnologije za
zastitu autorskih prava koje se
upotrebljavaju za zastitu sadrzaja kao
Sto su 4K filmovi.

HDMI odjeljak
Priklju¢nica
Vrsta A (19-pinska)
Odjeljak za USB
Priklju¢ak UPDATE:
Vrsta A (samo za aZuriranje softvera)

BLUETOOTH dio
Komunikacijski sustav
BLUETOOTH specifikacija verzije 5.0
I1zlaz
BLUETOOTH specifikacija, klasa
napajanja 1
Maksimalni komunikacijski raspon
Linija vidljivosti pribl. 30 m"
Maksimalan broj uredaja koji se mogu
registrirati
10 uredaja

Frekvencijski pojas

pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)

Maksimalna izlazna snaga

<9dBm

Nacin modulacije

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
(prosireni spektar s frekvencijskim
skakanjem)

Kompatibilni BLUETOOTH profili?)

A2DP (Napredni profil
audiodistribucije, engl. Advanced
Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Podrzani kodeci?

SBC4), AACY

Raspon prijenosa (A2DP)

})
4
5

20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija
uzorkovanja 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Stvarni raspon ovisit ¢e o ¢imbenicima
kao Sto su prepreke izmedu uredaja,
magnetska polja oko mikrovalne pecnice,
staticki elektricitet, upotreba bezi¢nog
telefona, osjetljivost prijma, operacijski
sustav, softverska aplikacija itd.
Standardni BLUETOOTH profili upucuju
na namjenu BLUETOOTH komunikacije
izmedu uredaja.
Kodek: format kompresije i konverzije
audiosignala
Kratica za podpojasni kodek
Kratica za napredno audio kodiranje

Odjeljak za predniji lijevi/prednji
desni/sredisnji zvucnik
Sustav zvucnika

Sustav od 3 zvucnika, akusticka
suspenzija

Zvucnik

45 mm x 100 mm, stoZasti

Opcenito
Zahtjevi napajanja

220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz

Potrosnja energije

Uklju¢eno: 45 W

Stanje pripravnosti: 0,5 W ili manje
(nacin rada za ustedu energije)

(Ako su opcije [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] i [BT] - [STANDBY] postavljene
na [OFF])
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Stanje pripravnosti: 2 W ili manje*
(Ako su opcije [HDMI]-[CONTROL FOR
HDMI] i [BT] - [STANDBY] postavljene
na [ON])

* Sustav automatski prelazi u nacin
rada za ustedu energije kada nema
HDMI veze i povijesti BLUETOOTH
uparivanja.
Dimenzije* (pribl.) ($/v/d)
980 mm x 64 mm x 108 mm
* Ne ukljucujudi izboceni dio
TeZina (pribl.)
3,5kg

Subwoofer (SA-WG700)

IZLAZNA SNAGA (nazivna)

100 W (4 oma, 100 Hz)
Sustav zvucnika

Sustav zvucnika sa subwooferom,

Bass reflex
Zvucnik

160 mm, stoZasti
Zahtjevi napajanja

220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potro3nja energije

Uklju¢eno: 20 W

Stanje pripravnosti: 0,5 W ili manje
Dimenzije (pribl.) (§/v/d)

192 mm x 387 mm x 406 mm

* Ne ukljucujuci izboceni dio
TeZina (pribl.)

7,5kg

Odjeljak Bezicni prijenos/
prijamnik
Frekvencijski pojas

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maksimalna izlazna snaga

<11 dBm

Nacin modulacije
GFSK

Dizajn i specifikacije podloZne su
promjenama bez prethodne obavijesti.
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Podrzani ulazni audioformati

Sustav podrZava sljedece audio formate.

Format Funkcija

[HDMI] [TV] [Tv] [Tv]

(eARC)  (ARC) (OPT)

LPCM 2ch O O @] O
LPCM 5.1ch @] @] - -
LPCM 7.1ch @] @] - -
Dolby Digital @] @] O @]
Dolby TrueHD O @] - -
Dolby Digital Plus O O O -
Dolby Atmos @] @] -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD @] @] - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] @] O -
DTS O O ] O
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 O O ] O
DTS 96/24 @] (@) O (@)
DTS-HD High Resolution Audio @] @] - -
DTS-HD Master Audio O O - -
DTS-HD LBR @] @] -
DTS:X O O -

O: podrzani format.
-: nepodrzani format.

Napomena

Priklju¢ak HDMI IN ne podrZava audioformat koji sadrzi zastitu od kopiranja kao Sto su
Super Audio CD ili DVD-Audio.
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Podrzani HDMI videoformati

Sustav podrzZava sljedece video formate.

Postavka [HDMI]

Razlucivost Brzina prijenosa 3D | Prostorboja | Dubinaboja | (HDMI) - [FORMAT]
(Format)
RGB 4:4:4 :
~ | YooCraaa 8bita
« 50/59,34/60Hz — | Yeocraz2 | 8n0r2bita !
4096 x 2160p - [ENHANCED]"
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 bita
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz YCoCr 4:4:4 10/12 bita
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bita
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160, - 8 bita
3840 x 21603 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr 4:2:2 8/10/12 bita
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz (@) [STANDARD]z)
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 .
1280x720p 50/59,94/60 Hz o YCbCra:2:2 | 8/10/12 bita
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilno s 3D signalom u Side-by-Side (Half) formatu
O: Kompatibilno s 3D signalom u Frame packing i Over-Under (Top-and-Bottom) formatu

U Upotrijebite Premium HDMI kabel velike brzine s Ethernetom koji podrZava Sirinu pojasa
do 18 Gb/s.

2) Upotrijebite Premium HDMI kabel velike brzine s Ethernetom ili Sony HDMI kabel velike
brzine s Ethernetom i s logotipom koji oznacava vrstu kabela.

Napomene o HDMI priklju¢ku i HDMI vezama

¢ Upotrijebite HDMI kabel odobren za upotrebu.

¢ Ne preporucujemo upotrebu HDMI-DVI kabela za konverziju.

» Povezani uredaj moZe prigusiti audiosignale (frekvenciju uzorkovanja, duljinu bita
itd.) koji se emitiraju iz HDMI prikljucka.

» Zvuk se moZe prekinuti pri promjeni frekvencije uzorkovanja ili broja kanala izlaznih
audio signala iz uredaja za reprodukciju.

 Ako je kao ulaz odabran TV (Televizor), videosignali koji izlaze iz priklju¢ka HDMI IN
emitiraju se iz priklju¢ka HDMI OUT (TV eARC/ARC).
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¢ Ovaj sustav podrzava "TRILUMINOS".

o Priklju¢ci HDMI IN i HDMI OUT gTV eARC/ARC) podrzavaju Sirinu pojasa do 18 Gb/s,
standarde HDCP2.2 i HDCP2.3"), standard BT.2020 za &iroki prostoj bojaz) i HDR
(Prikaz veceg opsega osvjetljenja, engl. High Dynamic Range)3) protok sadrZaja.

* Kada se spaja na televizor s rezolucijom razli¢itom od rezolucije sustava, sustav ce

se mozda ponovno pokrenuti radi vracanja postavke slike na tvornicki zadane

postavke.

HDCP2.2HDCP2.3 i nova su poboljSana tehnologija za zastitu autorskih prava koja se

upotrebljava za zastitu sadrzaja kao Sto su 4K filmovi.

2) BT.2020 prostor boja novi je i proSireni standard za boje koji je definiran za televizijske
sustave iznimno visoke rezolucije.

3) HDR je novi videoformat koji moze prikazati Siri raspon razina svjetline. Sustav je
kompatibilan sa standardima HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) i Dolby Vision.

1)
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BLUETOOTH
komunikacija

¢ BLUETOOTH uredaiji trebaju se
upotrebljavati na medusobnoj
udaljenosti od priblizno 10 metara
(33 stope) (bez prepreka). Ucinkoviti
komunikacijski raspon moZze se skratiti u
sljedecim uvjetima.

- ako se izmedu uredaja s BLUETOOTH
vezom nalazi osoba, metalni predmet,
zid ili druga prepreka

- na lokaciji je instaliran beZi¢ni LAN

- u blizini su mikrovalne pec¢nice u
upotrebi

- na lokaciji se pojavljuju drugi
elektromagnetski valovi.

¢ BLUETOOTH uredaji i oprema s bezi¢nim

LAN-om (IEEE 802.11 b/g/n)

upotrebljavaju isti frekvencijski pojas

(2,4 GHz). Pri upotrebi BLUETOOTH

uredaja u blizini uredaja s mogu¢nosc¢u

bezi¢nog LAN-a moZe doci do
elektromagnetskih smetnji. To moze
izazvati smanjenje brzina prijenosa
podataka, Sum ili nemogucnost
povezivanja. Ako se to dogodi, pokusajte
nesto od sljedeceg:

- Sustav upotrebljavajte na udaljenosti
od najmanje 10 metara (33 stope) od
uredaja s beZi¢nim LAN-om.

- Iskljucite napajanje uredaja s bezi¢nim
LAN-om pri upotrebi BLUETOOTH
uredaja unutar 10 metara (33 stope).

- Postavite sustav i BLUETOOTH uredaj
$to je moguce bliZe jedno drugom.

Radiovalovi koje emitira ovaj sustav

mogu ometati rad nekih medicinskih

uredaja. Buduc¢i da te smetnje mogu
rezultirati kvarom, uvijek iskljucite
napajanje sustava i BLUETOOTH uredaja
na sljede¢im mjestima:

- u bolnicama, vlakovima, zrakoplovima,
na benzinskim postajama i na svim
mjestima gdje moZe biti zapaljivih
plinova

- u blizini automatskih vrata ili poZarnih
alarma.
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« Sustav podrzava sigurnosne funkcije koju
su sukladne BLUETOOTH specifikacijama
kako bi se omogucilo sigurno povezivanje
tijekom komunikacije s pomocu
BLUETOOTH tehnologije. No, ta sigurnost
moZze biti nedovoljna ovisno o sadrzZaju
postavke i drugim ¢imbenicima, pa uvijek
budite oprezni prilikom uspostavljanja
komunikacije s pomoc¢u BLUETOOTH
tehnologije.

« Sony se ni na koji nacin ne moze smatrati
odgovornim za Stete ili druge gubitke
nastale uslijed curenja informacija
tijekom komunikacije s pomocu
BLUETOOTH tehnologije.

*BLUETOOTH komunikacija ne moZe se
sigurno jamciti sa svim BLUETOOTH
uredajima koji imaju isti profil kao ovaj
sustav.

¢ BLUETOOTH uredaji povezani s ovim
sustavom moraju biti u skladu s
BLUETOOTH specifikacijom koju odreduje
Bluetooth SIG, Inc. i moraju imati certifikat
o uskladenosti. No ¢ak i kad je uredaj u
skladu s BLUETOOTH specifikacijom,
mogu postojati slucajevi kada
karakteristike ili specifikacije BLUETOOTH
uredaja onemogucavaju povezivanje ili
mogu rezultirati razli¢itim nacinima
kontrole, prikaza ili rada.

*MoZe se pojaviti Sum ili se zvuk moZze
iskljuciti ovisno o BLUETOOTH uredaju
povezanom s ovim sustavom,
komunikacijskim okruzenjem ili uvjetima
u okolini.

Ako imate pitanja ili problema u vezi sa
sustavom, obratite se najblizem prodavacu
proizvoda tvrtke Sony.



UGOVOR ZA KRAJNJEG
KORISNIKA LICENCE

VAZNO:

PRIJE NEGO STO POCNETE
UPOTREBLIAVATI SOFTVER, PAZLIIVO
PROCITAITE OVAJ LICENCNI UGOVOR S
KRAJNJIM KORISNIKOM ("EULA"). AKO
UPOTREBLIAVATE SOFTVER, TO ZNACI
DA PRIHVACATE UVJETE OVOG
LICENCNOG UGOVORA S KRAINJIM
KORISNIKOM. AKO NE PRIHVACATE
ODREDBE OVOG EULA UGOVORA, NE
SMIJETE UPOTREBLJAVATI SOFTVER.
Ovaj je EULA ugovor pravni ugovor
izmedu vas i tvrtke Sony Home
Entertainment & Sound Products Inc.
("SONY"). Ovaj EULA ugovor odreduje
vasa prava i obveze prema softveru
tvrtke SONY koji je vlasniStvo tvrtke
SONY i/ili njezinih davatelja licenci trece
strane (ukljucujudi podruznice tvrtke
SONY) i njihovih vlastitih podruznica
(zajedni¢ki nazvano "DOBAVLUACI
TRECIH STRANA"), kao i prema svim
azuriranjima/nadogradnjama koje daje
tvrtka SONY, bilo kojoj otisnutoj,
internetskoj ili drugoj digitalnoj
dokumentaciji vezanoj uz taj softver te
prema svim podatkovnim datotekama
koje su nastala upotrebom takvog
softvera (zajednicki nazvano
"SOFTVER").

Bez obzira na gore navedeno, svaki
softver u okviru SOFTVERA koji ima
zaseban ugovor za krajnjeg korisnika
licence (uklju¢ujudi, ali ne
ogranicavajuci se na GNU-ovu Opcu
javnu licencu i Nizu/Op¢cu javnu licencu
za knjiznice) bit ¢e obuhvacen
odgovarajucim zasebnim ugovorom za
krajnjeg korisnika licence umjesto
odredbama ovog ugovora EULA do
mjere do koje to zahtijeva zaseban
ugovor za krajnjeg korisnika licence
("IZUZETI SOFTVER").

LICENCA SOFTVERA

SOFTVER se licencira, ne prodaje se.
SOFTVER je zastic¢en zakonima o
autorskim pravima i drugim
medunarodnim zakonima i
sporazumima o intelektualnom
vlasnistvu.

AUTORSKO PRAVO

Sva prava i vlasnicka prava na SOFTVER
(uklju¢ujudi, ali ne ograni¢avajuci se na
bilo koje slike, fotografije, animacije,
video, audio, glazbene i tekstne
sadrZaje te "aplete" obuhvacene
SOFTVEROM) pripadaju tvrtki SONY ili
jednom ili vie njenih DOBAVLJACA
TRECIH STRANA.

ODOBRENIJE LICENCE

Tvrtka SONY daje vam ograni¢enu
licencu za upotrebu SOFTVERA samo
kada je rijeC o upotrebi povezanoj s
vasim kompatibilnim uredajem
("UREDAJ") i to samo za vasu osobnu,
nekomercijalnu upotrebu. Tvrtka SONY i
DOBAVLIACI TRECIH STRANA izri¢ito
zadrZavaju sva prava, vlasnic¢ka prava i
interes (ukljucujudi, ali nije ograni¢eno
nasva prava naintelektualno vlasnistvo)
na SOFTVER koja vam ovaj EULA ugovor
izri¢ito ne daje.

ZAHTIJEVI | OGRANICENJA

Ne smijete kopirati, objavljivati,
prilagodavati, redistribuirati, pokusati
izvesti izvorni kod, modificirati,
funkcionalno analizirati, dekompilirati ili
rastaviti bilo koji dio ovog SOFTVERA ni
u cijelosti ni djelomic¢no niti na temelju
SOFTVERA stvarati bilo kakva izvedena
djela, osim ako SOFTVER to izri¢ito ne
podrZava. Ne smijete mijenjati niti
utjecati ni na jednu funkcionalnost
digitalnog upravljanja pravima
SOFTVERA. Ne smijete zaobilaziti,
mijenjati, poniStavati ni izbjegavati bilo
koje funkcije ili zastite SOFTVERA ili bilo
koje mehanizme operativho povezane
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sa SOFTVEROM. Ne smijete izdvajati bilo
koju individualnu komponentu
SOFTVERA da biste je upotrebljavali na
viSe UREDAIJA, osim ako vam tvrtka
SONY za to nije dala izri¢itu dozvolu. Ne
smijete uklanjati, mijenjati, prekrivati ili
oStecivati zastitne znakove ili obavijesti
o0 SOFTVERU. Ne smijete dijeliti,
distribuirati, iznajmljivati, davati u
zakup, podlicencirati, dodjeljivati,
prenositi ili prodavati SOFTVER. Softver,
mrezne usluge i drugi proizvodi koji nisu
SOFTVER, a o kojima ovisi rad SOFTVERA
mogu se prekinuti ili obustaviti odlukom
dobavljaca (dobavljaca softvera,
davatelja usluga ili tvrtke SONY). Tvrtka
SONY i takvi dobavljaci ne jamce da ce
SOFTVER, mrezZne usluge, sadrzaj ili
drugi proizvodi i dalje biti dostupniili da
ce raditi bez prekida ili izmjena.

UPOTREBA SOFTVERA S
MATERIJALOM ZASTICENIM
AUTORSKIM PRAVIMA

SOFTVER moZete upotrebljavati za
gledanje, pohranjivanje, obradu i/ili
trece strane. Takav sadrzaj mozZe biti
zasticen autorskim pravima i drugim
zakonima ili sporazumima o
intelektualnom vlasnistvu. Pristajete
SOFTVER upotrebljavati samo u skladu s
takvim zakonima i sporazumima koji se
primjenjuju na takav sadrzaj. Prihvacate
i slaZzete se da tvrtka SONY smije
poduzeti odgovarajuce mjere za zastitu
autorskih prava sadrZaja koji je
pohranjen na SOFTVERU i koji on
obraduje ili upotrebljava. Te mjere
ukljucuiju, ali nisu ogranicene na
pracenje sigurnosne kopije i obnavljanje
podataka s pomocu odredenih znacajki
SOFTVERA, odbijanje zahtjeva za
omogucavanjem obnavljanja podatakai
raskidanje ovog EULA ugovora u slucaju
nezakonite upotrebe SOFTVERA.

54e

USLUGA SADRZAJA

IMAITE NA UMU DA JE SOFTVER MOZDA
STVOREN ZA UPOTREBU SA SADRZAJEM
KOJI NUDI JEDAN ILI VISE PRUZATELIA
USLUGA SADRZAIJA ("PRUZATELJ
USLUGE SADRZAJA"). UPOTREBA
USLUGE | TOG SADRZAJA PODLIJEZE
UVJETIMA PRUZANJA TE USLUGE KAKO
IH ODREDUJE PRUZATELJ USLUGE
SADRZAJA. AKO ODBIJETE PRIHVATITI TE
UVJETE, UPOTREBA SOFTVERA BIT CE
OGRANICENA. Prihvacate i slazete se da
odredeni sadrZaj i usluge dostupni
putem SOFTVERA pruZaju trece strane
nad kojima tvrtka SONY nema kontrolu.
ZA UPOTREBU SADRZAJA POTREBNA JE
INTERNETSKA VEZA. USLUGA SADRZAJA
MOZE BITI OTKAZANA U BILO KOJEM
TRENUTKU.

MOGUCNOST INTERNETSKE
VEZE | USLUGE TRECE STRANE

Prihvacate i slaZete se da je za pristup
odredenim znacajkama SOFTVERA
potrebna internetska veza koje je
iskljucivo vasa odgovornost. Nadalje, vi
ste jedini odgovorni za placanje bilo
kakvih naknada trec¢im stranama
povezanih s vasom internetskom
vezom, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci
se na naknade davatelja internetskih
usluga ili naknade za emitiranje. Rad
SOFTVERA mozda ce biti ogranicen
ovisno o mogucnostima, Sirini pojasa ili
tehnickim ogranicenjima vase
internetske veze i internetskih usluga.
PruZanje takvih internetskih veza,
njihova kvaliteta i sigurnost izricita su
odgovornost trece strane koja pruza tu
uslugu.

1ZVOZNI | DRUGI PROPISI

SlaZete se da cete se pridrzavati svih
vazecih ogranicenja i propisa u vezi s
izvozom i ponovnim izvozom koja su na
snazi u podrudjuilidrZavi u kojoj Zivite te
da necete prenositi ili davati ovlastenje
za prijenos SOFTVERA u drZavu u koju je



izvoz zabranjen ili onu koja na drugi
nacin krsi ogranicenja ili propise.

AKTIVNOSTI VISOKOG RIZIKA

SOFTVER nije otporan na pogreske i nije
dizajniran, proizveden ili namijenjen za
upotrebu ili preprodaju kao mrezna
kontrolna oprema u opasnim
okruzZenjima koja zahtijevaju izvedbu
bez kvarova, primjerice, za upotrebu u
nuklearnim postrojenjima, za
navigiranje zrakoplovima ili upravljanje
njegovim komunikacijskim sustavima, u
kontroli zra¢nog prometa, kod uredaja
za odrZavanje na Zivotu ili oruzanih
sustava, i u kojima kvar SOFTVERA moze
dovesti do smrti, ozljeda ili teSkih
tjelesnih ostecenja ili oStecenja okolisa
("AKTIVNOSTI VISOKOG RIZIKA"). Tvrtka
SONY, svaki DOBAVUAC TRECIH
STRANA i svaka njihova podruZnica
izricito izjavljuju da ne prihvacaju
nikakvo izricito ili podrazumijevano
jamstvo, obvezu ili uvjet prikladnosti za
AKTIVNOSTI VISOKOG RIZIKA.

1ZUZECE 1Z JAMSTVA ZA
SOFTVER

Prihvacate i slaZete se da je upotreba
SOFTVERA iskljucivo vas rizik te da ste
odgovorni za nacin na koji se SOFTVER
upotrebljava. SOFTVER se isporucuje u
"STANJU U KAKVOM JEST"), bez ikakvih
jamstava, obveza ili uvjeta.

TVRTKA SONY | SVI DOBAVLUACI TRECIH
STRANA (za potrebe ovog odjeljka,
tvrtka SONY | SVAKI DOBAVLIAC TRECIH
STRANA zajednicki ¢e se nazivati
"SONY") IZRICITO SE ODRICU SVIH
IZRICITIH | PODRAZUMIJEVANIH
JAMSTAVA, OBVEZA ILI UVJETA,
UKDUCUIUCI, ALI NE OGRANICAVAIUCI
SE NA PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA
PRIKLADNOSTI ZA PRODAJU,
NEKRSENJA | PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU SVRHU. TVRTKA SONY NE
DAJE NIKAKVA JAMSTVA NITI UVJETE ILI
IZJAVE (A) DA CE FUNKCIJE U BILO KOJEM

SOFTVERU UDOVOLIAVATI VASIM
ZAHTIEVIMA ILI DA CE BITI AZURIRANE,
(B) DA CE BILO KOJEG SOFTVER RADITI
ISPRAVNO ILI BEZ POGRESAKA ILI DA CE
BILO KOJE NEISPRAVNOSTI BITI
ISPRAVLIENE, (C) DA SOFTVER NECE
OSTETITI NEKI DRUGI SOFTVER,
HARDVER ILI PODATKE, (D) DA CE BILO
KOJI SOFTVER, MREZNE USLUGE
(UKDUCUIUCI INTERNET) ILI PROIZVODI
(OSIM SOFTVERA) O KOJIMA OVISI RAD
SOFTVERA BITI DOSTUPNI, NEPREKINUTI
ILI NEIZMIJENJENI, | (E) O UPOTREBI ILI
ISHODIMA UPOTREBE SOFTVERA U
SMISLU NJEGOVE ISPRAVNOST],
TOCNOSTI, POUZDANOST! ILI DRUGOG.
NIKAKVE INFORMACUE ILI SAVJETI, BILO
USMENI ILI PISMENI, KOJE DAJE TVRTKA
SONY ILI OVLASTENI ZASTUPNIK TVRTKE
SONY NE STVARAJU JAMSTVO, OBVEZU
ILI UVJET I NI NA KOJI NACIN NE
POVECAVAJU OPSEG OVOG JAMSTVA. U
SLUCAIU KVARA SOFTVERA VI
PREUZIMATE SVE TROSKOVE
POTREBNOG SERVISIRANJA, POPRAVKA
ILI ISPRAVKA. U NEKIM PRAVNIM
NADLEZNOSTIMA ISKLJUCIVANJE
PODRAZUMIJEVANIH JAMSTAVA NIJE
DOPUSTENO PA SE NEKA OD OVIH
ISKUUCENJA MOZDA NE ODNOSE NA
VAS.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

TVRTKA SONY | SVI DOBAVLIACI TRECIH
STRANA (za potrebe ovog odjeljka,
tvrtka SONY | SVAKI DOBAVLIAC TRECIH
STRANA zajednicki ¢e se nazivati
"SONY") NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO
KAKVU SLUCAJNU ILI POSUEDICNU
STETU NASTALU ZBOG KRSENJA BILO
KOJEG IZRICITOG ILI
PODRAZUMIJEVANOG JAMSTVA,
KRSENJA UGOVORA, NEMARA,
OBJEKTIVNE ODGOVORNOSTI ILI
NASTALU PREMA BILO KOJOJ PRAVNOJ
TEORII POVEZANOJ SA SOFTVEROM,
ukUJUCUIUCI, ALI NE OGRANICAVAIUCI
SE NA SVE STETE NASTALE ZBOG
GUBITKA PROFITA, ZARADE,
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PODATAKA, NEMOGUCNOSTI
UPOTREBE SOFTVERA ILI BILO KOJEG
HARDVERA POVEZANOG SA
SOFTVEROM, PREKIDA U RADU |
KORISNIKOVOG VREMENA, CAK | AKO JE
BILO TKO OD NJIH UPOZOREN NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVIH STETA.
U SVAKOM SLUCAJU, SVAKA CE NJIHOVA
ZAJEDNICKA ODGOVORNOST KOJA
PROIZLAZI 1Z BOLO KOJE ODREDBE
OVOG EULA UGOVORA BITI
OGRANICENA NA 1ZNOS KOJI JE PLACEN
ZA PROIZVOD. U NEKIM PRAVNIM
NADLEZNOSTIMA OGRANICAVANJE
SLUCAINE ILI POSLJEDICNE STETE NIJE
DOZVOLIENO PA SE GORE NAVEDENA
OGRANICENJA MOZDA NE ODNOSE NA
VAS.

ZNACNKA AUTOMATSKOG
AZURIRANJA

Tvrtka SONY ili DOBAVLIACI TRECIH
STRANA mozda ¢e ponekad, u vremenu
u kojem upotrebljavate posluzitelje
tvrtke SONY ili dobavljaca trecih strana
ili na neki drugi nacin, automatski
azurirati SOFTVER ili ga mijenjati na neki
drugi nacin, ukljucujudi, ali ne
ogranicavajuci se na izmjene zbog
poboljsavanja sigurnosnih funkcija,
ispravljanja pogresaka i poboljSavanje
funkcija. Takva azuriranja ili izmjene
mozZzda ce izbrisati ili promijeniti svrhu
znacajki ili druge aspekte SOFTVERA,
ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na
funkcije koje su vam mozda kljucne.
Prihvacate i slaZete se da se takve
aktivnosti mogu odvijati prema
vlastitom nahodenju tvrtke SONY te da
tvrtka SONY nastavak upotrebe
SOFTVERA moZe uvjetovati dovrSetkom
instalacije ili prihvacanjem tih azuriranja
iliizmjena. Za potrebe ovog EULA
ugovora sva Ce se azuriranja i izmjene
smatrati dijelom SOFTVERA.
Prihvac¢anjem ovog EULA ugovora
pristajete i na takva azuriranja ili
izmjene.
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POTPUNI UGOVOR, ODRICANIJE,
SALVATORNA KLAUZULA

Ovaj EULA ugovor i pravila o zastiti
privatnosti tvrtke SONY koji se
povremeno dopunjavaju i mijenjaju,
zajedno cine cijeli ugovor izmedu vas i
tvrtke SONY u pogledu SOFTVERA.
Propust tvrtke SONY da ostvari ili
provede bilo koje pravo ili odredbu iz
ovog EULA ugovora ne predstavlja
odricanje od takvog prava ili odredbe.
Ako se ustanovi da je bilo koji dio ovog
EULA ugovora nevazeci, nezakonit ili
neprovediv, ta ¢e se odredba provoditi u
maksimalnom dopustenom opsegu koji
¢e zadrZati smisao ovog EULA ugovora,
a ostali ¢e dijelovi ostati na snazi u svom
punom opsegu.

NADLEZNI ZAKON I
JURISDIKCIJA

Konvencija Ujedinjenih naroda o
ugovorima o medunarodnoj prodaji
robe ne primjenjuje se na ovaj EULA
ugovor. Na ovaj se EULA ugovor
primjenjuju japanski zakoni, bez obzira
na odredbe o konfliktu zakona. Svi
sporovi koji proizlaze iz ovog EULA
ugovora rjeSavat ce se iskljucivo na
okruznom sudu u Tokyju u Japanu, a
strane ovim putem prihvacaju
nadleZnost tih sudova.

PRAVNI LUEKOVI

Bez obzira na bilo koju suprotnu
odredbu iznesenu u ovom EULA
ugovoru, prihvacate i slaZete se da e
krsenje ili nepridrZzavanje odredbi u
ovom EULA ugovoru tvrtki SONY
uzrokovati nepopravljivu Stetu koja se
ne moZe nadoknaditi nov¢ano i slaZete
se da tvrtka SONY ima pravo na bilo
kakvu priviemenu mijeru ili nenovcanu
trazbinu za koju smatra da odgovara tim
okolnostima. Tvrtka SONY smije
poduzeti sve pravne i tehnicke lijekove
da bi sprijecila kr§enje ovog EULA
ugovora ili osigurala njegovo



provodenje, ukljucujudi, ali ne
ogranicavajuci se na trenutni prekid
upotrebe SOFTVERA ako tvrtka SONY
vjeruje da krsite ili namjeravate krsiti
ovaj EULA ugovor. Ovi lijekovi dodatak
su svim drugim ugovornim pravnim
lijekovima ili nenov¢anim trazbinama
koji su na raspolaganju tvrtki SONY.

PONISTAVANJE

Ne dovodedi u pitanje svoja druga prava
tvrtka SONY moZe raskinuti ovaj EULA
ugovor ako se ne pridrZavate bilo koje
njegove odredbe. U slucaju da dode do
takvog raskida ugovora, morate prestati
upotrebljavati i unistiti sve primjerke
SOFTVERA.

IZMJENE | DOPUNE

TVRTKA SONY ZADRZAVA PRAVO PO
VLASTITOM NAHODENJU OBJAVOM
IZMJENE NA ZA TO PREDVIDENOM WEB-
MJESTU TVRTKE SONY, SLANJEM
OBAVIESTI NA ADRESU E-POSTE KOJU
STE DALI, SLANJEM OBAVIJESTI U
SKLOPU POSTUPKA AZURIRANJA ILI
NADOGRADNIE ILI NA BILO KOJI DRUGI
ZAKONITI NACIN OBAVJESTAVANJA
IZMIUENI ILI DOPUNI ODREDBE OVOG
EULA UGOVORA. Ako se ne slazete s
dopunom, u najkra¢em se mogucem
roku obratite tvrtki SONY kako biste
primili daljnje upute. Nastavak upotrebe
SOFTVERA nakon datuma na koji na
snagu stupa ovakva obavijest smatra se
vasim obvezujucim pristankom na te
izmjene.

KORISNICI TRECE STRANE

Svaki DOBAVLIAC TRECE STRANE izriditi
je korisnik trece strane i imat e sva
prava na provedbu svake odredbe ovog
ugovora EULA u vezi sa SOFTVEROM
takve strane.

U slucaju da imate bilo kakva pitanja u
vezi s ovim ugovorom EULA, moZete se
obratiti tvrtki SONY pisuci tvrtki SONY na

odgovarajucu adresu za kontakt u
pojedinom podrudju ili drzavi.

Autorsko pravo © 2020 Sony Home
Entertainment & Sound Products In
Sva prava pridrZzana.

C.
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Mjere opreza

Sigurnost

¢ Ako u sustav dospije neki predmet ili
tekucdina, iskljucite sustav i odnesite ga na
provjeru u ovlasteni servis prije nego sto
ga nastavite upotrebljavati.

¢ Ne penjite se na tanki zvu¢nik i subwoofer
jer moZete pasti i ozlijediti se ili ostetiti
sustav.

lzvori napajanja

« Prije nego Sto ukljucite sustav, provjerite
odgovara li radni napon sustava naponu
lokalne elektri¢cne mreZe. Radni napon
naznacen je na nazivnoj plocici na donjoj
strani tankog zvucnika.

¢ Ako sustav necete upotrebljavati duze
vrijeme, iskljucite ga iz zidne uti¢nice
(napajanja). Pri iskap¢anju kabela za
napajanje primite utikac i nikada nemojte
povlaciti kabel.

|z sigurnosnih razloga jedan je kontakt
utikaca malo Siri od drugog pa treba paziti
na polozaj pri prikljucivanju u zidnu
uti¢nicu. Ako utika¢ ne mozete u
potpunosti utaknuti u uti¢nicu, obratite se
prodavacu.

« Strujni kabel za napajanje moguce je
promijeniti samo u ovlastenom servisu.

Stvaranje topline

lako se sustav zagrijava tijekom rada, to ne
znadi da je doslo do kvara. Ako sustav
neprekidno upotrebljavate pri velikoj jacini
zvuka, temperatura sustava na straznjoj i
donjoj strani znatno se povecava. Nemojte
dodirivati sustav kako biste izbjegli
opekline.

Postavljanje

¢ Ne stavljajte sustav u blizinu izvora
topline ili na mjesta izloZena izravhom
suncevu svjetlu, prekomjernoj prasini ili
mehanickim udarima.

*Na straznji dio tankog zvucnika i
subwoofera ne stavljajte nista Sto bi
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moglo blokirati otvore za ventilaciju i na
taj nacin prouzrociti kvar.

¢ Oko sustava ne postavljajte nikakve
druge metalne predmete osim TV-a.
BeZi¢ne funkcije mogu postati nestabilne.

* Ako se sustav upotrebljava u kombinaciji
s televizorom, videorekorderom ili
kasetofonom, mogu nastati Sumovi i
kvaliteta slike moze se pogorsati. U tom
slucaju sustav postavite dalje od
televizora, videorekordera ili kasetofona.

¢ Budite oprezni pri postavljanju sustava na
posebno tretiranu povrsinu (ulastenu,
nauljenu, poliranu itd.) jer mogu nastati
mrlje ili oStecenja boje na povrsini.

* Pazite da se ne ozlijedite o kutove tankog
zvucnika i subwoofera.

* Ostavite razmak od najmanje 3 cm ispod
tankog zvuc¢nika kada ga vjesate na zid.

* Zvu¢nici ovog sustava nisu zasticeni od
magnetskog zracenja. Ne odlazite
magnetne kartice na sustav ili blizu njega.

Napomena o rukovanju
subwooferom

Kada ga podiZete, ruku nemojte stavljati u
prorez na subwooferu. Zvu¢na jedinica
moZzda je ostecena. Subwoofer pri
podizanju drZite za podnoZje.

Rad uredaja
Prije nego sto prikljucite ostale uredaje,
provijerite jeste li iskljudili sustav.

Nepravilnosti u prikazu boja na
obliznjem TV zaslonu

Na odredenim vrstama TV-a moze doci do
nepravilnosti u prikazu boja.

Ako uocite da se boje ne
prikazuju pravilno...

Iskljucite TV pa ga ponovno ukljucite nakon
15 do 30 minuta.

Akoidalje uocavate nepravilnosti
u prikazu boja...
Postavite sustav dalje od televizora.



Ciscenje

Sustav Cistite mekom, suhom krpom. Ne
upotrebljavajte materijale koja bi mogli
izgrebati povrsinu, prasak za ribanje ili
otapala kao Sto su benzin ili alkohol.

Ako imate pitanja ili problema u vezi sa
sustavom, obratite se najblizem
dobavljacu za Sony.

Autorska prava i zasticeni
znakovi

Ovaj sustav podrZzava tehnologije Dolby*
Digital i DTS** Digital Surround System.

* Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision i simbol dvostruki D
zastitni su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

**Patente tvrtke DTS potraZite na web-
mjestu https://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom tvrtke DTS,
Inc. DTS, simbol, DTS i simbol zajedno,
DTS:X, Virtual:X, logotipi DTS:X i DTS
Virtual:X registrirani su zastitni znakovi ili
zastitni znakovi tvrtke DTS, Inc. u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili
drugim drzavama. © DTS, Inc. Sva prava
pridrZzana.

Oznaka rije¢i BLUETOOTH" i logotipi
registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a tvrtka Sony
Corporation te oznake koristi uz licencu.
Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi
vlasniStvo su odgovarajucih tvrtki.

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke HDMI Licensing Administrator, Inc.

Logotip "BRAVIA" zastitni je znak tvrtke
Sony Corporation.

"PlayStation" je registrirani zastitni znak
tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.

MPEG tehnologija troslojnog kodiranja
zvuka i patenti imaju licencu tvrtke
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media registrirani je zastitni znak
ili zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili
drugim drzavama.

Ovaj proizvod zasticen je odredenim
pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Microsoft Corporation. Upotreba ili
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distribucija ove tehnologije izvan
proizvoda zabranjena je bez odgovarajuce
licence koju je izdala tvrtka Microsoft ili
ovlastena podruZnica tvrtke Microsoft.

"TRILUMINOS" i logotip "TRILUMINOS"
registrirani su zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

Svi ostali zastitni znakovi u vlasniStvu su
svojih vlasnika.
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Povezivanje (pogledajte "Zi¢ana
veza" ili "Bezi¢na veza" u odjeljku
"Indeks")

PROTECT 45

ProZimajuce poboljSanje zvuka 27

R

Raspon dijaloga 29
Reprodukcija jednim dodirom 32
Resetting 46

S
Softver
Azuriranje 37
Verzija 34, 37
Speaker settings 34
Standby Through 32
Sustav za vertikalni surround
zvuk 27, 35
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Zaslon prednje ploce 38
System settings 37

T

Trenutne postavke 30

u

Upravljanje DTS dijalozima 35
Upravljanje zvukom sustava 31

Y

Zi¢ana veza
4K televizori i uredaji 20
AV uredaji 17
Televizor 17
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OPOZORILO

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,
na primer v knjizno ali vgradno omaro.

Zmanjsajte nevarnost poZzara tako, da
prezracevalnih rez sistema ne prekrivate
s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese
ipd.

Sistema ne izpostavljajte virom
odprtega ognja (na primer gore¢im
svecam).

Da bi zmanjsali tveganje pozara ali
elektri¢cnega udara, sistema ne
izpostavljajte tekocinam ali Skropljenju
in nanj ne postavljajte predmetov,
napolnjenih s tekoc¢inami, kot so vaze.

Ce je sistem priklju¢en v elektri¢no
vti¢nico, je povezan z napajalnim
omreZjem, tudi Ce je izklopljen.

Ker se glavni napajalni prikljucek
uporablja za prekinitev povezave z
napajalnim omrezjem, sistem prikljucite
v lahko dostopno elektri¢no vti¢nico. Ce
opazite neobicajno delovanje sistema,
takoj izvlecite glavni napajalni prikljucek
iz elektri¢ne vticnice.

POZOR

Pri uporabi baterije napacne vrste
obstaja nevarnost eksplozije.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,
ne izpostavljajte cezmerni vrocini, na
primer soncni svetlobi ali ognju.

Izdelka ne puscajte v blizini
medicinskih pripomockov.
Izdelek (vklju¢no z dodatno opremo)
vsebuje magnet(e), ki lahko povzrocijo
motnje sr¢nih spodbujevalnikov,
programljivih ventilov za zdravljenje
hidrocefalusa in drugih medicinskih
pripomockov. Izdelka ne puscajte v
bliZini uporabnikov teh medicinskih
pripomockov. Pred uporabo izdelka se
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posvetujte z zdravnikom, Ce ste
uporabnik katerega od omenjenih
medicinskih pripomockov.

Naprava je namenjena samo za uporabo
v zaprtih prostorih.

Priporoceni kabli

Za povezavo z gostiteljskimi racunalniki
in/ali zunanjimi napravami uporabite
ustrezno zascitene in ozemljene kable
ter konektorje.

Zvocniski modul

Oznaka izdelka je namescena na
spodnji strani zvoc¢niskega modula.

Oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam uredbe o elektromagnetni
zdruZljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajSega od

3 metrov.

Za uporabnike v Evropi

Opomba za stranke: spodaj
navedene informacije se
nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih
veljajo direktive EU.

Ta izdelek izdelala druzba Sony
Corporation, ali pa je bil izdelan vimenu
te druzbe.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Vprasanja glede uvoznika za EU ali
skladnosti izdelka v Evropi naslovite na
pooblas¢enega predstavnika druzbe
Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.



DruZba Sony Corporation izjavlja, da je

oprema skladna z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na spletnem mestu:
http://www.compliance.sony.de/

Radijska oprema je namenjena uporabi
z odobrenimi razli¢icami programske
opreme, ki so navedene v izjavi EU o
skladnosti. Programska oprema,
vklju¢ena v to radijsko opremo, potrjeno
izpolnjuje bistvene zahteve direktive
2014/53/EU.

Razli¢ico programske opreme lahko
preverite tako, da v meniju z
nastavitvami odprete [SYSTEM] (sistem)
- [VERSION] (razlicica).

Odstranjevanje
izrabljenih baterij
ter elektri¢ne in
elektronske
opreme (velja za
drzave EU in
druge drzave s
sistemom locenega zbiranja
odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali
embalaZi pomeni, da izdelka in baterije
ni dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Ta oznaka na nekaterih
baterijah vkljucuje tudi kemijski simbol.
Kemijski simbol za svinec (Pb) je dodan,
Ce baterija vsebuje vec kot 0,004 %
svinca. Z ustreznim odlaganjem
izdelkov in baterij pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih
posledic za okolje in zdravje ljudi, ki bi
jih lahko povzrocilo neustrezno
odlaganje. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Ce imate izdelek, pri katerem je zaradi
varnosti, delovanja ali neokrnjenosti
podatkov baterija trajno vgrajena, lahko
to baterijo zamenja samo usposobljeno
servisno osebje. Poskrbite za pravilno
ravnanje s takino baterijo ter elektricno

in elektronsko opremo tako, da izdelke
ob koncu Zivljenjske dobe odlozZite na
ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. Za ustrezno ravnanje z drugimi
baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelkov.
Baterije odloZite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje izrabljenih baterij.
Za podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka ali baterije se
obrnite na lokalno upravo, sluzbo za
ravnanje z gospodinjskimi odpadki ali
prodajalca, pri katerem ste kupiliizdelek
ali baterijo.
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0 teh navodilih za
uporabo

¢ V teh navodilih so opisani upravljalni
gumbi na daljinskem upravljalniku.

* Nekatere slike so prikazane kot
vzorcne skice in se lahko razlikujejo od
dejanskih izdelkov.

¢\ opisu vsake funkcije so podcrtane
privzete nastavitve.

¢ Na zaslonu sprednje plosce se
prikaZejo znaki v oglatih oklepajih [ ].
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Baterija vrste RO3 (velikost AAA) (2)

sony




Moznosti uporabe sistema

Sistem podpira tako objektne zvoc¢ne formate, kot sta Dolby Atmos in DTS:X, kot
tudi HDR video formate, kot so HDR10, HLG in Dolby Vision.

»Poslusanje televizorja in drugih Predvajalnik Blu-ray Disc™,
kabelski ali satelitski
naprav« (stran 22) sprejemnik ipd.

= ———

— —

Osnovna povezava: preberite
navodila za zacetek

[ —T\ (lo¢en dokument).
- Druge povezave: glejte
N’ »Povezovanje s televizorjem ali

\\_// avdio-video napravo« (stran 17).
»Brezzicna prikljucitev
televizorja Sony s »Uporaba funkcije Control for
funkcijo BLUETOOTH« HDMI« (stran 31)
(stran 17) »Uporaba funkcije »BRAVIA

Sync«« (stran 33)

[0

»Poslusanje glasbe/zvoka
prek funkcije BLUETOOTH®«
(stran 24)

»Prikljucitev globokotonca«
(stran 15)

@O/. ((
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Vodnik po delih sistema in upravljalnih gumbih

Na slikah niso prikazane podrobnosti.

Zvocniski modul (glavna enota)

Spredaj

(IS 3]

m @

=

[1] Tipka & (napajanije) (5] Indikator BLUETOOTH
Vklopi sistem ali ga preklopi v - Sveti modro: povezava
stanje pripravljenosti. BLUETOOTH je vzpostavljena.

- Pocasi in neprekinjeno utripa

[2] Gumb &) (izbira vhoda) modro: poteka poskus

Izbere vhod za predvajanje v vzpostavitve povezave
sistemu. BLUETOOTH.
- Dvakrat zapored utripne modro:
[8] Gumb BLUETOOTH (stran 24) med stanjem pripravljenosti
[4] Gumba +/- (glasnost) seznanjanja.
[6] Zaslon sprednje plosée
Senzor daljinskega

upravljalnika

Za upravljanje sistema daljinski
upravljalnik usmerite proti senzorju
za daljinsko upravljanje.
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[A] vtiénica TV IN (OPT)

[2] vti¢énica HDMI IN
Za specifikacije in opombe o
povezavah si oglejte poglavje
»Podprte oblike video zapisa
HDMI« (stran 50).

[8] Vhod UPDATE (stran 37)
Prikljucite pomnilnik USB, ko
posodabljate sistem.

[4] vtiénica HDMI OUT (TV eARC/
ARCQ)
Televizor, ki ima vhodno vti¢nico
HDMI, prikljucite s kablom HDMI.
Sistem podpira funkciji eARC in
ARC. ARC je funkcija, ki poslje
zvok televizorja v avdio-video
napravo, kot je sistem, iz vhoda
HDMI v televizorju. eARC je
razSiritev funkcije ARC in
omogoca prenos objektnega
zvoka in veckanalnih vsebin
LPCM, ki jih ni mogoce prenasatis
funkcijo ARC. Podrobnosti o

(5]
(6]

funkciji eARC si oglejte v poglavju
»[EARC]« (stran 36). Podprte
zvoclne formate si oglejte v
poglavju »Podprte oblike
vhodnega zvocnega zapisa«
(stran 49). Tehni¢ne podatke in
opombe o povezavah si oglejte v
poglavju »Podprte oblike video
zapisa HDMI« (stran 50).

Vhod AC

IR-ponavljalnik (stran 16)
Prenasa signal daljinskega
upravljalnika do televizorja.
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Globokotonec

1] Indikator vklopa

- Sveti zeleno: globokotonec je
povezan s sistemom.

- Sveti rdece: globokotonec je v
stanju pripravljenosti.

- Sveti oranZno: globokotonec je
povezan s sistemom prek ro¢ne
povezave.

- Pocasi utripa zeleno:
globokotonec poskusa vzpostaviti
povezavo s sistemom.

- Pocasi utripa oranzno:
globokotonec poskusa vzpostaviti
povezavo s sistemom prek rocne
povezave./Programska oprema
se posodablja.

- Hitro utripa oranzno:

G LINK globokotonec je v stanju
@ @ pripravljenosti na seznanjanje
prek ro¢ne povezave.
- Ne sveti: globokotonec je
izklopljen.

2] Gumb & (vklop/izklop)
Vklopi ali izklopi globokotonec.

A [8] Gumb LINK (stran 15)

Ty 4 @ Vhod AC

umnuuuunuu

CEODUOIIononfnid
HHH]DI][I[]UDI]I]HH[IH
-
h_ N——oe
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Daljinski upravljalnik

a5 (O
IMMERSIVE AE ~ DISPLAY
2] G f10]
AUTQ SOUND ~ STANDARD
3] i1
4] 12
B
SW1 oK
@ C—
’E | DIMMER
o G——a
®
’Z’ @ ENTER
O] G
(8] O il

[l

]

G RIS

El

INPUT (stran 22)

Izbere vir predvajanja.

Vsakic ko pritisnete gumb INPUT, se
izbrani viri v tem vrstnem redu
prikaZejo na zaslonu sprednje
plosce:

[TV] — [HDMI] — [BT]
IMMERSIVE AE (Immersive
Audio Enhancement) (stran 27)

S tem gumbom vklopite/izklopite
funkcijo Immersive Audio
Enhancement.

AUTO SOUND (stran 28)
CINEMA (stran 28)
—1(glasnost) +*/- (stran 23)
Prilagodi glasnost.

SW _4 (glasnost globokotonca)
+/- (stran 23)

Prilagodi glasnost globokotonca.
MENU (stran 34)

S temi gumbi odprete/zaprete
nacin menija z nastavitvami.

4/% (stran 34)

Stema gumboma izbirate moznosti
menija z nastavitvami.

ENTER (stran 34)

S tem gumbom potrdite izbiro.
BACK (stran 34)

Vrne se na prejsnji zaslon.
VOICE (stran 29)

& (vklop/izklop)

Vklopi sistem ali ga preklopi v
stanje pripravljenosti.
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DISPLAY (stran 30)

S tem gumbom prikazete
nastavitve zvo¢nega nacina,
IMMERSIVE AE, glasovnega
nacina, no¢nega nacina in
informacij o trenutnem
preto¢nem predvajanju.
STANDARD (stran 28)
MUSIC (stran 28)

oX (utiSanje)

S tem gumbom zacasno izklopite
zvok.

DIMMER (stran 38)

[i5 AUDIO* (stran 23)

NIGHT (stran 29)

B R E

* Gumba AUDIO in = + imata otipljivo
piko, s pomocjo katere med uporabo
gumb laZje prepoznate.

Podatki o zamenjavi baterij za
daljinski upravljalnik

Ce se sistem ne odzove na upravljanje z
daljinskega upravljalnika, zamenjajte
dve bateriji z novimi baterijami.

Za zamenjavo uporabite manganske
baterije RO3 (velikost AAA).
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Namestitev sistema

Namestitev zvocniskega
modula in globokotonca

Preberite navodila za zacetek (lo¢en
dokument).

Namestitev zvocniSkega
modula na steno

Zvocniski modul lahko namestite na
steno.

\

e Pripravite vijake (niso priloZeni), ki so
primerni za material in moc stene.
Mav¢na stena je Se posebej Sibka, zato
vijake varno privijte v nosilne drogove.
Zvocnika namestite vodoravno, drzijo pa
naj jih vijaki v nosilnih drogovih na
neprekinjenem ravnem delu stene.

e Namestitev prepustite prodajalcem
izdelkov Sony ali licenciranim
pogodbenikom, pri namescanju pa zlasti
pazite na varnost.

¢ Druzba Sony ne prevzema odgovornosti
za nezgode ali poskodbe, ki nastanejo
zaradi nepravilne namestitve, neustrezne
nosilnosti stene ali nepravilne pritrditve
vijakov, naravne nesrece itd.

1 Pripravite dva vijaka (nista

priloZena), ki ustrezata odprtinam
za namestitev na steno na zadnji
strani zvoc¢niskega modula.

(s 4

e

Vec kot 30 mm

KSmm
=

9 mm

Odprtina na hrbtni strani zvo¢niskega
modula

2 Prilepite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC (priloZena) na steno.

Sredina televizorja

@ = e A
1] 1

PREDLOGA ZA

STENSKI NOSILEC

1 Poravnajte napis TV CENTER LINE
(@) na PREDLOGI ZA STENSKI
NOSILEC s sredinsko ¢rto
televizorja.

2 Poravnajte napis TV BOTTOM
LINE (®) na PREDLOGI ZA
STENSKI NOSILEC z dnom
televizorja, nato pa PREDLOGO
ZA STENSKI NOSILEC z lepilnim
trakom prilepite na zid.

Lepilni trak ipd.
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3 Vijaka pritrdite v tockah (®) na
LINUI ZA VIJAKE (®) PREDLOGE ZA
STENSKI NOSILEC, kot je prikazano
na spodniji sliki.

368,5 mm 368,5 mm

le
=

1

\

‘/ﬂ

& d

Tocki (®)

od 10,5 mm
do 11,5 mm

4 Odstranite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC.

5 Zvocniski modul obesite na vijaka.

Poravnajte odprtini na hrbtni strani
zvocniskega modula z vijakoma in
nato obesite zvocniski modul na
vijaka.

i
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¢ Ko prilepite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC, jo popolnoma zgladite.

e Zvoc¢niski modul namestite vsaj 70 mm
stran od televizorja.



Prikljucitev
globokotonca

Samodejna prikljucitev
globokotonca

Globokotonec samodejno vzpostavi
povezavo s sistemom, ko sta oba
vklopljena.

Podrobnosti so v navodilih za zacetek
(lo¢en dokument) za vzpostavitev
povezave z globokotoncem.

Roc¢na prikljucitev
globokotonca

Ce globokotonca ne morete povezati s
sistemom ali ¢e uporabljate vec
brezzi¢nih izdelkov in Zelite posebno
brezZi¢no povezavo za povezavo
sistema z globokotoncem, ju poveZite
ro¢no.

¢ LINK

7

Indikator
vklopa

o

©
L]

2
N
R

Pritisnite MENU.

Na zaslonu sprednje plosce se
prikaZe [SPEAKER].

Pritisnite #/¥, da izberete
[SPEAKER], in nato pritisnite
ENTER.

Pritisnite #/¥, da izberete [LINK],
in nato pritisnite ENTER.

Pritisnite #/¥, daizberete [START],
in nato pritisnite ENTER.

Na zaslonu sprednje plosce utripa
napis [LINK].

Za preklic ro¢ne povezave pritisnite
gumb BACK.

Na globokotoncu pritisnite LINK.
Zacne se ro¢na povezava.
Indikator vklopa na globokotoncu
utripa oranzno.

Ko se na zaslonu sprednje plosce
izpiSe [DONE], pritisnite gumb
MENU.

Povezava se vzpostavi in indikator
vklopa/izklopa na globokotoncu
sveti oranzno.

Ce se na zaslonu sprednje ploi¢e izpise
[ERROR], povezava z globokotoncem ni
vzpostavljena. Ponovite postopek ro¢ne
vzpostavitve povezave.

15st



Daljinski upravljalnik
televizorja ne deluje

Ko zvocniski modul ovira senzor
daljinskega upravljalnika na televizorju,
daljinski upravljalnik televizorja morda
ne bo deloval. V tem primeru omogocite
funkcijo IR-ponavljalnika sistema.
Televizor lahko nadzorujete z daljinskim
upravljalnikom televizorja tako, da
posljete signal daljinskega upravljalnika
s hrbtne strani zvoc¢niskega modula.

@«

W1

oK
I DIMMER

Q

(S——ENTER

1 Pritisnite MENU.
Na zaslonu sprednje plo3ce se
prikaze [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥, da izberete
[SYSTEM], in nato pritisnite ENTER.

w

Pritisnite 4/¥, da izberete [IR
REPEATER], in nato pritisnite
ENTER.

4 Izberite moznost [ON].

¢ Prepricajte se, da z daljinskim
upravljalnikom televizorja ni mogoce
upravljati televizorja, nato pa moznost [IR
REPEATER] nastavite na [ON]. Ce je ta
moZnost nastavljena na [ON], ko je
televizor mogoce upravljati z daljinskim
upravljalnikom, ustrezno delovanje
morda ne bo mogoce zaradi motnje med

165t

neposrednim ukazom daljinskega
upravljalnika in ukazom prek zvocniskega
modula.

« Ceprav je moznost [IR REPEATER]
nastavljena na [ON], ta funkcija morda ne
bo delovala, kar je odvisno od televizorja.
Tudi daljinski upravljalniki drugih naprav,
na primer klimatske naprave, morda ne
bodo delovali pravilno. V tem primeru
spremenite poloZaj namestitve sistema
ali televizorja.



Povezovanje s televizorjem ali

avdio-video napravo

Povezovanje s
televizorjem ali avdio-
video napravo prek kabla
HDMI

Povezovanje televizorja 4K in
naprav 4K

Glejte razdelek »Prikljucitev televizorja
4K in naprav 4K« (stran 20).

Za povezovanje televizorja, ki je
zdruzljiv s funkcijo eARC

Podrobnosti o povezavi so v navodilih
za zacetek (lo¢en dokument).
Nastavitve najdete v poglavju »[EARC]«
(stran 36).

Za povezavo s televizorjem, ki ni
naveden zgoraj, si oglejte navodila za
zacetek uporabe (loc¢en dokument).

Brezzicna prikljucitev
televizorja Sony s
funkcijo BLUETOOTH

Ko uporabljate televizor Sony* s funkcijo
BLUETOOTH, lahko poslusate zvok
televizorja ali s televizorjem povezane
naprave tako, da poveZete sistem in
televizor brezzi¢no.

* Televizor mora biti zdruzZljiv s profilom

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile) profila BLUETOOTH.

TV
Predvajalnik Blu-
——F ray Disc, kabelski

- ali satelitski
sprejemnik itd.

Poslusanje zvoka televizorja
z brezzi¢nim povezovanjem
sistema in televizorja

Ce Zelite brezzi¢no povezati sistem in
televizor, morate prek funkcije
BLUETOOTH seznaniti sistem in
televizor.

Seznanjanje je postopek, potreben za
skupno registriranje informacij v
napravah BLUETOOTH, ki jih boste v
prihodnje povezali brezzi¢no.
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— INPUT

Gumb
BLUETOOTH

Vklopite televizor.
Vklopite sistem.

Hkrati pritisnite in za 5 sekund
pridrzite gumb BLUETOOTH na
zvocniskem modulu in gumb
INPUT na daljinskem
upravljalniku.

Sistem preklopi v nacin seznanjanja,
na zaslonu sprednje plosce seizpise
[PAIRING] in indikator BLUETOOTH
dvakrat zapored utripne.

18st

4 V televizorju poiscite sistem tako,
da opravite seznanjanje.
Na televizijskem zaslonu se pojavi
seznam naprav BLUETOOTH, ki so
iskane.
Nacin seznanjanja naprave
BLUETOOTH s televizorjem si lahko
preberete v navodilih za uporabo
televizorja.

5 Sistem in televizor seznanite tako,
da na seznamu na televizijskem
zaslonu izberete »HT-G700«.

6 Indikator BLUETOOTH na
zvocniskem modulu zasveti
modro in na zaslonu sprednje
plosce se izpise [TV-BT].
Povezava med sistemom in
televizorjem je vzpostavljena.

7 Izbira programa ali vhodne
naprave z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

Zvok slike, prikazane na
televizijskem zaslonu, se predvaja
prek sistema.

8 Prilagajanje glasnosti sistema z
daljinskim upravljalnikom
televizorja.

Ko na daljinskem upravljalniku
televizorja pritisnete gumb za izklop
zvoka, se zvok zacasno utisa.

« Ce se zvok televizorja ne predvaja prek
sistema, izberite vhod TV s pritiskom
gumba INPUT ter preverite stanje zaslona
sprednje plosce in indikatorjev na
zvocniskem modulu.

- Na zaslonu sprednje plosce se izpise
[TV-BT]: sistem in televizor sta
povezana, zvok televizorja pa se
predvaja prek sistema.

- Indikator BLUETOOTH dvakrat zapored
utripne in na zaslonu sprednje plosce se
izpiSe [PAIRING]: na televizorju opravite
postopek seznanjanja.



- Na zaslonu sprednje plosce se izpise
[TV]: korake izvedite od zaletka.

« Ce poveZete sistem in televizor s kablom
HDMI (ni priloZen), se povezava
BLUETOOTH prekine. Ce Zelite sistem in
televizor ponovno povezati prek funkcije
BLUETOOTH, odklopite kabel HDMI, nato
pa izvedite postopek vzpostavljanja
povezave od zacetka.

¢ Medtem ko sistem vzpostavlja povezavo
s televizorjem prek funkcije BLUETOOTH
in je za zvocni nadin izbrana moZnost
[AUTO SOUND], se za zvo¢ni nacin izbere
moznost [STANDARD].

Poslusanje zvoka
seznanjenega televizorja

Ce televizor s sistemom poveZete
brezzi¢no, lahko prek daljinskega
upravljalnika televizorja sistem
vklopite/izklopite, prilagodite glasnost
in izklopite zvok.

1 Z daljinskim upravljalnikom
televizorja vklopite televizor.
Sistem vklopite skupaj s
televizorjem tako, da ga poveZete
na napajanje televizorja, zvok
televizorja bo nato predvajan prek
sistema.

2 Izbira programa ali vhodne
naprave z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

Zvok slike, prikazane na
televizijskem zaslonu, se predvaja
prek sistema.

3 Prilagajanje glasnosti sistema z
daljinskim upravljalnikom
televizorja.

Ko na daljinskem upravljalniku
televizorja pritisnete gumb za izklop
zvoka, se zvok zacasno utisa.

Ce na daljinskem upravljalniku, prilozenem
sistemu, izberete vhod, ki ni vhod TV, zvok
televizorja ne bo predvajan prek sistema.
Za predvajanje zvoka televizorja izberite
vhod TV s pritiskom gumba INPUT.

Nasveti

Ko je televizor izklopljen, je izklopljen tudi
sistem, Ce je sistem povezan z napajanjem
televizorja.
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Prikljucitevtelevizorja 4K

in naprav 4K

Vsi vhodi HDMI v sistemu podpirajo
video format 4K standardov HDCP2.2 in
HDCP2.3 (High-bandwidth Digital
Content Protection System razlicice 2.2
in 2.3). Za ogled video vsebin v formatu
4K prikljucite televizor 4K in naprave 4K v
sistem prek vhodov HDMI, ki podpirata
standard HDCP2.2 ali HDCP2.3 na obeh
napravah. Video vsebine v formatu 4K si
je mogoce ogledati samo prek vhodov
HDMI, ki podpirajo standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3.

W
@ ="
HDMI IN I HDMI OUT
1 1
i i
® (

[va (OPT)

f—j fﬂj

‘ HEIITII IN ‘OPTICALD\G\TALOUT‘

Vti¢nica HDMI zdruZljiva s standardom
HDCP2.2 ali HDCP2.3

Predvajalnik Blu-ray Disc,
kabelski ali satelitski
sprejemnik itd.

Vti¢nica HDMI, zdruZljiva
s standardom HDCP2.2
ali HDCP2.3
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@ Kabel HDMI (ni priloZen)

© Kabel HDMI (ni priloZzen)
Uporabite kabel HDMI, ki podpira video
format 4K, ki si ga Zelite ogledati.
Podrobnosti so v poglavju »Podprte oblike
video zapisa HDMI« (stran 50).

©® Opticni digitalni kabel (priloZzen)

1 Preverite, katera vticnica HDMI IN
na televizorju je zdruzljiva s
standardom HDCP2.2 ali HDCP2.3.
Glejte navodila za uporabo
televizorja.

2 Vhod HDMI IN na televizorju, ki
podpira standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3, in izhod HDMI OUT (TV
eARC/ARC) na sistemu povezite s
kablom HDMI (ni priloZen).

Ce vhod HDMI IN na televizorju, ki
podpira standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3, podpira tudi funkcijo eARC
ali ARC, je vzpostavitev povezave s
televizorjem koncana. Pojdite na 4.
korak.

3 Ce vhod HDMI IN na televizorju, ki
podpira standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3, ne podpira funkcije eARC
ali ARC, izhod za digitalni opticni
signal na televizorju in vhod TV IN
(OPT) na sistemu povezite z
digitalnim opti¢nim kablom
(prilozen).

Ko poveZete televizor in sistem
samo s kablom HDMI (ni priloZen),
zvok televizorja ne bo predvajan
prek sistema. Prikljucite digitalni
opti¢ni kabel (prilozen).
Povezovanje televizorja je koncano.

4 Izhod HDMI OUT naprave 4K, ki
podpira standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3, in vhod HDMI IN na
sistemu povezite s kablom HDMI
(ni prilozen).

Vec informacij o zdruZljivosti vti¢nice
HDMI OUT naprave 4K s standardom
HDCP2.2 ali HDCP2.3 je na voljo v
navodilih za uporabo, prilozenih
napravi 4K.



Povezovanje naprave 4K je koncano.

5 Vklopite televizor.
6 Vklopite sistem.

Nasveti

Vsebine 4K si je mogoce ogledati na
napravi, ki podpira standard HDCP2.2 ali
HDCP2.3, ¢eprav so povezane naprave z
razli¢nima razli¢icama (npr. televizor, ki
podpira standard HDCP2.2, in naprava 4K,
ki podpira standard HDCP2.3).

Nastavitev formata signala
HDMI za ogled video
vsebin 4K

Ce zelite gledati video vsebino 4K,
izberite ustrezno nastavitev za
prikljucen televizor in napravo 4K.

1 Pritisnite MENU.

Na zaslonu sprednje plosce se
prikaZe [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥, da izberete [HDMI],
in nato pritisnite ENTER.

3 Pritisnite 4/¥, da izberete
[FORMAT], in nato pritisnite
ENTER.

4 Veckrat pritisnite gumba 4/¥, da
izberete Zeleno nastavitev.

* [ENHANCED]: to moZnost izberite,
Ce prikljucene naprave in televizor
podpirajo oblike video zapisa z
veliko pasovno Sirino, kot so 4K
60p 4:4:4 ipd.

« [STANDARD]: to mozZnost izberite,
Ce priklju¢ene naprave in televizor
podpirajo oblike video zapisa s
standardno pasovno Sirino.

Podrobnosti o tej nastavitvi, signalih
podprtih oblik video zapisa in kablih
HDMI, ki jih je treba uporabiti, so v
poglavju »Podprte oblike video
zapisa HDMI« (stran 50).

¢ Pri dolocenih televizorjih bo morda
potrebna nastavitev televizorja za izhod
HDMI. Glejte navodila za uporabo
televizorja.

« Ce slika ni prikazana, ko moznost
[FORMAT] nastavite na [ENHANCED], jo
nastavite na [STANDARD].
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Zaslon na sprednji plosci

(vl
S tem gumbom izberete zvok
televizorja, ki je priklju¢en v vhod TV IN

Poslusanje glasbe/zvoka

Yol . - (OPT) ali izhod HDMI OUT (TV eARC/
P°S|usa nje tEIeVIzorja in ARC) na sistemu. Vhod za predvajanje
H lahko izberete z moZnostjo [HDMI] - [TV
druglh naprav AUDIO] v nastavitvenem meniju
(stran 36).
Izberete lahko povezano napravo in [HDMI]
predvajate njen zvok. S tem gumbom izberete zvok naprave,
ki je priklju¢ena v vhod HDMI IN v
sistemu.
INPUT @ [BT]
O‘ INPUT S tem gumbom izberete zvok naprave,
IMMERSIVEAE DISPLAY | ki je povezana s sistemom prek funkcije
O O BLUETOOTH. Za podrobnosti glejte
poglavje »Poslusanje glasbe/zvoka
AUTO(sj.UND ST%RD prek funkcije BLUETOOTH®« (stran 24).
CINEMA Music 2 . .
O O Prilagodite glasnost (stran 23).
Nasveti

Vhod lahko izberete tudi tako, da na
zvocniskem modulu pritisnete —&).

w1 oK

O

DIMMER

O-®

1 Pritisnite gumb INPUT za izbiro
vhoda, ki ga Zelite uporabiti za
predvajanje.

Vsakic ko pritisnete gumb INPUT, se
izbrani viri v tem vrstnem redu
prikaZejo na zaslonu sprednje
plosce:

[TV] — [HDMI] — [BT]
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Nastavitev glasnosti

‘_4+/
SWT

SW < +/-

Nastavitev glasnosti sistema

Pritisnite gumba = +/-.
Na zaslonu sprednje plosce se prikaZze
raven glasnosti.

Nastavitev glasnosti
globokotonca

Pritisnite gumba SW = (glasnost
globokotonca) +/-.

Na zaslonu sprednje plosce se prikaze
raven glasnosti.

Globokotonec je namenjen predvajanju
nizkih tonov ali nizkofrekvencnega
zvoka.

¢ Ko vhodni vir ne vsebuje veliko
nizkotonskega zvoka, kar je na primer
znacilno za vecino TV-programov, se
nizkotonski zvok iz globokotonca morda
ne bo slisal.

e Moznost SW = +/- ne deluje, kadar
globokotonec ni povezan.

Predvajanje zvoka
multipleksirane oddaje
(AUDIO)

Zvok multipleksirane oddaje lahko
poslusate, Ce sistem sprejema signal
multipleksirane oddaje Dolby Digital.
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e
?

1 vetkrat pritisnite AUDIO, da
izberete Zeleni zvocni signal.

Zaslon na Funkcija

sprednji

plosci

[MAIN] Oddajal se bo zvok
glavnega jezika.

[SUB] predvaja se zvok
sekundarnega jezika.

[M/S] Predvaja se
kombinirani zvok
glavnega in
dodatnega jezika.

¢ Za sprejem signala Dolby Digital morate
priklopiti televizor, ki podpira funkciji
eARC ali ARC (stran 32), vizhod HDMI OUT
(TV eARC/ARC) s kablom HDMI (ni
priloZzen) ali druge naprave v vhod HDMI
IN s kablom HDMI (ni priloZen).

¢ Ce vhod HDMI IN na televizorju ne podpira
funkcije eARC ali ARC (stran 32), televizor
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prikljucite v vhod TV IN (OPT) z opti¢nim
digitalnim kablom (priloZen), da dobite
signal Dolby Digital.

* AUDIO ne deluje, ko poveZete televizor ali
drugo napravo s sistemom prek funkcije
BLUETOOTH.
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Poslusanje glasbe/zvoka
prek funkcije
BLUETOOTH®

Glasbo lahko poslusate tako, da sistem
poveZete z mobilno napravo prek
funkcije BLUETOOTH.

Poslusanje glasbe s
seznanitvijo mobilne
naprave, ki je prvic
povezana

Pred uporabo funkcije BLUETOOTH

morate opraviti seznanitev sistema in
mobilne naprave.

Gumb
BLUETOOTH

1 Pritisnite in za 2 sekundi pridrzite
gumb BLUETOOTH na zvo¢niSkem
modulu.

Sistem preklopiv nacin seznanjanja,
na zaslonu sprednje plosce seizpise
[PAIRING] in indikator BLUETOOTH
dvakrat zapored utripne.




2 V mobilni napravi poiscete sistem
tako, da opravite seznanjanje.
Na zaslonu mobilne naprave se
pojavi seznam najdenih naprav
BLUETOOTH.
Nacin seznanjanja naprave
BLUETOOTH z mobilno napravo si
lahko preberete v navodilih za
uporabo mobilne naprave.

3 Sistem in mobilno napravo
seznanite tako, da na seznamu na
zaslonu mobilne naprave izberete
»HT-G700«.

Ce morate vnesti geslo, vnesite
»0000«.

4 Indikator BLUETOOTH na

zvocniSkem modulu mora svetiti

modro.

Povezava med sistemom in

mobilno napravo je vzpostavljena.
5 Zacnite predvajati zvok prek

aplikacije za glasbo v prikljuceni

mobilni napravi.

Sistem predvaja zvok.

6 Prilagodite glasnost (stran 23).

Preverjanje stanja povezave
funkcije BLUETOOTH

Stanje Indikator BLUETOOTH

Med stanjem
pripravljenosti
seznanjanja

Dvakrat zapored utripne
modro

Izvaja se poskus Pocasi in neprekinjeno

vzpostavitve utripa modro
povezave

Povezava je Zasveti modro
vzpostavljena

Stevilno naprav BLUETOOTH, ki jih lahko
seznanite, je omejeno, in sicer:
- Stevilo mobilnih naprav: 9
- Televizor Sony s funkcijo BLUETOOTH: 1
Ce boste po tem, ko ste seznanili zgoraj
navedeno S$tevilo naprav, seznanili Se
dodatno novo napravo, bo ta zamenjala
najstarejSo seznanjeno napravo.

Nasvet

« Ce ni seznanjena nobena mobilna
naprava (na primer takoj po nakupu
sistema), sistem preklopi v nacin
seznanjanja, ko preklopite na vhod BT.

¢ |zvedite seznanjanje za drugo in nadaljnje
mobilne naprave.

Poslusanje glasbe iz
zdruZene naprave

— INPUT

1 vkiopite funkcijo BLUETOOTH v

mobilni napravi.

2 Veckrat pritisnite INPUT, da

izberete [BT].

Sistem samodejno znova vzpostavi
povezavo z mobilno napravo, s
katero je bil povezan nazadnje.
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3 Indikator BLUETOOTH na
zvocniSkem modulu mora svetiti
modro.

Povezava med sistemom in
mobilno napravo je vzpostavljena.

4 Zacnite predvajati zvok prek
aplikacije za glasbo v prikljuceni
mobilni napravi.

Sistem predvaja zvok.

5 Prilagodite glasnost (stran 23).

Prekinitev povezave z mobilno

napravo

Izvedite katerega koli od spodnjih

postopkov.

* Onemogocite funkcijo BLUETOOTH v
mobilni napravi.

e MozZnost [BT] - [POWER] nastavite na
[OFF] (stran 37).

o |zklopite sistem ali mobilno napravo.

Nasveti
Ce povezava ni vzpostavljena, v mobilni
napravi izberite »HT-G700«.
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Prilagajanje kakovosti zvoka

Uzivanje v pristnem
prostorskem zvoku
(IMMERSIVE AE)

Z ucinkovito uporabo tehnologije
Vertical Surround Engine* lahko privseh
zvocnih nacinih izkusite pristen zvok ne
samo v vodoravni smeri, temvec tudi od
zgoraj (stran 28). Ta funkcija deluje tudi
pri 2.0-kanalnem signalu, kot je
televizijski program.

* Vertical Surround Engine je izjemno
natancna digitalna tehnologija za
obdelavo zvocnega polja, ki jo je razvila
druzba Sony in ki poleg zvoc¢nega polja v
vodoravni smeri navidezno ustvari
zvocno polje v navpicni smeri, pri cemer
se uporabijo samo sprednji zvoc¢niki,
zgornji zvoc¢niki pa ne.

Zvocnikov vam tako ni treba namestiti na
strop, v bogatem zvoku pa lahko uZivate
ne glede na visino stropa. Poleg tega
oblika prostora neznatno vpliva na to
funkcijo, saj funkcija ne uporablja zvoka,
ki se odbija od sten, in omogoca
izboljSano predvajanje prostorskega
zvoka.

L— IMMERSIVE AE

1 Pritisnite IMMERSIVE AE, da
vklopite ali izklopite to funkcijo.

Zaslon na Funkcija

sprednji

plosci

[IAE.ON] S tem gumbom
vklopite funkcijo
Immersive Audio
Enhancement.

[IAE.OFF] S tem gumbom
izklopite funkcijo
Immersive Audio
Enhancement.

¢ UCinek prostorskega zvoka iz vseh smeri
je odvisen od zvocnega vira.

¢ Pojavi se lahko ¢asovni zamik med
zvokom in sliko, kar je odvisno od
zvo¢nega vira. Ce ima televizor funkcijo, ki
zadrzi sliko, jo uporabite za prilagoditev.

e Funkcija Immersive Audio Enhancement
je na voljo, samo ko je nastavitev
[AUDIO] - [EFFECT] nastavljena na
[SOUND MODE ON] (stran 35).
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Nastavitev zvocnega
ucinka, prilagojenega
zvocnim virom

(zvocni nacin)

UzZivate lahko v predvajanju vnaprej
programiranih zvocnih ucinkov, ki

ustrezajo razli¢nim vrstam zvocnih
Virov.

Q) O | STANDARD

CINENIA WUSIC —— AUTO SOUND
Q) (s——music
r_— [ CINEMA

1 Z enim od gumbov za izbiro
zvo¢nega nacina (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC)
izberite zvo¢ni nacin.

Gumb Funkcija

AUTO SOUND Na zaslonu sprednje
plosce se prikaze
[AUTO SOUND].
Med moZnostmi
STANDARD, CINEMA
in MUSIC je
samodejno izbran
ustrezen zvoc¢ni
nacin.

STANDARD Na zaslonu sprednje
plosce se prikaze
[STANDARD].
Za cist in jasen zvok
televizijskega
programa.
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Gumb

Funkcija

CINEMA

Na zaslonu sprednje
plosce se prikaze
[CINEMA].

Potopili se boste v
zvok, ki potuje okoli
vas in vas povsem
obdaja. Ta nacin je
primeren za ogled
filmov.

MUsIC

Na zaslonu sprednje
plosce se prikaze
[MusIC].
Zivahnostinsijajnost
zvoka se odraZata v
vsaki podrobnosti.
Ta nacin je primeren
za poslusanje
glasbe, ki vas
resni¢no prevzame.

¢ Funkcija zvo¢nega nacina je izklopljena,
ko nastavitev [AUDIO] - [EFFECT] ni
nastavljena na [SOUND MODE ON]

(stran 35).

* Pojavi se lahko ¢asovni zamik med
zvokom in sliko, kar je odvisno od
zvo¢nega vira. Ce ima televizor funkcijo, ki
zadrzi sliko, jo uporabite za prilagoditev.



Nastavitevzarazlo¢nejse Predvajanje Cistega
dialoge (VOICE) zvoka pri nizki glasnosti
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Pritisnite VOICE, da vklopite ali
izklopite to funkcijo.

ponodi (NIGHT)
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1 Pritisnite NIGHT, da vklopite ali

Zaslon na Funkcija izklopite to funkcijo.
sprednji
plosci Zaslon na Funkcija
[Vo.ON] S povecanjem obsega 57;?;"1'
dialogov postanejo plos
dialogi zlahka [N.ON] Zvok se predvaja pri
razumljivi. nizki glasnosti z
[Vo.OFF] Izklopi funkcijo nm;FE;rrréariggt;zigg;bs%osti
glasovnega nacina. : J
dialoga.
[N.OFF] S tem gumbom

izklopite funkcijo
nocnega nacina.

Ko izklopite sistem, je ta nastavitev
samodejno nastavljena na mozZnost
[N.OFF].

29sL



Preverjanje trenutnih
zvocnih nastavitev
(DISPLAY)

Preverite lahko trenutne nastavitve
zvoc¢nega nacina, IMMERSIVE AE,
glasovnega nacina, no¢nega nacina in
informacije o trenutnem preto¢nem
predvajanju.

INPUT @
IMMERSIVE AE  DISPLAY
O (& pispLay
AUTO SOUND  STANDARD
O O
CINEMA MUSIC
O O
= %
O
DIMMER
O
MENU | ‘/'
O
ENTER
O

1 Pritisnite DISPLAY.

Na zaslonu sprednje plosce se
prikaZe trenutni zvocni nacin.

2 Veckrat pritisnite gumb ¥, da
izberete zvocno nastavitev, ki jo
Zelite preveriti.

Trenutno stanje vsake zvoc¢ne
nastavitve se prikaZe v naslednjem
zaporedju.

Zvocni nacin (stran 28) —
IMMERSIVE AE (stran 27) —
Glasovni nacin (stran 29) — Nocni
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nacin (stran 29) — Informacije o
preto¢nem predvajanju
Trenutno stanje vsake zvoc¢ne
nastavitve se prikaZze v obratnem
zaporedju, Ce pritisnete gumb 4.



Uporaba funkcije Control for HDMI

Uporaba funkcije Control
for HDMI

Priklop naprave, kot je televizor ali
predvajalnik plos¢ Blu-ray Disc, ki
podpira funkcijo Control for HDMI* prek
kabla HDMI, omogoca enostavno
upravljanje naprave z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

S funkcijo Control for HDMI lahko
uporabljate naslednje funkcije.

¢ Funkcija izklopa sistema

e Funkcija nadzora zvoka v sistemu

¢ eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

¢ Predvajanje z enim dotikom

* Nastavitev varCevanja z energijo s
prenosom signala HDMI v stanju
pripravljenosti

Te funkcije bodo morda delovale pri
napravabh, ki jih ne proizvaja druzba Sony,
vendar delovanje ni zagotovljeno.

* Funkcija Control for HDMI je standard, ki
ga uporablja CEC (Consumer Electronics
Control) za omogocanje medsebojnega
nadzora naprav HDMI (ve¢predstavnostni
vmesnik visoke lo¢ljivosti).

Priprava na uporabo
funkcije Control for HDMI

Moznost [HDMI] - [CONTROL FOR HDMI]
nastavite na [ON] (stran 36). Privzeta
nastavitev je [ON].

Omogocite nastavitve funkcije Control
for HDMI za televizor in drugo napravo,
povezano s sistemom.

Nasveti

Ce omogodite funkcijo Control for HDMI
(»BRAVIA« Sync) med uporabo televizorja
Sony, bo tudi funkcija Control for HDMI na
sistemu samodejno omogocena.

Funkcija izklopa sistema

Ko izklopite televizor, se bo sistem
samodejno izklopil.

Povezana naprava se morda ne bo
izklopila, odvisno od njenega stanja.

Funkcija nadzora zvoka v
sistemu

Ce vklopite sistem, ko gledate televizor,
se zvok televizorja oddaja iz zvo¢nikov
sistema.

Glasnost sistema lahko prilagodite z
daljinskim upravljalnikom televizorja.
Ko vklopite televizor, se sistem
samodejno vklopi, zvok televizorja pa se
predvaja prek zvoc¢nikov sistema.
Nastavitve lahko spreminjate tudi prek
menija televizorja. Ce Zelite ve¢
informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

¢ Raven glasnosti sistema je s Stevilko
prikazana na televizijskem zaslonu, kar je
odvisno od televizorja. Stevilka ravni
glasnosti, prikazana na televizorju, se
lahko razlikuje od Stevilke na zaslonu
sprednje plosce sistema.

e Funkcija za nadzor zvoka sistema morda
ne bo na voljo, odvisno od nastavitev
televizorja. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo televizorja.

«Ce se je zvok televizorja predvajal prek
zvoclnikov televizorja, ko ste nazadnje
gledali televizor, se sistem kljub povezavi
z napajanjem televizorja pri nekaterih
televizorjih morda ne bo vklopil, ko boste
znova vklopili televizor.
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eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Ce je sistem priklju¢en v vhod HDMI IN
na televizorju, ki je zdruZljiv s funkcijo
eARC ali ARC, lahko zvok televizorja
predvajate prek zvoc¢nikov sistema brez

prikljucitve digitalnega opti¢nega kabla.

V sistemu nastavite moznost [HDMI] -
[EARC] na [ON] (stran 36). Privzeta
nastavitev je [ON].

* Omogocite funkcijo eARC ali ARC na
televizorju. Podrobnosti so v navodilih za
uporabo televizorja.

« Ce televizor ni zdruZljiv s funkcijo eARC ali
ARC, morate prikljuciti digitalni opti¢ni
kabel (priloZen) (glejte priloZzena navodila
za zaletek).

Funkcija predvajanja z enim
dotikom

Ko predvajate vsebine prek naprave
(predvajalnik plos¢ Blu-ray Disc,
»PlayStations4« itd.), povezane s
sistemom, se sistem in televizor
samodejno vklopita, vhod sistema
preklopi na vhod HDMI in zvok se
predvaja prek zvocnikov sistema.

«Ce je moZznost [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] nastavljena na [ON] ali [AUTO]
in se je zvok televizorja predvajal prek
zvoclnikov televizorja, ko ste nazadnje
gledali televizor, se sistem morda ne
vklopi, zvokin slika pa se lahko predvajata
prek televizorja, Ceprav se predvaja
vsebina naprave (stran 36).

¢ Zacetni del predvajane vsebine se morda
ne bo pravilno predvajal, odvisno od
televizorja.
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Nastavitev varcevanja z
energijo s funkcijo HDMI
Standby Through

HDMI Standby Through je funkcija, ki
omogoca predvajanje zvoka in slike iz
povezane naprave brez vklopa sistema.
Porabo energije sistema v stanju
pripravljenosti lahko zmanjsate tako, da
moznost [HDMI] - [STANDBY THROUGH]
nastavite na [AUTO] (stran 36). Privzeta
nastavitev je [AUTO].

Ce slika naprave, ki je povezana s
sistemom, ni prikazana na televizorju,
nastavite moznost [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na [ON]. Ce poveZete televizor,
katerega proizvajalec ni Sony, vam
priporo¢amo, da izberete to nastavitev.



Uporaba funkcije
»BRAVIA Sync«

Poleg funkcije Control for HDMI lahko
uporabite tudi funkcijo »BRAVIA« sync,
kot je funkcija zvocnega nacina/izbire
prizora.

Ta funkcija je last druZzbe Sony. Deluje
lahko samo z izdelki proizvajalca Sony.

Sound mode/Funkcija izbire
prizora

Zvocni nacin sistema se samodejno
zamenja glede na to, ali je televizor
nastavljen na funkcijo izbire prizora ali
pa na funkcijo zvo¢nega nacina. Vec
preberite v navodilih za uporabo
televizorja.

Zvoclni nacin nastavite na [AUTO
SOUND] (stran 28).
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Spreminjanje nastavitev

Uporaba menija z nastavitvami

Nastavite lahko naslednje moZnosti v meniju z nastavitvami. Vase nastavite se bodo
shranile, tudi ¢e odklopite napajalni kabel (omreZni kabel).

1 Pritisnite gumb MENU, da odprete meni z nastavitvami.
Na zaslonu sprednje plosce se prikaZze moZnost v meniju z nastavitvami.

2 Veckrat pritisnite gumba 4/¥, da izberete mozZnost, nato pa pritisnite gumb
ENTER.
Izberete lahko naslednje moznosti.
» [SPEAKER] (Nastavitve zvocnikov) (stran 34)
* [AUDIO] (Zvocne nastavitve) (stran 35)
* [HDMI] (nastavitve HDMI) (stran 36)
« [BT] (nastavitve BLUETOOTH) (stran 37)
 [SYSTEM] (Sistemske nastavitve) (stran 37)
» [RESET] (Ponastavitev sistema) (stran 37)
« [UPDATE] (posodobitev sistema) (stran 37)

3 Veckrat pritisnite gumba #/¥, da izberete nastavitev, nato pa pritisnite
gumb ENTER.

Za vrnitev v nadrejeni meni pritisnite gumb BACK.

4 Pritisnite gumb MENU, da zaprete meni z nastavitvami.

Nastavljanje moznosti menija

MozZnosti Funkcija

[SPEAKER] [LINK] « [START]: s tem gumbom ro¢no poveZete globokotonec s
(Nastavitve (Nacin sistemom. Podrobnosti si oglejte v poglavju »Prikljucitev
zvocnikov) povezave) globokotonca« (stran 15).

Za preklic ro¢ne povezave pritisnite gumb BACK.
¢ [CANCEL]: s tem gumbom se vrnete v nadrejeni meni

[LINK].
[SUBWOOFER PrikaZe informacije o razli¢ici programske opreme
INFO] globokotonca.
(informacije o * [LATEST]: globokotonec ima najnovejso razli¢ico
razlicici programske opreme.

globokotonca) e [PLEASE UPDATE]: globokotonec nima najnovejse razli¢ice
programske opreme.
¢ [NOT CONNECTED]: globokotonec ni povezan s sistemom.
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MozZnosti Funkcija

[AUDIO] [DRC] Dinamicni razpon zvo¢nega posnetka lahko stisnete.
(Zvocne (Audio DRC) ¢ [AUTO]: samodejno stisne zvok, ki je kodiran v Dolby
nastavitve) TrueHD.

« [ON]: poustvari zvo¢ni posnetek dolby in DTS z dinami¢nim
razponom, ki ga je predvidel tonski tehnik.
« [OFF]: brez stiskanja dinami¢nega razpona.

[SYNC] Ko zvok ni usklajen s sliko na zaslonu televizorja, lahko
(sinhronizacija prilagajate ¢asovni zamik slike in zvoka. Lahko ju prilagajate
zvoka/slike) v korakih po 40 ms od 0 do 120 ms.

Privzeta nastavitev je [Oms].

Opomba

Ta funkcija je na voljo, samo ko je izbran vhod HDMI.
[DIALOG] S prilagoditvijo glasnosti dialoga lahko preprosto poslusate
(DTS Dialog dialog, saj izstopa iz hrupa ozadja. Ta funkcija deluje med
Control) predvajanjem vsebin, ki so zdruZljive s funkcijo nadzora

dialoga DTS:X.

Prilagodite jo lahko v obmocju od 0 do 6 dB v korakih po

1dB.

Privzeta nastavitev je [0dB].

[EFFECT] Izberete lahko zvoc¢ne ucinke, vklju¢no z zvo¢nim nacinom.
(zvocni u¢inek)  «[SOUND MODE ON]: vertikalna prostorska tehnologija
Vertical Surround Engine) izbolj$a kanale prostorskega in
dvignjenega zvocnika, s ¢imer ustvari pristen in obdajajo¢
ucinek navideznega prostorskega zvoka, kot sta zvocni
nacin (stran 28) in Immersive Audio Enhancement
(stran 27).
« [DOLBY SPEAKER VIRTUALIZER]: tehnologija Dolby Speaker
Virtualizer izboljsa kanale prostorskega in dvignjenega
zvocnika, s cimer ustvari pristen in obdajajoc¢ ucinek
navideznega prostorskega zvoka. Izklopi zvo¢ne ucinke za
format DTS.
 [DTS VIRTUAL:X]: tehnologija DTS Virtual:X je omogocena.
Tehnologija DTS Virtual:X v sistemu vas postavi v sredisce
sistema z vec zvocniki. Onemogoci zvocne ucinke za
format Dolby.
¢ [NO EFFECT]: izklopi zvo¢ne ucinke.
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Moznosti Funkcija

[HDMI] [CONTROL FOR  «[ON]: funkcija Control for HDMI je omogocena. Naprave,
(nastavitve HDMI] povezane s kablom HDMI, lahko upravljajo druga drugo.
HDMI) « | OFF]: izklop.

[STANDBY
THROUGH]

«[AUTO]: signali se oddajajo prek izhoda HDMI OUT (TV
eARC/ARC) v sistemu, ko je televizor vklopljen, sistem pa
ne. Porabo energije sistema v stanju pripravljenosti je
mogoce bolj zmanjsati, kot ob nastavitvi [ON], Ce izklopite
prikljucen televizor.

« [ON]: signali se vedno oddajajo prek izhoda HDMI OUT (TV
eARC/ARC) v sistemu, ko sistem ni vklopljen. Ce poveZete
televizor, katerega proizvajalec ni Sony, vam priporo¢amo,
da izberete to nastavitev.

« [OFF]: signali se ne predvajajo prek izhoda HDMI OUT (TV
eARC/ARC) v sistemu, ko sistem ni vklopljen. Vklopite
sistem in uZivajte v vsebinah naprave, ki je povezana z
njim. Porabo energije sistema v stanju pripravljenosti je
mogoce bolj zmanj3ati, kot ob nastavitvi [ON].

[TV AUDIO]

Nastavite lahko vhod za predvajanje televizorja.

« [AUTO]: prednostno predvaja zvok prek izhoda HDMI OUT
(TV eARC/ARC), ko televizor prikljucite tako v izhod HDMI
OUT (TV eARC/ARC) kot tudi v vhod TV IN (OPT).

« [OPTICAL]: predvaja zvok prek vhoda TV IN (OPT) za vhod
televizorja.

[EARC]

Prenasate lahko signale vsebin z objektnim zvokom, kot na

primer Dolby Atmos - Dolby TrueHD in DTS:X, ali veckanalne

vsebine LPCM prek kabla HDMI, in sicer tako, da poveZete

sistem in televizor, ki podpira funkcijo eARC.

«[ON]: omogo¢i funkcijo eARC. To nastavitev uporabite, ko
je sistem povezan s televizorjem, ki podpira funkcijo eARC.

 [OFF]: to nastavitev uporabite, ko sistem ni povezan s
televizorjem, ki podpira funkcijo eARC.

Opomba

Ko je moZnost [EARC] nastavljena na [ON], potrdite
nastavitev eARC priklju¢enega televizorja. Podrobnosti so v
navodilih za uporabo televizorja.

[FORMAT]
(format signala
HDMI)

Za vhodni signal lahko izberete format signala HDMI.
Podrobnosti so v poglavju »Nastavitev formata signala HDMI
za ogled video vsebin 4K« (stran 21).
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MozZnosti Funkcija

[BT] [POWER] Funkcijo BLUETOOTH lahko vklopite ali izklopite.

(nastavitve (vklop/izklop) * [ON]: vklop funkcije BLUETOOTH.

BLUETOOTH)  (vklop/izklop « [OFF]: izklop funkcije BLUETOOTH.
BLUETOOTH) Opomba

Ko je funkcija BLUETOOTH izklopljena, se pri izbiri vhoda s
pritiskom gumba INPUT vhod BLUETOOTH preskoci.

[STANDBY] Ko ima sistem podatke za seznanjanje, ga lahko vklopite in
poslusate glasbo z naprave BLUETOOTH, tudi ko je v stanju
pripravljenosti, in sicer tako, da vklopite stanje
pripravljenosti za BLUETOOTH.

«[ON]: stanje pripravljenosti za BLUETOOTH je omogoceno.
« [OFF]: stanje pripravljenosti za BLUETOOTH je
onemogoceno.

Opomba
Ko je stanje pripravljenosti za BLUETOOTH vklopljeno, je
poraba energije vedja.

[AAC CODEC] Ce je funkcija AAC omogocena in vasa naprava AAC podpira,
lahko poslusate visokokakovosten zvok.
*[ON]: omogoci kodek AAC.
« [OFF]: onemogoti kodek AAC.

[SYSTEM] [IR REPEATER] «[ON]: oddaljeni signali za televizor prihajajo s hrbtne strani
(Sistemske zvocniskega modula.
nastavitve) « [OFF]: izklop funkcije.

Za podrobnosti glejte razdelek »Daljinski upravljalnik
televizorja ne deluje« (stran 16).

[AUTO « [ON]: vklop funkcije samodejnega preklopa v stanje
STANDBY] pripravljenosti. Ko sistema ne uporabljate priblizno
20 minut, samodejno preklopi v stanje pripravljenosti.
« [OFF]: izklop.

[VERSION] Na zaslonu sprednje plosce se prikaZejo informacije o

(informacije o trenutni razli¢ici vdelane programske opreme.

razlicici)
[RESET] [ALL RESET] Nastavitve sistema lahko ponastavite na tovarnisko privzete
(Ponastavitev nastavitve. Podrobnosti so v poglavju »Ponastavitev
sistema) sistemac (stran 46).
[UPDATE] [START] Posodobitev programske opreme lahko zaZenete po
(posodobitev prikljucitvi pomnilnika USB, na katerem je datoteka s
sistema) posodobitvijo programske opreme, v sistem. Ko je na voljo

posodobitev programske opreme, vas bomo o tem obvestili
na tem spletnem mestu:
https://www.sony.eu/support

Opombe

* Pred posodobitvijo mora biti globokotonec vklopljen in
povezan s sistemom.

¢ Programsko opremo sistema lahko posodobite tako, da
pritisnete in za 7 sekund pridrzite gumba () in BLUETOOTH
na zvocniskem modulu.

[CANCEL] S tem gumbom se vrnete v nadrejeni meni [UPDATE].
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Spreminjanje svetlosti
zaslona sprednje plosce
in indikatorjev (DIMMER)

Spreminjate lahko svetlost naslednjih

elementov.

¢ Zaslon na sprednji plosci

e Indikator BLUETOOTH

e Indikator vklopa/izklopa na
globokotoncu

@ Oo——DIMMER

1 Veckrat pritisnite gumb DIMMER,
da izberete Zeleno nastavitev.

Zaslon na Funkcija

sprednji plosci

[BRIGHT] Zaslon sprednje
plosce in indikatorji
svetijo svetlo.

[DARK] Zaslon sprednje
plodce in indikatorji
svetijo temno.

[OFF] Zaslon sprednje
plosce je izklopljen.

Zaslon sprednje plosce se izklopi, ko
izberete moznost [OFF]. Samodejno se
vklopi, ko pritisnete kateri koli gumb, in
nato znova izklopi, Ce sistema ne
uporabljate priblizno 10 sekund. V
nekaterih primerih pa se zaslon sprednje
plosce ne bo izklopil. V tem primeru je
svetlost zaslona sprednje plos¢e enaka kot
pri nastavitvi [DARK].
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Varcevanje z energijo v
nacinu pripravljenosti

Preverite spodnje nastavitve:

- MoZnost [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na nastavljena na [OFF]
(stran 36). (Privzeta nastavitev je
[AUTO].)

- MoZnost [BT] - [STANDBY] na
nastavljena na [OFF] (stran 37).
(Privzeta nastavitev je [ON].)



Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Ce sistem ne deluje pravilno, sledite
spodnjemu postopku.

1 Poicite vzrok in resitev teZave s tem
postopkom za odpravljanje tezav.

2 Ponastavite sistem.
Vse nastavitve sistema so povrnjene v
prvotno stanje. Podrobnosti si oglejte
v poglavju »Ponastavitev sistemac«
(stran 46).

Ce teZave ne morete odpraviti, se
obrnite na najbliZjega prodajalca
izdelkov Sony.

Na popravilo vedno prinesite tako
zvocniski modul kot globokotonec, tudi
Ce je videti, da ima teZave samo ena od
obeh naprav.

Napajanje

Sistem se ne vklopi.

= Preverite, ali je napajalni kabel
ustrezno povezan.

= Napajalni kabel odklopite iz
elektri¢ne vti¢nice in ga ¢ez nekaj
Casa znova priklopite.

Sistem se samodejno izklopi.

< Funkcija samodejnega preklopa v
stanje pripravljenosti deluje.
Nastavite moznost [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] na [OFF] (stran 37).

Sistem se ne vklopi, tudi ce je

televizor vklopljen.

2 Nastavite moZnost [HDMI] -
[CONTROL FOR HDMI] na [ON]
(stran 36). Televizor mora podpirati
funkcijo Control for HDMI. Ce Zelite
vec informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

= Preverite nastavitve zvocnikov
televizorja. Napajanje sistema se
uskladi z nastavitvami zvoc¢nikov
televizorja. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo
televizorja.

2 Ce s0 bili vir zvoka prej$nji¢ zvo&niki
televizorja, se sistem pri nekaterih
televizorjih morda ne bo vklopil, e je
povezan z napajanjem televizorja,
tudi Ce je televizor vklopljen.

Sistem se izklopi, ko izklopite

televizor.

2 Preverite nastavitev moznosti [HDMI]
- [CONTROL FOR HDMI] (stran 36). Ce
je funkcija Control for HDMI
vklopljena in je vhod sistema
nastavljen na vhod TV ali HDMI, se bo
sistem samodejno izklopil, ko boste
izklopili televizor.

Sistem se ne izklopi, tudi e se

izklopi televizor.

2 Preverite nastavitev moznosti [HDMI]
- [CONTROL FOR HDMI] (stran 36). Ce
Zelite, da se sistem samodejno
izklopi, ko izklopite televizor, vklopite
funkcijo Control for HDMI. Ta funkcija
deluje samo, ko je nastavljen vhod
sistema TV ali HDMI. Sistem se ne
izklopi samodejno, ko je izbran vhod
BLUETOOTH. Televizor mora
podpirati funkcijo Control for HDMI.
Ce Zelite ve¢ informacij, preberite
navodila za uporabo televizorja.

Sistema ni mogoce izklopiti.

= Sistem je morda v predstavitvenem
nacinu. Za izklop predstavitvenega
nacina ponastavite sistem. Pritisnite
in za vec kot 5 sekund pridrzite
gumba O (vklop/izklop) in -
(glasnost) na zvoc¢niskem modulu
(stran 46).
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Slika

Slika ni (pravilno) prikazana.

< Izberite ustrezen vhod (stran 22).

2 Cenislike, kojeizbran vhod TV, Zeleni
TV-kanal izberite z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

2 Ce ni slike, ko je izbran vhod HDMI,
pritisnite gumb za predvajanje v
povezani napravi.

- Odklopite kabel HDMI in ga nato
znova priklopite. Kabel mora biti
dobro vstavljen.

2 (e se slika s priklju¢ene naprave ne
prikaze ali ni prikazana pravilno,
nastavite moznost [HDMI] - [FORMAT]
na [STANDARD] (stran 36). Slika s
starejSih modelov naprav [morda ne
bo prikazana pravilno, ko je moZnost
HDMI] - [FORMAT] nastavljeno na
[ENHANCED].

2 (e se slika ne prikaZe, ko napravo
poveZete s kablom HDMI, se
prepricajte, da je naprava prikljucena
v vti¢nico HDMI IN in da je televizor
priklju¢en v vti¢nico HDMI OUT (TV
eARC/ARC).

= Sistem je povezan z vhodno napravo,
ki ni zdruZzljiva s standardom HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection). V tem primeru preverite
specifikacije povezane naprave.

Vsebina 3D, ki se predvaja prek

vti¢nice HDMI IN, ni prikazana na

TV-zaslonu.

= 3D-vsebine pri dolocenih televizorjih
ali video napravah ne bodo
prikazane. Oglejte si podprte video
formate HDMI (stran 50).

Video vsebina 4K, ki se predvaja

prek vticnice HDMI IN, ni prikazana

na TV-zaslonu.

= Video vsebine v 4K pri doloc¢enih
televizorjih ali video napravah ne
bodo prikazane. Oglejte si
zdruZljivost z video formati in
nastavitve svojega televizorjainvideo
naprave.
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= Slika morda ne bo pravilno prikazana,
Ce je moznost [HDMI] - [FORMAT]
nastavljena na [ENHANCED]. V tem
primeru jo nastavite na [STANDARD]
(stran 36).

= Uporabljajte kabel HDMI Premium
High Speed z ethernetom, ki podpira
hitrost 18 Gb/s, ali kabel HDMI High
Speed z ethernetom (stran 50).

2 (e je sistem priklju¢en v vhod HDMI,
ki ne podpira standarda HDCP2.2 ali
HDCP2.3, se na zaslonu sprednje
plosce izpiSe [ERROR: TV DOES NOT
SUPPORT HDCP2.2 OR 2.3]. Prikljucite
ga v vhod HDMI, ki podpira standard
HDCP2.2 ali HDCP2.3, v televizorju 4K
ali napravi 4K.

Slika ni prikazana na celotnem TV-
zaslonu.
= Razmerje stranic za medij je fiksno.

Slika in zvok naprave, ki je
povezana s sistemom, nista
prikazana na televizorju, ko sistem
ni vklopljen.

2 Moznost [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] nastavite na [AUTO] ali
[ON] (stran 36).

= Vklopite sistem, nato preklopite na
vhod za napravo, ki se predvaja.

Vsebine HDR ni mogoce prikazati z

visokim dinami¢nim razponom.

= Oglejte si nastavitve televizorja in
povezane naprave. Podrobnosti so v
navodilih za uporabo televizorja in
povezane naprave.

- Nekatere naprave lahko vsebine HDR
pretvorijo v SDR, Ce ni na voljo
zadostna pasovna Sirina. V tem
primeru mora biti moznost [HDMI] -
[FORMAT] nastavljena na
[ENHANCED] (stran 36), Ce televizorin
povezana naprava podpirata
pasovno $irino do 18 Gb/s. Ko je
nastavljena moznost [ENHANCED],
morate uporabiti kabel HDMI
Premium High Speed z ethernetom,
ki podpira prenos 18 Gb/s (stran 50).



Zvok

Sistem se ne more povezati s

televizorjem s funkcijo BLUETOOTH.

= Ko poveZete sistem in televizor s
kablom HDMI (ni priloZen), se
povezava BLUETOOTH prekine.
Odklopite kabel HDMI, nato pa
izvedite postopek vzpostavljanja
povezave od zacetka (stran 17).

Sistem ne oddaja zvoka televizorja.

= Preverite vrsto in povezavo kabla
HDMI ali digitalnega opti¢nega kabla,
ki je povezan s sistemom ali
televizorjem (glejte priloZzena
navodila za zacetek).

= Odklopite kable, ki povezujejo
televizor in sistem, in jih nato znova
priklopite. Napajalna kabla (omreZna
kabla) televizorja in sistema odklopite
iz elektri¢nih vti¢nic (omrezja) in ju
znova priklopite.

= Ko sta sistem in televizor povezana
samo s kablom HDMI, preverite
naslednje:

- Vti¢nica HDMI priklju¢enega
televizorja je oznacena z oznako
»eARC« ali »ARC«.

- Funkcija televizorja Control for
HDMI je vklopljena.

- Funkcija eARC ali ARC v televizorju
je omogocena.

- MoZnost [HDMI] - [EARC] je
nastavljena na [ON] (stran 36).

- Moznost [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] je nastavljena na [ON]

(stran 36).

2 Cetelevizor ne podpira funkcije eARC,
nastavite moznost [HDMI] - [EARC] na
[OFF] (stran 36).

2 (e televizor ne podpira funkcije eARC
ali ARG, prikljucite digitalni opti¢ni
kabel (priloZen) (glejte priloZena
navodila za zac¢etek). Ce televizor ne
podpira funkcije eARC ali ARC, se
zvok televizorja ne bo predvajal prek
sistema, tudi Ce je sistem povezan z
vhodom HDMI IN v televizorju.

= Veckrat pritisnite INPUT, da izberete
vhod TV (stran 22).

2 Povecajte glasnost sistema ali
preklicite izklop zvoka.

2 (e se zvok kabelskega/satelitskega
sprejemnika, povezanega s
televizorjem, ne predvaja, napravo
prikljucite v vhod HDMI IN sistema in
vhod sistema preklopite na HDMI
(oglejte si priloZzena navodila za
zacetek uporabe).

= Odvrstnega reda vklopatelevizorjain
sistema je odvisno, ali bo sistem
utiSan. Vtem primeru najprej vklopite
televizor, nato pa sistem.

< Nastavitev zvocnikov televizorja
(BRAVIA) preklopite na Audio System
(zvocni sistem). Za informacije o
nastavitvi televizorja preberite
navodila za uporabo televizorja.

Slika in zvok naprave, ki je

povezana s sistemom, nista

prikazana na televizorju, ko sistem
ni vklopljen.

2 Moznost [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] nastavite na [AUTO] ali
[ON] (stran 36).

= Vklopite sistem, nato preklopite na
vhod za napravo, ki se predvaja.

Zvok se predvaja iz sistema in tudi
televizorja.
2 Izklopite zvok sistema ali televizorja.

Izhodni zvok sistema ni na enaki
ravni kot zvok televizorja, ¢eprav so
vrednosti za raven glasnosti na
sistemu in televizorju nastavljene
na enako vrednost.

2 Ce je funkcija Control for HDMI
vklopljena, bo vrednost ravni
glasnosti sistema na televizorju
prikazana kot glasnost televizorja.
Izhodni ravni zvoka sistema in
televizorja se razlikujeta, Ceprav sta
vrednosti ravni glasnosti na sistemu
in televizorju nastavljeni na enako
vrednost. Izhodni ravni zvoka sistema
in televizorja se razlikujeta, odvisni pa
sta od znacilnosti obdelave zvoka
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vsake naprave, kar pomeni, da ne gre
za okvaro.
Zvok je prekinjen, ko gledate
televizijski program ali vsebino

prek predvajalnika Blu-ray Disc ipd.

= Oglejte si nastavitev zvo¢nega nacina
(stran 28). Ce je zvo¢ni nacin
nastavljen na [AUTO SOUND], se zvok
lahko prekine, ko se zvo¢ni nacin
samodejno spremeni v skladu z
informacijami predvajane oddaje. Ce
ne Zelite samodejnega spreminjanja
zvocnega nacina, nastavite zvocni
nacin na nastavitev, ki ni [AUTO
SOUND].

Zvok televizorja, ki se predvaja prek

sistema, zaostaja za sliko.

2 MozZnost [AUDIO] - [SYNC] nastavite
na [Oms], ¢e je nastavljena med
40 ms in 120 ms (stran 35).

= Pojavi se lahko ¢asovni zamik med
zvokom in sliko, kar je odvisno od
zvocnega vira. Ce ima televizor
funkcijo, ki zadrZi sliko, jo uporabite
za prilagoditev.

Sistem ne predvaja zvoka povezane

naprave oziroma je ta komaj sliSen.

< Pritisnite =1 + na daljinskem
upravljalniku in preverite raven
glasnosti (stran 11).

2 Ce Zelite preklicati funkcijo za izklop
zvoka, na daljinskem upravljalniku
pritisnite X ali =1 + (stran 11).

= Vhodni vir mora biti pravilno izbran.
Poskusite druge vhodne vire, ki jih
izberete s pritiskanjem gumba INPUT
(stran 22).

= Preverite, ali so vsikabli sistema trdno
vstavljeni v vti¢nice na sistemu in
povezani napravi.

= Ko predvajate vsebino, zdruZljivo s
tehnologijo za zascito avtorskih
pravic (HDCP), se ta morda ne bo
predvajala iz sistema.

2 MozZnost [HDMI] - [FORMAT] nastavite
na [STANDARD] (stran 21).

4.

Uc¢inka prostorskega zvoka ni

mogoce dosedi.

= Odvisno od vhodnega signala in
nastavitve zvocnega nacina obdelava
prostorskega zvoka morda ne bo
delovala ucinkovito. U¢inek
prostorskega zvoka bo komaj
opazen, odvisno od oddaje ali plosce.

= Za predvajanje vec¢kanalnega zvoka
preverite nastavitev digitalnega
zvocCnega izhoda na napravi, ki je
priklju¢ena v sistem. Podrobnejse
informacije si oglejte v navodilih za
uporabo, ki so priloZzena prikljuceni
napravi.

Globokotonec

Globokotonec ne predvaja zvoka

oziroma je ta komaj sliSen.

= Preverite, ali indikator vklopa/izklopa
na globokotoncu sveti zeleno ali v
jantarni barvi.

2 (e indikator vklopa/izklopa
globokotonca ne sveti, poskusite
naslednje.

- Preverite, ali je napajalni kabel
globokotonca ustrezno prikljucen.

- Pritisnite gumb () (vklop/izklop) na
globokotoncu, da vklopite
napajanje.

2 (e indikator vklopa/izklopa
globokotonca pocasi utripa zeleno ali
v jantarni barvi ali sveti rdece,
poskusite naslednje.

- Premaknite globokotonec v bliZzino
zvocniSkega modula, da indikator
vklopa/izklopa globokotonca
zasveti zeleno ali oranzno.

- Sledite korakom v razdelku
»Prikljucitev globokotonca«

(stran 15).

2 Ce indikator za vklop/izklop
globokotonca utripa rdece, pritisnite
gumb & (vklop/izklop) na
globokotoncu, da izklopite napajanje
in preverite, ali pretok zraka skozi



njegove prezracevalne odprtine ni

oviran.

= Globokotonec je namenjen
predvajanju zvoka z nizkimi toni ali
nizkimi frekvencami. Ko imajo vhodni
viri manj nizkih tonov (na primer pri
televizijskih oddajah), bo zvok
globokotonca morda komaj slisen.
Predvajajte prednalozZeno glasbo za
ponazoritev zvoka tako, da sledite
spodnjim korakom, in se prepricajte,
da se bo zvok predvajal prek
globokotonca.

@® Na zvocniskem modulu pritisnite
in za 5 sekund pridrzite gumb
2.

PrednaloZena glasba za
demonstracijo zvoka se zdaj
predvaja.

@ Pritisnite gumb —&) 3e enkrat.
Predvajanje prednalozene glasbe
za demonstracijo se preneha,
sistem pa se vrne v prejsnje
stanje.

2 (e Zelite povecati glasnost
globokotonca, pritisnite gumb SW
=1+ na daljinskem upravljalniku
(stran 11).

2 Izklopite no¢ni nacin (stran 29).

Zvok je prekinjen ali je prisoten

Sum.

2 Ceje v blizini naprava, ki ustvarja
elektromagnetne valove, kot je
brezzi¢no omrezje ali delujoca
mikrovalovna pecica, sistem
odmaknite od naprave.

2 Ce je med zvo¢niskim modulom in
globokotoncem ovira, jo premaknite
oziroma odmaknite.

2 Na vrh zvocniskega modula ne
postavljajte kovinskih predmetov, kot
je okvir televizorja itd. Brezzicne
funkcije lahko postanejo nestabilne.

= Zvocniski modul in globokotonec
namestite ¢im bliZje.

2 Frekvenco brezzi¢nega omrezja LAN
morebitnega usmerjevalnika za Wi-Fi
ali osebnega racunalnika v blizini
preklopite na frekvenc¢ni pas 5 GHz.

= Spremenite omreZno povezavo
televizorja ali predvajalnika Blu-ray
Disc iz brezZi¢ne v Zi¢no.

Povezava z napravo USB

Sprejemnik ne prepozna naprave
USB.
= Poskusite naslednje:
@ Izklopite sistem.
® lzkljucite in znova prikljucite
napravo USB.
® Vkljucite sistem.
= Preverite, ali je naprava USB ustrezno
priklju¢ena v vhod UPDATE.
< Prepricajte se, da naprava USB in
kabel nista poSkodovana.

Datoteke, shranjene na pomnilniku

USB, se ne predvajajo.

= Vhod USB v sistemu je namenjen
samo posodobitvam programske
opreme (stran 37). Sistem ne podpira
predvajanja USB.

Povezava z mobilno napravo

Seznanjanje ni mogoce.

= Priblizajte sistem napravi
BLUETOOTH.

= Sistema ne smejo motiti naprave z
brezzi¢no povezavo LAN, druge
brezZi¢ne naprave, ki uporabljajo
frekvencni pas 2,4 GHz, ali
mikrovalovna pecica. Ce je v bliZini
naprava, ki ustvarja elektromagnetno
sevanje, jo odmaknite od sistema.

Povezave BLUETOOTH ni mogoce

dokoncati.

= Na zvocniskem modulu mora svetiti
indikator BLUETOOTH (stran 24).

= Preverite, ali je naprava BLUETOOTH,
ki jo Zelite povezati, vklopljena in
funkcija BLUETOOTH omogocena.

= Priblizajte sistem napravi
BLUETOOTH.

= Znova seznanite sistem in napravo
BLUETOOTH. Morda boste morali z
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napravo BLUETOOTH najprej
preklicati seznanjanje s sistemom.
= Informacije o seznanjanju se lahko
izbrisejo. Znova izvedite postopek
seznanjanja (stran 24).

1z sistema ni slisati zvoka iz mobilne

naprave, prikljucene prek povezave

BLUETOOTH.

= Na zvocniskem modulu mora svetiti
indikator BLUETOOTH (stran 24).

= PribliZzajte sistem napravi
BLUETOOTH.

2 Ce je v bliZini naprava, ki ustvarja
elektromagnetno sevanje, kot so
naprave z brezzi¢no povezavo LAN,
druge naprave BLUETOOTH ali
mikrovalovna pecica, napravo
odmaknite od sistema.

= Odstranite vse ovire med sistemom in
napravo BLUETOOTH ali odmaknite
sistem od ovire.

= Premestite povezano napravo
BLUETOOTH.

= Frekvenco brezzi¢nega omreZja LAN
morebitnega usmerjevalnika za Wi-Fi
ali osebnega racunalnika v bliZini
preklopite na frekvencni pas 5 GHz.

= Povecajte glasnost na povezani
napravi BLUETOOTH.

Daljinski upravljalnik

Daljinski upravljalnik sistema ne

deluje.

= Daljinski upravljalnik usmerite proti
senzorju za daljinski upravljalnik na
zvocniSkem modulu (stran 11).

= Odstranite vse predmete med
daljinskim upravljalnikom in
sistemom.

2 Ce je raven napolnjenosti baterij v
daljinskem upravljalniku nizka, ju
zamenjajte z novima.

= Preverite, ali pritiskate pravi gumb na
daljinskem upravljalniku.
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Daljinski upravljalnik televizorja ne

deluje.

= To teZavo lahko odpravite tako, da
moznost [SYSTEM] - [IR REPEATER]
nastavite na [ON] (stran 37).

posodobitev programske
opreme

Posodobitve programske opreme

ni mogoce izvesti.

= Za posodobitev programske opreme
uporabite pomnilnik USB, v katerem
je shranjena datoteka s posodobitvijo
programske opreme (stran 37).

Drugo

Funkcija Control for HDMI ne deluje

pravilno.

= Preverite povezavo s sistemom
(preberite priloZzena navodila za
zacetek).

2 Omogocite funkcijo Control for HDMI
na televizorju. Ce Zelite ve¢
informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

= Pocakajte trenutek in nato poskusite
znova. Ce odklopite sistem, bo trajalo
nekaj ¢asa, preden lahko opravljate
postopke. PocCakajte vsaj15 sekund in
nato poskusite znova.

= Naprave, povezane s sistemom,
morajo podpirati funkcijo Control for
HDMIL.

2 Omogocite funkcijo Control for HDMI
v napravah, ki so povezane s
sistemom. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo
naprave.

2 Stevilo naprav in njihove vrste, ki jih je
mogoce upravljati s funkcijo Control
for HDMI, so omejene s standardom
HDMI CEC, kot je opisano spodaj:

- Snemalne naprave (snemalnik Blu-
Ray Disc, DVD-snemalnik itd.): do 3
naprave



- Naprave za predvajanje (glasnost) na zvoc¢niskem modulu
(predvajalnik Blu-Ray Disc, DVD (stran 46).
itd.): do 3 naprave
- Naprave, povezane s
sprejemnikom: do 4 naprave
- Zvocni sistem (sprejemnik/
slusalke): samo 1 naprava (ki jo
uporablja sistem)

Na zaslonu sprednje plosce utripa

[PROTECT] (zas¢ita) in sistem se

izklopi.

= Izkljucite napajalni kabel in poskrbite,
da ni¢ ne ovira odprtin za
prezracevanje sistema.

Senzorji televizorja ne delujejo

pravilno.

= Sistem lahko blokira nekatere
senzorje (na primer senzor za
svetlost), sprejemnik daljinskega
upravljalnika televizorja ali oddajnik
za 3D-ocala (infrardeci prenos) za 3D-
televizor, ki podpira sistem za
infrardeca 3D-ocala ali brezzi¢no
komunikacijo. Sistem odmaknite na
taksno razdaljo od televizorja, da
bodo ti deli lahko ustrezno delovali.
Lokacije senzorjev in sprejemnika
daljinskega upravljalnika si oglejte v
navodilih za uporabo televizorja.

Brezzi¢na funkcija (funkcija

BLUETOOTH ali globokotonec) ni

stabilna.

= V blizino sistema ne postavljajte
kovinskih predmetov razen
televizorja.

Nenadoma se predvaja glasba, ki je

ne poznate.

= Morda je bil predvajan prednaloZeni
vzorec glasbe. Pritisnite gumb —2) na
zvocniskem modulu, da prekinete
predvajanje.

Sistem ne deluje pravilno.

= Sistem je morda v predstavitvenem
nacinu. Za izklop predstavitvenega
nacina ponastavite sistem. Pritisnite
in za vec kot 5 sekund pridrZite
gumba O (vklop/izklop) in -
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Ponastavitev sistema

Ce sistem %e vedno ne deluje
pravilno, ga ponastavite s tem
postopkom.

1 Pritisnite MENU.
Na zaslonu sprednje plo3ce se
prikaze [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥, daizberete [RESET],
in nato pritisnite ENTER.

3 Pritisnite 4/¥, da izberete [ALL
RESET], in nato pritisnite ENTER.

4 pritisnite #/%, daizberete [START],
in nato pritisnite ENTER.
Vse nastavitve so povrnjene na
prvotno stanje.

Preklic ponastavitve

Izberite moznost [CANCEL] v
4. koraku.

Ce ponastavitve ne morete
izvesti prek menija z
nastavitvami

Na zvocniSkem modulu pritisnite in za
veé kot 5 sekund pridrzite gumba )
(vklop/izklop) in - (glasnost).
Nastavitve so ponastavljene na
zacetno stanje.

S ponastavitvijo se lahko izgubi povezava z
globokotoncem. V tem primeru izvedite
postopek »Prikljucitev globokotonca«
(stran 15).
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Dodatne informacije

Tehnicni podatki

Zvocniski modul (SA-G700)

Ojacevalnik
1ZHODNA MOC (nazivna)
Spredniji L + sprednji D: 60 W + 60 W
(pri 4 ohmih, 1kHz, 1 % THD)
1ZHODNA MOC (referené¢na)
Spredniji L/sprednji D/osredniji
zvocnik: 100 W (na kanal pri 4 ohmih,
1kHz)

Vhodni prikljucki
*HDMI IN
TV IN (OPT)
I1zhodni prikljucki
*HDMI OUT (TV eARC/ARC)

*  Priklju¢ka HDMI IN in HDMI OUT (TV
eARC/ARC) podpirata protokola
HDCP2.2 in HDCP2.3. HDCP2.2 in
HDCP2.3 predstavljata novo izboljSano
tehnologijo za zas¢ito avtorskih pravic,
ki se uporablja za zas¢ito vsebin, kot so
filmi v loCljivosti 4K.

Enota HDMI
Konektor
Tip A (19-pinski)

uUsB

Vhod UPDATE:
Tip A (samo za posodobitev
posodobitev programske opreme)

Enota BLUETOOTH
Komunikacijski sistem
Specifikacija BLUETOOTH, razli¢ica 5.0
Izhod
Specifikacija BLUETOOTH, razred
modi
Najvedji obseg za komunikacijo
Brez fizi¢nih ovir doseg priblizno
30m"

Najvecje Stevilo naprav, ki jih lahko
registrirate
10 naprav
Frekvencni pas
Pas 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Najvecja izhodna moc
<9dBm
Modulacijski nacin
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
ZdruZljivi profili BLUETOOTH?)
A2DP (profil naprednega distribuiranja
zvoka)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Podprti kodeki3)
SBCY, AACY)

Razpon oddajanja (A2DP)

20-20.000 Hz (frekvence vzorcenja
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Dejanski razpon je odvisen od

dejavnikov, kot so ovire med

napravama, magnetna polja okrog
mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika,
uporaba brezZi¢nega telefona,
obcutljivost sprejema, operacijski
sistem, programske aplikacije itd.

2) standardni profili BLUETOOTH
oznacujejo namen komunikacije
BLUETOOTH med napravami.

3) Kodek: stiskanje zvo¢nega signala in

format za pretvorbo

Okrajsava za Subband Codec (kodek

dodatnega pasu)

Okrajsava za Advanced Audio Coding

(napredno zvocno kodiranje)

)

5

Predel skupin sprednjega L/
sprednjega D/osrednjega zvocnika
Zvocniski sistem

Sistem s 3 zvocniki, zaostajanje zvoka
Zvocnik

45 mm x 100 mm, stozcast

General
Zahteve napajanja
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50 Hz/60 Hz
Poraba energije
Vklopljeno: 45 W
Nacin pripravljenosti: 0,5 W ali manj
(nacin za varc¢evanje z energijo)
(Ko sta moznosti [HDMI] - [CONTROL
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FOR HDMI] in [BT] - [STANDBY]
nastavljeni na [OFF])

Nacin pripravljenosti: 2 W ali manj*
(Ko sta moznosti [HDMI] - [CONTROL
FOR HDMI] in [BT] - [STANDBY]
nastavljeni na [ON])

* Sistem bo samodejno preklopil v
nacin varcevanja z energijo, ko ni
povezave HDMI in ni zgodovine
seznanja prek funkcije BLUETOOTH.

Mere* (pribl.) ($/v/g)
980 mm x 64 mm x 108 mm

* Brez izbocenih delov
Teza (pribl.)
3,5kg

Globokotonec (SA-WG700)

1ZHODNA MOC (referen¢na)
100 W (pri 4 ohmih, 100 Hz)
Zvocniski sistem
Zvocniski sistem globokotonca, Bass
Reflex
Zvocnik
160 mm, stozcast
Zahteve napajanja
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50 Hz/60 Hz
Poraba energije
Vklopljeno: 20 W
Nacin pripravljenosti: 0,5 W ali manj
Mere (pribl.) (d/3/9)
192 mm x 387 mm x 406 mm

* Brez izbocenih delov
Teza (pribl.)
7,5 kg

Brezzicni oddajnik/
sprejemnik

Frekvencni pas

2,4 GHz (2,404 GHz-2,476 GHz)
Najvecja izhodna moc¢

<1 dBm
Modulacijski nacin

GFSK
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Oblika in tehni¢ni podatki se lahko
spremenijo brez obvestila.



Podprte oblike vhodnega zvocnega zapisa

Ta sistem podpira naslednje oblike zvo¢nega zapisa.

Format

Funkcija

[HDMI]

[Tv]

(eARC)

[TV]
(ARC)

[Tv]
(oPT)

LPCM 2ch

O

o

O

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1

DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

O|0|0|0|0|0O|0|0|0O|0|0|0|0|0|0|0

O|O0|0|0|0|0|0|O|0|0|0|0|0|0|0

O: podprt format.
-: nepodprt format.

Vhod HDMI IN ne podpira oblike zvo¢nega zapisa, ki vsebuje avtorsko zascitene vsebine,

kot sta Super Audio CD ali DVD-Audio.

495



Podprte oblike video zapisa HDMI

Ta sistem podpira naslednje oblike video zapisa:

Loéljivost Hitrost sli¢ic 3D |Barvni prostor Barvna Nastavitev [HDMI] -

globina [FORMAT]
| Yocrada | 8bitov
4K 50/59,94/60 Hz ~ [ YebCra22 | 8/10/12 bitov
4096 x 2160p : [ENHANCED]"
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 bitov
23,98/24/25/2997/30Hz | Y%i%f;m 10/12 bitov
N 50/59,94/60 Hz - | vyaberazio 8 bitov
RGB 4:4:4 .
B 51285 2B08/24/25/2097/30Hz | | YabCraas | BPIOY
— | veberazz | 81012 bitov
25/29,97/30/50/ B
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o (STANDARD]?
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O | RGB4:4:4
S 50/59,94/60 Hz o | YCreed | e0mbitov
23,98/24/2997/30Hz | -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz ~ | ReB4:44

O: ZdruZljivost s signalom 3D v obliki slika-ob-sliki (polovi¢no)
O: ZdruZzljivost s signalom 3D v oblikah zdruzitev slik in slika-nad-sliko (zgoraj-in-spodaj)

1) Uporabite kabel HDMI Premium High Speed z ethernetom, ki podpira 18 Gb/s.
2 Uporabite kabel Premium High SpeedHDMI z ethernetom ali Sonyjev kabel High Speed
HDMI z ethernetom z logotipom Cable Type.

Opombe o vti¢nici HDMI in povezavah HDMI

¢ Uporabite odobreni kabel HDMI.

¢ Uporaba kabla za pretvorbo signala HDMI-DVI ni priporocljiva.

* Povezana naprava lahko povzrodi zaustavitev prenosa zvocnih signalov prek
vti¢nice HDMI (zaradi njihove frekvence vzorcenja, bitne dolzine ipd.).

* Ob spremembi frekvence vzorcenja ali Stevila kanalov izhodnih zvoc¢nih signalov
naprave za predvajanje lahko pri predvajanju zvoka nastanejo motnje.

* Ko jeizbranvhod TV, se video signali prek vhoda HDMI IN predvajajo izizhoda HDMI
OUT (TV eARC/ARC).

e Ta sistem podpira »TRILUMINOS«.
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o Prikljucka HDMI IN in HDMI OUT (TV eARC/ARC) podpirata pasovne Sirine do 18 Gb/s,
HDCP2.2in HDCP2.3"), BT.2020 Siroke barvne prostore? in prehod vsebine HDR (visok
dinamicni razpon)3).

« Ko se sistem povezuje s televizorjem z locljivostjo, ki ni enaka njegovi, se lahko
znova zaZzene, da ponastavi nastavitev izhoda slike.

) HDCP2.2HDCP2.3 in sta novi izboljSani tehnologiji za zas¢ito avtorskih pravic, ki se

uporabljata za zascito vsebin, kot so filmi 4K.

2) Barvni prostor BT.2020 je nov standard Sirokega barvnega prostora, dolocen za

televizijske sisteme z ultra visoko locljivostjo (UHD).

3) HDR je nova oblika video zapisa, ki omogoca prikaz Siroke palete ravni svetlosti. Sistem

je zdruZljiv s tehnologijami HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) in Dolby Vision.
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0 komunikaciji prek
povezave BLUETOOTH

e Naprave BLUETOOTH uporabljajte na
medsebojni razdalji do priblizno
10 metrov (brez vmesnih ovir). Domet za
ucinkovito komunikacijo med napravami

je lahko krajsi pod temi pogoji:

- ko je med napravama s povezavo
BLUETOOTH oseba, kovinski predmet,
zid ali druga ovira;

- na mestih, kjer je namescena brezZi¢na
povezava LAN;

- okrog mikrovalovnih pecic, ki so v
uporabi;

- na mestih, kjer so drugi
elektromagnetni valovi.

*Naprave BLUETOOTH in oprema

z brezZi¢no povezavo LAN

(IEEE 802,11 b/g/n) uporabljajo isti

frekven¢ni pas (2,4 GHz). Ce napravo

BLUETOOTH uporabljate v blizini naprave,

ki se lahko poveZe z brezzi¢no povezavo

LAN, lahko pride do elektromagnetnih

motenj. To lahko upocasni hitrosti

prenosa podatkov, povzroci Sum ali
nezmoznost povezave. Ce se to zgodi,
naredite naslednje:

- Sistem uporabljajte vsaj 10 metrov
(33 ¢evljev) stran od naprav z brezzi¢no
povezavo LAN.

- Ko uporabljate napravo BLUETOOTH,
izklopite naprave z brezZi¢no povezavo
LAN v obmodju 10 metrov (33 Cevljev).

- Sistem in napravo BLUETOOTH
postavite kar najbolj skupaj.

Radijski valovi, ki jih oddaja ta sistem,

lahko vplivajo na delovanje nekaterih

medicinskih naprav. Ker lahko motnje
povzrocijo okvaro, sistem in napravo

BLUETOOTH vedno izklopite na teh

mestih:

- v bolnisnicah, na vlakih, letalih,
bencinskih ¢rpalkah in povsod, kjer so
prisotni vnetljivi plini;

-V bliZini avtomatskih vrat ali poZarnih
alarmov.

¢ Sistem podpira varnostne funkcije, ki so
skladne s specifikacijami BLUETOOTH za
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zagotavljanje varnih povezav med
komunikacijo prek tehnologije
BLUETOOTH. Ta varnost pa je lahko
nezadostna, odvisno od vsebin nastavitev
in drugih dejavnikov, zato bodite vedno
previdni, kadar komunicirate prek
tehnologije BLUETOOTH.

*DruZba Sony ne odgovarja za kakrsno koli
nastalo Skodo ali izgubo, ki je posledica
uhajanja informacij v ¢asu komunikacije
prek tehnologije BLUETOOTH.

e Komunikacija BLUETOOTH z vsemi
napravami BLUETOOTH, ki imajo enak
profil kot ta sistem, ni nujno zagotovljena.

e Naprave BLUETOOTH, ki so povezane s
tem sistemom, morajo izpolnjevati
pogoje specifikacije BLUETOOTH, ki jo je
predpisalo podjetje Bluetooth SIG, Inc., in
morajo biti overjeno skladne. Cetudi je
naprava v skladu s specifikacijo
BLUETOOTH, lahko v posameznih
primerih znacilnosti ali specifikacije
naprave BLUETOOTH ne dopustijo
povezovanja ali imajo posledi¢no
drugacne nacine upravljanja, drugacen
zaslon in delujejo na drugacen nacin.

¢ Odvisno od naprave BLUETOOTH, ki je
povezana s tem sistemom, od okolja, v
katerem poteka komunikacija, ter od
ostalih pogojev, se lahko pojavijo Sumiin
zvok je lahko odrezan.

Ce imate kakréna koli vprasanja ali teZave v
zvezi s sistemom, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.



LICEI\!CNA POGODBA ZA
KONCNEGA UPORABNIKA

POMEMBNO:

PRED UPORABO PROGRAMSKE OPREME
POZORNO PREBERITE TO LICENCNO
POGODBO ZA KONCNEGA UPORABNIKA
(»EULA«). Z UPORABO PROGRAMSKE
OPREME SPREJEMATE POGOIJE TE
LICENCNE POGODBE ZA KONCNEGA
UPORABNIKA. CE NE SPREJMETE
POGOIEV TE LICENCNE POGODBE ZA
KONCNEGA UPORABNIKA, NE SMETE
UPORABLIATI PROGRAMSKE OPREME.
Ta pogodba EULA je zakonit dogovor
med vami in druzbo Sony Home
Entertainment & Sound Products Inc.
(»SONY«). Ta pogodba EULA doloca
vase pravice in obveznosti v povezavi s
programsko opremo druzbe SONY in/ali
drugih izdajateljev licenc (vklju¢no s
podruznicami druzbe SONY) in njihovih
podruznic (s skupnim imenom »DRUGI
DOBAVITELI«), skupaj vsemi
posodobitvami/nadgradnjami, ki jih
zagotavlja druzba SONY, vso tiskano,
spletno ali elektronsko dokumentacijo
za programsko opremo in vsemi
podatkovnimi datotekami, ustvarjenimi
z uporabo te programske opreme

(s skupnim imenom »PROGRAMSKA
OPREMAK).

Ne glede na navedeno se za vso
programsko opremo v PROGRAMSKI
OPREMI, ki ima loceno licen¢no
pogodbo za koncnega uporabnika
(vklju¢no z, vendar ne omejeno na GNU
General Public License in Lesser/Library
General Public License), namesto doloil
te pogodbe EULA uporablja takSna
lo¢ena veljavna licen¢na pogodba za
kon¢nega uporabnika v obsegu, ki ga
zahteva taka locena licen¢na pogodba
za kon¢nega uporabnika (»IZVZETA
PROGRAMSKA OPREMAK).

LICENCA ZA PROGRAMSKO
OPREMO

PROGRAMSKA OPREMA ni naprodaj,
pac pa lahko prejmete licenco za njeno
uporabo. PROGRAMSKA OPREMA je
zascitena z avtorskimi pravicami in
drugimi zakoni in mednarodnimi
pogodbami o intelektualni lastnini.

AVTORSKE PRAVICE

Vsi pravice in pravni naslovi v povezavis
PROGRAMSKO OPREMO (vklju¢no z,
vendar ne omejeno na kakrsne koli slike,
fotografije, animacijo, videoposnetke,
glasbo, besedilo in »programcke«) so
last druzbe SONY ali enega ali vec
DRUGIH DOBAVITELJEV.

ODOBRITEV LICENCE

Druzba SONY vam podeljuje omejeno
licenco za uporabo PROGRAMSKE
OPREME samo v povezavi z zdruZljivo
napravo in samo za individualno
nekomercialno uporabo. Druzba SONY
in DRUGI DOBAVITELI si izrecno
pridrZujejo vse pravice, lastniske pravice
in interese (vklju¢no s pravicami
intelektualne lastnine, vendar ne
omejeno nanje) v povezavi s
PROGRAMSKO OPREMO, ki vam jih ta
pogodba EULA izrecno ne podeljuje.

ZAHTEVE IN OMEJITVE

PROGRAMSKE OPREME ali njenih delov
ne smete kopirati, objavljati, prilagajati,
ponovno distribuirati, spreminjati,
obratno prevajati ali razstavljati. Prav
tako ne skusajte iz nje pridobiti izvorne
kode, na njej ne izvajajte obratnega
inZeniringa in ne ustvarjajte izpeljanih
del iz nje, e teh izpeljanih del namerno
ne olajsa PROGRAMSKA OPREMA sama.
Ne smete spreminjati ali posegati v
funkcije za upravljanje digitalnih pravicv
PROGRAMSKI OPREMI. Ne smete obiti,
spremeniti, premagati ali se izogniti
funkcijam ali zasc¢itam PROGRAMSKE
OPREME ali mehanizmom, ki so
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funkcionalno povezani s PROGRAMSKO
OPREMO. Ne smete locevati
posameznih komponent PROGRAMSKE
OPREME za uporabo na ve¢ NAPRAVAH,
Ce tega druzba SONY izrecno ne dovoli.
Ne smete odstraniti, spremeniti, pokriti
ali skaziti blagovnih znamk ali obvestil
na PROGRAMSKI OPREMII.
PROGRAMSKE OPREME ne smete dajati
v skupno rabo, je distribuirati, oddati v
najem ali zakup, zanjo izdajati podlicenc
oziroma je dodeljevati, prenasati ali
prodati. Programsko opremo, omreZne
storitve ali druge izdelke, ki niso
PROGRAMSKA OPREMA, od katerih je
odvisno delovanje PROGRAMSKE
OPREME, lahko dobavitelji (dobavitelji
programske opreme, ponudniki storitev
ali druzba SONY) zacasno ali trajno
prenehajo dobavljati. DruZzba SONY in ti
dobavitelji ne zagotavljajo, da bodo
PROGRAMSKA OPREMA, omrezne
storitve, vsebine ali drugi izdelki vedno
na voljo ali da bodo delovali brez
prekinitev ali sprememb.

UPORABA PROGRAMSKE
OPREME Z AVTORSKO
ZASCITENIMI MATERIALI

PROGRAMSKO OPREMO lahko
uporabljate za ogled, shranjevanje,
obdelavo in/ali uporabo vsebin, ki jih
ustvarite vi in/ali tretje osebe. Tovrstne
vsebine so lahko zascitene z avtorskimi
pravicami, drugimi zakoni in/ali
dogovori o intelektualni lastnini.
Strinjate se, da boste PROGRAMSKO
OPREMO uporabljali samo v skladu z
vsemi takSnimi zakoni in dogovori, ki
veljajo za tovrstne vsebine. Potrjujete in
se strinjate, da lahko druzba SONY z
ustreznimi ukrepi zas(iti avtorske
pravice vsebin, ki so shranjene,
obdelane ali uporabljene s
PROGRAMSKO OPREMO. Ti ukrepi lahko
zajemajo med drugim Stetje pogostosti
vasih varnostnih kopij in obnov prek
dolocenih funkcij PROGRAMSKE
OPREME, zavrnitev vasih zahtev po
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obnovitvi podatkov in prekinitev te
pogodbe EULA v primeru vase
nezakonite uporabe PROGRAMSKE
OPREME.

VSEBINSKA STORITEV

PROGRAMSKA OPREMA JE LAHKO
ZASNOVANA ZA UPORABO Z
VSEBINAMI, KI SO NA VOLJO PREK ENE
ALI VEC VSEBINSKIH STORITEV
(»VSEBINSKA STORITEV«). UPORABA
STORITVE IN TEH VSEBIN JE PREDMET
POGOIJEV STORITVE ZA TO VSEBINSKO
STORITEV. CE NE SPREJMETE TEH
POGOJEV, BO VASA UPORABA
PROGRAMSKE OPREME OMEJENA.
Potrjujete in se strinjate, da lahko
zunanji ponudniki prek PROGRAMSKE
OPREME omogocajo dostop do
dolocenih vsebin in storitev, nad
katerimi druzba SONY nima nadzora.
UPORABA VSEBINSKIH STORITEV
ZAHTEVA INTERNETNO POVEZAVO.
VSEBINSKA STORITEV JE LAHKO KADAR
KOLI UKINJENA.

INTERNETNA POVEZLJIVOST IN
STORITVE TRETJIH STRANK

Potrjujete in se strinjate, da je za dostop
do dolocenih funkcij PROGRAMSKE
OPREME potrebna internetna povezava,
za katero ste odgovorni sami. Poleg
tega ste sami odgovorni za placilo
pristojbin tretjih oseb, povezanih z vaso
internetno povezavo, kar med drugim
vkljucuje tudi pristojbine ponudnikov
internetnih storitev ali telefonskih
klicev. Delovanje PROGRAMSKE
OPREME je lahko omejeno glede na
zmoznosti, pasovno Sirino ali tehni¢ne
omejitve vase internetne povezave in
storitve. Za omogocanje, kakovost in
varnost internetne povezljivosti je
izklju¢no odgovoren zunanji ponudnik
te storitve.

1ZVOZ IN DRUGI PREDPISI

Soglasate, da boste upostevali vse
veljavne omejitve in predpise v zvezi z



uvozom in ponovnim uvozom na
obmodju ali drzavi, v katerih prebivate,
in da ne boste prenesli ali dovolili
prenosa PROGRAMSKE OPREME v
prepovedane drzave ali ravnali kako
drugace v nasprotju s temi omejitvami
ali predpisi.

UPORABA Z VISOKIM
TVEGANJEM

PROGRAMSKA OPREMA ni brez napakin
nizasnovana, izdelana alinamenjena za
uporabo ali nadaljnjo prodajo kot
oprema za spletni nadzor v nevarnih
okoljih, v katerih se zahteva visoka
zanesljivost, na primer v jedrskih
elektrarnah ter navigacijskih in
komunikacijskih sistemih v letalih, pri
nadzoru zracnega prometa, upravljanju
medicinskih naprav za ohranjanje
Zivljenja ali v orozZarskih sistemih, v
katerih lahko okvara PROGRAMSKE
OPREME povzroci smrt, telesne
poskodbe ali resno fizi¢no ali okoljsko
Skodo (»DEJAVNOSTI Z VISOKIM
TVEGANJEM«). Druzba SONY, vsi DRUGI
DOBAVITEUI in vse njihove povezane
druzbe izrecno zavracajo kakrsna koli
izrecna ali nakazana jamstva, dolznosti
ali pogoje za primernost za uporabo za
DEJAVNOSTI Z VISOKIM TVEGANJEM.

IZKLJUCITEV JAMSTVA ZA
PROGRAMSKO OPREMO
Potrjujete in se strinjate, da boste
PROGRAMSKO OPREMO uporabljali
izklju¢no na lastno odgovornost in da
ste sami odgovorni za uporabo
PROGRAMSKE OPREME. PROGRAMSKA
OPREMA je voljo, »KAKRSNA JE«, brez
jamstev, dolZnosti ali kakrsnih koli
pogojev.

DRUZBA SONY IN VSI DRUGI
DOBAVITELII (za namene tega razdelka
so druzba SONY in vsi DRUGI
DOBAVITELJI poimenovani s skupnim
imenom »SONY«) IZRECNO ZAVRACAJO
VSA IZRECNA ALI NAKAZANA JAMSTVA

ZA TRZENJE, NEKRSITVE IN
PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN.
DRUZBA SONY NE DAJE NOBENIH
JAMSTEV, NE POSTAVLIA POGOJEV IN NE
PRIKAZUJE STANJ (A) DA BODO FUNKCIE
KATEREGA KOLI DELA PROGRAMSKE
OPREME IZPOLNILE VASE ZAHTEVE ALI
DA BODO POSODOBLIENE, (B) DA BO
DELOVANJE KATEREGA KOLI DELA
PROGRAMSKE OPREME PRAVILNO ALI
BREZ NAPAK ALl DA BODO MOREBITNE
NAPAKE ODPRAVLIENE, (C) DA
PROGRAMSKA OPREMA NE BO
POSKODOVALA DRUGE PROGRAMSKE
ALI STROJNE OPREME OZIROMA
PODATKOV, (D) DA BODO
PROGRAMSKA OPREMA, OMREZNE
STORITVE (VKLJUCNO Z INTERNETOM)
ALI IZDELKI (KI NISO PROGRAMSKA
OPREMA), OD KATERIH JE ODVISNO
DELOVANJE PROGRAMSKE OPREME,
VEDNO NA VOLIO OZIROMA DA
NJIHOVO DELOVANIE NE BO
PREKINJENO ALI SPREMENJENO, IN (E)
GLEDE UPORABE ALI POSLEDIC
UPORABE PROGRAMSKE OPREME, KAR
SE TICE NJENE PRAVILNOSTI,
NATANCNOSTI, ZANESUIVOST],
OZIROMA DRUGIH JAMSTEV.

USTNE ALI PISNE INFORMACIJE OZ.
NASVETI, KI JIH PODA DRUZBA SONY ALI
POOBLASCENI PREDSTAVNIK DRUZBE
SONY, NE USTVARIJO JAMSTVA,
DOLZNOSTI ALI POGOJA IN NA NOBEN
NACIN NE POVECAJO OBSEGA TEGA
JAMSTVA. CE JE PROGRAMSKA OPREMA
POKVARJENA, SAMI KRIJETE CELOTNE
STROSKE SERVISIRANJA, POPRAVIL AL
POPRAVKOV. NEKATERE JURISDIKCIJE
NE DOPUSCAJO 1ZKUUCITVE
NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO TE
1IZKLJUCITVE MORDA NE VELIAIO ZA
VAS.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

DRUZBA SONY IN VSI DRUGI
DOBAVITELI (za namene tega razdelka
so druzba SONY in VSI DRUGI
DOBAVITELI poimenovani s skupnim
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imenom »SONY«) NISO ODGOVORNI ZA
KAKRSNO KOLI NAKLJUCNO ALI
POSLEDICNO SKODO ZARADI KRSITVE
IZRECNEGA ALl NAZNACENEGA
JAMSTVA, KRSITVE POGODBE,
MALOMARNOSTI, OBJEKTIVNE
ODGOVORNOSTI ALI NA PODLAGI
DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
POVEZANEGA S PROGRAMSKO
OPREMO, VKLJUENO Z, VENDAR NE
OMEJENO NA $KODO, KI NASTANE
ZARADI IZGUBE DOBICKA, IZGUBE
PRIHODKOV, IZGUBE PODATKOV,
|IZGUBE UPORABE PROGRAMSKE
OPREME ALI KATERE KOLI POVEZANE
STROJNE OPREME, CASA I1ZPADA IN
UPORABNIKOVEGA CASA, CEPRAV SO
BILI OBVESCENI O MOZNOSTI
NASTANKA TAKSNE SKODE. V VSAKEM
PRIMERU BO SKUPNA ODGOVORNOSTV
SKLADU Z DOLOCILI TE POGODBE EULA
ZA VSAKEGA OD NJIH ALI VSEH SKUPAJ
OMEJENA NA DEJANSKI ZNESEK, KI JE BIL
PLACAN ZA IZDELEK. NEKATERE
JURISDIKCIJE NE DOVOLJUJEIO
1ZKLUUCITVE ALI OMEJITVE NENAMERNE
ALI POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJA
1ZKUUCITEV ALI OMEJITEV MORDA NE
VELIA ZA VAS.

FUNKCIJA SAMODEJNE
POSODOBITVE

Druzba SONY ali DRUGI DOBAVITEUI
lahko ob¢asno samodejno posodobijo
ali kako drugace spremenijo
PROGRAMSKO OPREMO, med drugim
tudi zaradi izboljSav varnostnih funkcij,
odpravljanja napak in izboljsav funkcij v
Casu vase komunikacije s strezniki
druzbe SONY ali drugih dobaviteljev. Te
posodobitve ali spremembe lahko
spremenijo aliizbriSejo naravo funkcij ali
drugih vidikov PROGRAMSKE OPREME,
vklju¢no s funkcijami, ki jih morda
potrebujete. S popolno namestitvijo ali
sprejetjem teh posodobitev ali
sprememb potrjujete in se strinjate, da
se lahko taksne dejavnosti zgodijo po
lastni presoji druzbe SONY in da lahko

5pst

druzba SONY pogojuje nadaljnjo
uporabo PROGRAMSKE OPREME. Vse
morebitne posodobitve/spremembe se
za namene te pogodbe EULA smatrajo
kot del in predstavljajo del
PROGRAMSKE OPREME. S sprejetjem te
pogodbe EULA privolite v tovrstne
posodobitve/spremembe.

CELOTNA POGODBA,
ODPOVEDNA KLAVZULA,
LOCITVENA KLAVZULA

Ta pogodba EULA in pravilnik o
zasebnosti druzbe SONY, ki sta lahko
obcasno dopolnjena in spremenjena,
skupaj tvorita celoten dogovor med
vami in druzbo SONY glede
PROGRAMSKE OPREME. Neuspeh
druzbe SONY pri izvedbi ali uveljavitvi
kakrsne koli pravice ali dolocila te
pogodbe EULA ne pomeni opustitve
taksne pravice ali doloc¢ila. Ce se kateri
koli del te pogodbe EULA smatra za
neveljavnega, nezakonitega ali
neizvriljivega, bo to dolocilo
uveljavljeno do najvecje dovoljene mere
v skladu z namenom te pogodbe EULA,
drugi deli pa bodo $e naprej veljali v
celoti.

ZAKONODAIJA IN PRISTOJNOST

Konvencija ZdruZenih narodov o
pogodbah o mednarodnem trgovanju
ne velja za to pogodbo EULA. Za to
pogodbo EULA veljajo japonski zakoni
ne glede na navzkriZja zakonov. Za vse
morebitne spore, ki bi nastali zaradi te
pogodbe EULA, bo pristojno sodisce v
Tokiu na Japonskem in stranki se
strinjata s prizoris¢em in sodno oblastjo
teh sodisc.

PRAVICNA PRAVNA SREDSTVA

Ne glede na vsebino te pogodbe EULA
soglasate in se strinjate, da bo vsaka
krsitev ali nespoStovanje te pogodbe
EULA z vase strani povzrocila
nepopravljivo $kodo druzbi SONY, za
katero denarna odskodnina ne bo



zadoscala, in sogladate, da druzba
SONY pridobi kakrSen koli ukrep
pravnega varstva s prepovedjo in
pravi¢nim nadomestilom, za katerega
meni, da je nujen ali primeren glede na
okoliscine. Druzba SONY lahko uporabi
pravne in tehnicne resitve, da prepreci
krsitev in/ali da uveljavi to pogodbo
EULA, ¢e Sony po lastni presoji verjame,
da krsite to pogodbo EULA. Te resitve
bodo uporabljene poleg drugih resitev,
ki jih ima druzba SONY na voljo po
zakonu ali nacelih pravi¢nosti oziroma v
skladu s pogodbo.

ODPOVED

Brez poseganja v druge pravice lahko
druzba SONY prekine to pogodbo EULA,
Ce prekrsite njena dolocila. V primeru
taksne prekinitve morate prenehati
uporabljati PROGRAMSKO OPREMO in
uniciti vse njene kopije.

SPREMEMBE

DRUZBA SONY SI PRIDRZUIE PRAVICO,
DA SPREMENI KATERI KOLI POGOJ TE
POGODBE EULA PO LASTNI PRESOII
TAKO, DA OBJAVI OBVESTILO NA
DOLOCENEM SPLETNEM MESTU DRUZBE
SONY, Z E-POSTNIM OBVESTILOM,
POSLANIM NA VAS E-POSTNI NASLOV, Z
OBVESTILOM KOT DELOM POSTOPKA
NADGRADNIJE/POSODOBITVE ALI NA
KATERI KOLI DRUG PRAVNO DOPUSTEN
NACIN OBVESCANJA. Ce se ne strinjate z
dopolnilom, se za nadaljnja navodila
takoj obrnite na druzbo SONY. Ce boste
nadaljevali z uporabo PROGRAMSKE
OPREME po datumu zacetka veljavnosti
takSnega obvestila, se bo smatralo, da
se strinjate z dopolnili.

UPRAVICENE TRETJE STRANKE

Vsak DRUG DOBAVITELI je izrecna
upravicena tretja stranka vsake dolocbe
te pogodbe EULA v zvezi z njegovo
PROGRAMSKO OPREMO in ima pravico
uveljavljati pogodbene dolocbe.

Ce imate kakr§no koli vpradanje v zvezis
to pogodbo EULA, se lahko pisno
obrnete na druzbo SONY na veljaven
kontaktni naslov vsake regije ali drzave.

Copyright © 2020 Sony Home

Entertainment & Sound Products Inc.
Vse pravice pridrzane.
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Previdnostni ukrepi

Varnost

« Cevsistem pade predmet ali ¢e vanj pride
tekocina, ga odklopite, pred nadaljnjo
uporabo pa ga mora pregledati
usposobljeni serviser.

¢ Ne plezajte na zvocniski modul in na
globokotonec, saj lahko padete in se
poskodujete oz. poskodujete sistem.

Viri napajanja

¢ Pred uporabo sistema preverite, ali
lokalno napajanje ustreza delovni
napetosti enote. Delovna napetost je
navedena na plosdici s podatki na dnu
zvocniskega modula.

« Ce sistema dalj ¢asa ne boste uporabljali,
ga izklopite iz stenske vti¢nice (omreZja).
Napajalni kabel (omrezni kabel) izklopite
tako, da primete vti¢; ne vlecite kabla.

¢ En pol vtica je zaradi varnostnih razlogov
SirSi od drugega, saj ga lahko vstavite v
stensko vti¢nico (omreZje) samo na en
nacin. Ce vti¢a ne morete povsem vstaviti
v vti¢nico, se obrnite na prodajalca.

*Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Pri segrevanju

Ceprav se sistem med delovanjem segreje,
ne gre za okvaro. Ce sistem neprekinjeno
poslusate pri visoki glasnosti, temperatura
sistema na hrbtni in spodnji strani ob¢utno
naraste. Ne dotikajte se sistema, da ne
pride do opeklin.

Postavitev

 Sistema ne postavljajte v blizino toplotnih
virov in ga ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi, prekomernemu prahu ali
udarcem.

* Za zvocniskim modulom ali
globokotoncem ne odlagajte nicesar, kar
bi lahko oviralo prezracevalne odprtine in
povzrocilo okvare.
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*V/ bliZzino sistema ne postavljajte kovinskih
predmetov razen televizorja. Brezzi¢ne
funkcije lahko postanejo nestabilne.

« Ce sistem uporabljate s televizorjem,
videorekorderjem ali predvajalnikom
kaset, lahko nastane Sum ali popacena
slika. V tem primeru premaknite sistem
stran od televizorja, videorekorderja ali
predvajalnika kaset.

¢ Pri postavljanju sistema na posebej
obdelano povrsino (z voskom, oljem,
polirnim sredstvom ipd.) bodite previdni,
da ne nastanejo madezi ali se razbarva
povrsina.

¢ Pazite, da se ne poskodujete zaradi
vogalov zvocniskega modula in
globokotonca.

« Ce zvocnigki modul obesite na steno, pod
njim pustite vsaj 3 cm prostora.

* Zvoc¢niki tega sistema niso magnetno
zasciteni. Na sistem ali v njegovi blizini ne
odlagajte magnetnih kartic.

Ravnanje z globokotoncem

Med dvigovanjem globokotonca roke ne
postavite v njegovo reZo. Lahko
poskodujete gonilnik zvocnika. Ko
globokotonec dvigujete, ga primite na
dnu.

Uporaba
Pred prikljucitvijo drugih naprav izklopite
sistem in ga odklopite z napajanja.

Barvne nepravilnosti na bliznjem
TV-zaslonu

Barvne nepravilnosti se lahko pojavijo pri
dolocenih vrstah televizorjev.

Ce opazite barvne
nepravilnosti ...

Izklopite televizor in ga znova vklopite po
15-30 minutah.

Ce $e naprej prihaja do barvnih
nepravilnosti ...
Sistem premaknite stran od televizorja.



Ciscenje

Sistem odistite z mehko suho krpo. Ne
uporabljajte grobih gobic, Cistilnih praskov
ali topil, kot sta alkohol in bencin.

Ce imate kakréna koli vpradanja ali tezave v
zvezi s sistemom, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Avtorske pravice in
blagovne znamke

Ta sistem vsebuje Dolby* Digital in DTS**
Digital Surround System.

* |zdelano z licenco druzbe Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision in simbol dvojnega
D so blagovne znamke druzbe Dolby
Laboratories.

**\/e¢ informacij o patentih DTS je na voljo
na naslovu http://patents.dts.com.
Izdelano na podlagi licence druzbe DTS,
Inc., DTS, simbol, DTS in simbol skupaj,
DTS:X, Virtual:X, logotip DTS:X in logotip
DTS Virtual:X so zascitene blagovne
znamke ali blagovne znamke DTS, Inc. v
Zdruzenih drzavah in/ali drugih drzavah.
© DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

Napis BLUETOOTH® in logotipi so v lasti
druzbe Bluetooth SIG, Inc., druZzba Sony
Corporation pa jih uporablja licen¢no.
Druge blagovne znamke in blagovna
imena so last njihovih lastnikov.

Izraza HDMI in vecCpredstavnostni vmesnik
visoke locljivosti HDMI ter logotip HDMI so
blagovne znamke ali zascitene blagovne
znamke druzbe HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Logotip »BRAVIA« je blagovna znamka
druzbe Sony Corporation.

»PlayStation»je zasc¢itena blagovna
znamka ali blagovna znamka druzbe Sony
Interactive Entertainment Inc.

Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti
MPEG Layer-3 z licenco zdruZenj
Fraunhofer IIS in Thomson.

Windows Media je zasc¢itena blagovna
znamka ali blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

Ta izdelek je zasciten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine druzbe
Microsoft Corporation. Uporaba ali
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distribucija tovrstne tehnologije zunaj tega
izdelka ni dovoljena brez licence podjetja
Microsoft ali njegove pooblasc¢ene
podruZnice.

»TRILUMINOS« in logotip » TRILUMINOS«
sta zasciteni blagovni znamki podjetja
Sony Corporation.

Vse druge blagovne znamke so blagovne
znamke svojih lastnikov.
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Stvarno kazalo

Gumbi

AUDIO 23
DIMMER 38
DISPLAY 30
IMMERSIVE AE 27
NIGHT 29

VOICE 29

A

ARC9, 32

Audio DRC 35

Audio Return Channel 9, 32

BLUETOOTH
AAC 37
nastavitev 37
seznanjanje 24
stanje pripravljenosti 37
»BRAVIA« sync 33
brezzi¢na povezava
globokotonec 15
naprave BLUETOOTH 24
televizor 17
BT.2020 51

C
Control for HDMI 31

D

daljinski upravljalnik 11
DTS Dialog Control 35

E

eARC9, 32, 36
Enhanced Audio Return Channel 9,
32,36

F

format
video 7, 50

G

glasovni nacin 29

H
HDCP 51
HDMI
format signala 21
nastavitev 36
HDR 51

Immersive Audio Enhancement 27
IR-ponavljalnik 16
izklop sistema 31

N

nadzor zvoka v sistemu 31
namestitev 13
nastavitve
BLUETOOTH 37
HDMI 36
meni 34
ponastavitev 46
prostorski 27
sistem 37
svetlost 38
trenutno stanje 30
zvocnik 34
zvok 35
nastavitve zvocnikov 34
nocni nacin 29
(0]
oblika zapisa
zvok 7, 49
oblika zapisa zvoka 7, 49
obseg dialogov 29
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P

ponastavitev 46
povezava (glejte poglavja »Zi¢na
povezava« ali »Brezzi¢na
povezava« v »Stvarnem kazalu«)
predvajanje z enim dotikom 32
programska oprema
posodobitev 37
razli¢ica 34, 37
PROTECT 45

S

samodejni preklop v stanje

pripravljenosti 37
sinhronizacija zvoka/slike 35
sistemske nastavitve 37
Standby Through 32
svetlost

indikatorji 38

zaslon sprednje plosce 38

T

trenutne nastavitve 30

Vv

Vertical Surround Engine 27, 35
video format 7, 50

z

zvocne nastavitve 35

zvocni nacin 28

zvocni nacin/izbira prizora 33
zvok multipleksirane oddaje 23

Y
Zi¢na povezava
AV-naprave 17
televizor 17
televizor in naprave 4K 20
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UPOZORENIJE

Ne postavljajte sistem u uski prostor
poput police za knjige ili ugradnog
ormarica.

Da biste umanijili rizik od pozara, ne
prekrivajte ventilacioni otvor sistema
novinama, stolnjakom, zavesom itd.
Ne izlaZite sistem izvorima otvorenog
plamena (na primer, upaljenoj svedi).

Da biste umanijili rizik od pozara ili
strujnog udara, ne izlaZite sistem
kapljicama vode ili prskanju i ne
postavljajte na njega predmete koji
sadrze te¢nost, na primer, vaze.

Sistem dobija mrezno napajanje sve dok
je priklju¢en na uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom, cak i kada je
sam sistem iskljucen.

Posto se mrezno napajanje jedinice
prekida izvlacenjem glavnog utikaca,
prikljucite sistem na lako dostupnu
uti¢nicu za napajanje naizmeni¢nom
strujom. Ako primetite bilo kakvu
nepravilnost u radu sistema, odmah
iskljucite utikac iz uti¢nice.

OPREZ

U sluc¢aju zamene nepravilnim tipom
baterije, postoji opasnost od eksplozije.
Ne izlaZite baterije ili uredaj u kojem se
nalaze baterije visokim temperaturama,
na primer, suncevoj svetlosti i vatri.

Ne postavljajte ovaj proizvod
blizu medicinskih uredaja.

Ovaj proizvod (uklju¢ujudi dodatnu
opremu) ima magnete koji mogu da
izazovu smetnje na pejsmejkerima,
programabilnim Sant ventilima za
lecenje hidrocefalusa ili drugim
medicinskim uredajima. Ne postavljajte
ovaj proizvod blizu osoba koje koriste
takve medicinske uredaje. Posavetujte
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se sa lekarom pre koris¢enja ovog
proizvoda ako koristite neki takav
medicinski uredaj.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Preporuceni kablovi

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom
i/ili perifernom opremom morate da
koristite propisno zasti¢ene i uzemljene
kablove i konektore.

Za bar zvucnik
Plocica sa nazivom se nalazi na donjoj
strani bar zvuc¢nika.

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je u skladu sa ogranicenjima navedenim
u EMC uredbi kada se za povezivanje
koristi kabl kraci od 3 metra.

Za korisnike u Evropi

Napomena za korisnike: sledeée
informacije se odnose samo na
opremu koja se prodaje u
zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj proizvod je proizvela kompanija
Sony Corporation ili je proizveden u
njeno ime.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Pitanja upucena uvozniku za EU ili u vezi
sa uskladenoscu proizvoda u Evropi
treba poslati ovlaS¢enom predstavniku
proizvodaca na adresu: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.



Kompanija Sony Corporation ovim
izjavljuje da je ova oprema uskladena
sa direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst izjave o uskladenosti
EZ je dostupan na sledecoj
internetskoj adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Ova oprema je namenjena koris¢enju sa
odobrenim verzijama softvera, koje su
navedene u izjavi o uskladenosti EZ.
Softver ucitan u ovu radio-opremu je
provereno usaglasen sa osnovnim
zahtevima direktive 2014/53/EZ.
Verziju softvera cete pronaci kada
izaberete [SYSTEM] - [VERSION] u
meniju za podeSavanje.

Odlaganje
potrosenih
baterija i
elektricne i
elektronske
opreme
(primenljivo u
Evropskoj uniji i ostalim
zemljama koje imaju sisteme za
odvojeno sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili
pakovanju oznacava da proizvod i
baterija ne smeju da se tretiraju kao
otpad iz domacinstva. Na odredenim
baterijama ovaj simbol mozZe da se
koristi u kombinaciji sa hemijskim
simbolom. Hemijski simbol za olovo (Pb)
se dodaje ako baterija sadrzi vise od
0,004% olova. Ako se postarate da se
ovi proizvodi i baterije odloZe ispravno,
sprecicete potencijalne Stetne posledice
po zZivotnu sredinu i ljudsko zdravlje do
kojih moZe da dode zbog
neodgovarajuceg rukovanja otpadom.
Recikliranje materijala Stedi prirodne
resurse. Ako je u pitanju proizvod koji
zbog bezbednosti, performansi ili
integriteta podataka mora imati
integrisanu bateriju, ovu bateriju mogu

da zamene samo kvalifikovani serviseri.
Da biste bili sigurni da ¢e se sa baterijom
i elektricnom i elektronskom opremom
ispravno postupati, predajte ove
proizvode na kraju radnog veka na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje
elektri¢ne i elektronske opreme radi
recikliranja. Sto se ti¢e svih ostalih
baterija, pogledajte odeljak o
bezbednom uklanjanju baterija iz
proizvoda. Predajte bateriju na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje
odloZenih baterija radi recikliranja. Vise
informacija o recikliranju ovog
proizvoda ili baterije potraZite u lokalnoj
upravi, sluzbi sa odlaganje otpada iz
domacinstva ili prodavnici u kojoj ste
kupili proizvod ili bateriju.
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Sadrzaj
O ovom uputstvu za upotrebu ..... 5
Sadrzaj pakovanja ..........cceeeeueennn. 6
Sta moZete da radite
sa sistemom .......cccveiiiiiiiee. 7
Vodic za delove i kontrole ............ 8

Instaliranje sistema

Instaliranje bar Vggclectazf
zvucnika i Foseban
subwoofer-a dpokument)

Postavljanje Bar zvucnika

NA Zid i 13
Povezivanje subwoofer-a ............ 15
Kada daljinski upravlja¢

TV-aneradi ...cccooovieieiinnene 16

Povezivanje sa TV-om ili AV
uredajem

Povezivanje sa

TV-om ili AV Vodic za
uredajem poseban
E;’é?aocu HDMI dokument)

BeZicno povezivanje Sony televizora
sa BLUETOOTH funkcijom ..... 17

Povezivanje 4K televizora i 4K
uredaja .ooooeceeeeeeeeeee e 20

Slusanje muzike/zvuka
Slusanje televizora i drugih
Uredaja .oocoeeeeeeenee e 22
Podesavanje jaCine zvuka ............ 23
UZivanje u multipleksno
emitovanom zvuku

[7:Y0] ] [0) IR 23
Slusanje muzike/zvuka pomocu
BLUETOOTH® funkcije ........... 24
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PodesSavanje kvaliteta zvuka
UZivanje u obuhvatajucem
dozivljaju surround zvuka
(IMMERSIVE AE) .....ovovovan. 27
PodeSavanje zvu¢nog efekta
prilagodenog izvoru zvuka

(Rezim zvuka) ..ccceoveveeerieeenne 28
Kako da dijalozi postanu jasniji
(VOICE) e 29

UZivanje u jasnom zvuku
pri maloj jacini zvuka

u ponod (NIGHT) ..o 29
Proveravanje trenutnih postavki
zvuka (DISPLAY) ..ccveevverines 30

Koris¢enje funkcije Control
for HDMI

Koris¢enje funkcije Control

fOrHDMI .. 31
Koris¢enje funkcije
,BRAVIA” SynC ...ccceevvveeene. 33

Promena postavki
Koris¢enje menija
za podesSavanje ........ccoueeue... 34
Menjanje osvetljenosti prednjeg
displeja i indikatora

(DIMMER) ...eoveeeeieieeie e 38
USteda energije u rezimu
MIrovanja .......ccceeveeveeeeeeeecnnnns 38

ReSavanje problema
Resavanje problema ................... 39
Resetovanje sistema ................... 45



Dodatne informacije
Specifikacije .....cocvvriiiniiie 46
Podrzani ulazni audio formati ..... 48
Podrzani HDMI video formati ...... 49

O BLUETOOTH komunikaciji ........ 51
UGOVOR O LICENCIRANJU ZA
KRAJNJEG KORISNIKA ............ 52
Mere opreza ......ccceveeeevecrcieenneene 57
INAEKS v 60

O ovom uputstvu za
upotrebu

¢ Uovom uputstvu za upotrebu opisane
su kontrole na daljinskom upravljacu.

¢ Neke slike su u vidu konceptualnih
crteZaimogu se razlikovati od stvarnih
proizvoda.

¢ Podrazumevana podeSavanja su
podvucena u opisu svake funkcije.

» Tekst u zagradama [ ] se pojavljuje na
prednjem displeju.
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| ¢ Kabl za napajanje naizmeni¢nom

Sadriaj pakovanja strujom (2) (oblik utikaca se razlikuje u

zavisnosti od zemalja/regiona)

 Bar zvucnik (1)

« SABLON ZA MONTIRANJE NA ZID m
» Subwoofer (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

« Daljinski upravljac (1)/ * Vodic za pocetak
Baterija RO3 (velicina AAA) (2)

sony




Sta mozete da radite sa sistemom

Sistem podrzava audio formate zasnovane na objektu kao $to su Dolby Atmos i
DTS:X, kao i HDR video formate kao $to su HDR10, HLG i Dolby Vision.

,Slusanje televizora i drugih Blu-ray Disc™ plejer,

e . prijemnik kablovske ili
uredaja (Stramca 22) satelitske televizije itd.

| = —

— —

Osnovna veza: pogledajte ,Vodic
za pokretanje” (zaseban

L— dokument).
- Ostale veze: pogledajte odeljak
N’ ~Povezivanje sa TV-om ili AV
\\;// uredajem” (stranica 17).
.BezZi¢no povezivanje
Sony televizora sa .Kori$éenje funkcije Control for
BLUETOOTH HDMI" (stranica 31)
funkcijom” .KoriSc¢enje funkcije ,BRAVIA”
(stranica 17) Sync” (stranica 33)
—
/A\

[0

.Slusanje muzike/zvuka
pomocu BLUETOOTH®
funkcije” (stranica 24)

~Povezivanje subwoofer-a”
(stranica 15)

@O/. ((

TR



Vodic za delove i kontrole

Detalji su izostavljeni sa slika.

Bar zvucnik (glavna jedinica)

Front

(IS 3]

m @

[1] Dugme ® (napajanje) (5] Indikator BLUETOOTH
Ukljucuje sistem ili ga postavlja u - Svetli plavo: BLUETOOTH veza je
reZim mirovanja. uspostavljena.

. - Polako treperi plavom bojom:

[2] Dugme - (izbor ulaza) Uredaj pokusava da uspostavi
Bira ulaz za reprodukciju na BLUETOOTH vezu.
sistemu. - Dvaput trepne plavom bojom:

Stanje mirovanja tokom

[8] bugme BLUETOOTH uparivanja.

(stranica 24)

[4] Dugmad +/- (jaéina zvuka) Predniji displej

N o

Senzor na daljinskom
upravljacu

Usmerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravljac da
biste upravljali sistemom.
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[1] Priklju¢ak TV IN (OPT)
[2] HDMI IN priklju¢ak

nije moguce uraditi sa funkcijom
ARC. Vise informacija o funkciji

Specifikacije i napomene o
tipovima veza potrazite u odeljku
,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 49).

Priklju¢ak UPDATE (stranica 37)

Prikljucite USB memoriju kada
azurirate sistem.

HDMI OUT (TV eARC/ARC)
prikljucak

Povezite TV koji ima prikljucak za
HDMI ulaz pomoc¢u HDMI kabla.
Sistem je kompatibilan sa
funkcijama eARC i ARC. ARC je
funkcija koja 3alje zvuk sa
televizora na audio/video uredaj,
kao sto je ovaj sistem, preko
HDMI prikljucka televizora. eARC
predstavlja prosirenje funkcije
ARC i omogucava prenos audio
sadrZaja zasnovanih na objektu i
viSekanalnog LPCM sadrZaja Sto

I

eARC potraZite u odeljku ,[EARC]"
(stranica 36). Vise informacija o
podrzanim audio formatima
potrazite u odeljku ,PodrZani
ulazni audio formati”

(stranica 48). Vise o
specifikacijama i napomene o
povezivanju moZete pronaci u
odeljku ,Podrzani HDMI video
formati” (stranica 49).

Prikljucak za naizmeni¢nu struju

Infracrveni odasiljac
(stranica 16)

Prenosi televizoru daljinski signal
daljinskog upravljaca televizora.
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Indikator napajanja

- Svetli zeleno: Subwoofer je
povezan sa sistemom.

- Svetli crveno: Subwoofer je u
reZzimu mirovanja.

- Svetli narandZasto: Subwoofer je
ru¢no povezan sa sistemom.

- Polako treperi zelenom bojom:
Subwoofer uspostavlja vezu sa
sistemom.

- Polako treperi narandZastom
bojom: Subwoofer koji je ru¢no
povezan uspostavlja vezu sa
sistemom./Softver se aZurira.

- Brzo treperi narandzastom bojom:
Subwoofer koji je ru¢no povezan
nalazi se u stanju mirovanja
tokom uparivanja.

- Ne sija: Subwoofer je iskljucen.

Dugme O (napajanje)

Ukljucuje ili iskljucuje subwoofer.
Dugme LINK (stranica 15)
Prikljucak za naizmenic¢nu struju



Daljinski upravljac

IMMERSIVE AE  DISPLAY

AUTO SOUND  STANDARD

CINEMA

Music

% @@@?

(=]

N

ENTER

5

B &l

ol =] el

E]

INPUT (stranica 22)

Bira izvor reprodukcije.

Svaki put kada pritisnete dugme
INPUT, na prednjem displeju se
smenjuju izabrani ulazni signali
prema slede¢em redosledu:
[TV] — [HDMI] — [BT]

IMMERSIVE AE (Immersive
Audio Enhancement)
(stranica 27)

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije
Immersive Audio Enhancement.
AUTO SOUND (stranica 28)
CINEMA (stranica 28)

1 (ja¢ina zvuka) +*/-
(stranica 23)

Prilagodava jacinu zvuka.

SW -~ (ja¢ina zvuka

subwoofer-a) +/-
(stranica 23)

Podesava jacinu zvuka
subwoofer-a.

MENU (stranica 34)

Biranje ili izlaz iz rezima menija za
podesavanje.

+/¥ (stranica 34)

Biranje stavki u meniju za
podesavanje.

ENTER (stranica 34)

Ulazak u izabranu stavku.
BACK (stranica 34)

Povratak na prethodni prikaz.
VOICE (stranica 29)

& (napajanje)

Ukljucuje sistem ili ga postavlja u
rezim mirovanja.
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B & B

&l &

DISPLAY (stranica 30)

Prikaz postavki rezima zvuka,
funkcije IMMERSIVE AE, reZzima
glasa, no¢nog rezima i
informacija o trenutnoj
reprodukciji.

STANDARD (stranica 28)
MUSIC (stranica 28)

uX (iskljucivanje zvuka)
Privremeno iskljucivanje zvuka.
DIMMER (stranica 38)
AUDIO* (stranica 23)

NIGHT (stranica 29)

* Dugmad AUDIO i = + imaju malo
ispupcenje. Ono vam moze pomoci pri
orijentaciji u radu.

O zameni baterija za daljinski
upravljac

Ako sistem ne reaguje kada njim
upravljate daljinskim upravljacem,
zamenite dve baterije novim.

Za zamenu koristite R0O3 (velicina AAA)
manganske baterije.
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Instaliranje sistema

Instaliranje bar zvucnika
i subwoofer-a

Pogledajte vodic za pokretanje
(zaseban dokument).

|
Postavljanje Barzvucnika
na zid

Bar zvucnik mozZete da montirate na zid.

\

 Pripremite vijke (nisu isporuceni) koji su
pogodni za materijal zida i njegovu
Cvrstocu. Posto su gipsane ploce veoma
lomljive, dobro pricvrstite vijke u zidnu
gredu. Instalirajte zvucnike horizontalno,
okacite ih na vijke u gredama na
neprekidnom ravnom delu zida.

*Neka postavljanje obavi Sony prodavacili
licencirani majstor i posebno vodite
racuna o bezbednosti tokom
postavljanja.

e Sony ne odgovara za nezgode ili
ostecenja do kojih je doslo zbog
nepravilnog postavljanja, nedovoljne
Cvrstoce zida, nepravilnog zasrafljivanja,
prirodnih nepogoda itd.

1 Pripremite dva vijka (nisu
isporuceni) pogodna za rupe za
zidni nosac sa zadnje strane bar
zvucnika.

(s 4

e

Vise od 30 mm

KSmm
=

9 mm

Otvor na zadnjoj strani bar zvucnika

2 Zalepite SABLON ZA MONTIRANJE
NA ZID (isporucen) na zid.

Sredina TV-a

O i—— 2
i ’q
Lepljiva traka SABLON ZA
ili sl. MONTIRANJE
NA ZID

1 Poravnajte LINUJU SREDINE TV-a
(®) na SABLONU ZA
MONTIRANIJE NA ZID sa linijom
koja oznacava sredinu na TV-u.

2Poravnaijte LINJU DNATV-a (®) na
SABLONU ZA MONTIRANJE NA
ZID sa donjim delom televizora, a
zatim na zid nalepite SABLON ZA
MONTIRANJE NA ZID lepljivom
trakom.
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3 Uvijte vijke u oznake (®) na LINIJI
VIJAKA (®) na SABLONU ZA
MONTIRANIJE NA ZID kao na
ilustraciji ispod.

368,5 mm 368,5 mm
le
I V" 1
!
: D/‘ »‘ /] ﬂ
Qg Vijci @
Oznake (®)

10,5 mm do
1,5 mm

4 Uklonite SABLON ZA MONTIRANJE
NA ZID.

5 Okacite bar zvucnik na vijke.

Poravnajte otvore na zadnjoj strani
bar zvucnika sa vijcima, a zatim
okacite bar zvucnik na dva vijka.

=N

=

©

T~ "
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Napomene

«Kada lepite SABLON ZA MONTIRANJE NA
ZID, potpuno izgladite njegovu povrsinu.

e Instalirajte bar zvuc¢nik na udaljenosti od
najmanje 70 mm od televizora.



Povezivanje subwoofer-a

Automatsko povezivanje
subwoofer-a

Subwoofer se automatski povezuje sa
sistemom kada su oba uredaja
ukljucena.

Vise informacija o povezivanju
subwoofer-a potraZite u vodicu za
pokretanje (zaseban dokument).

Rucno povezivanje
subwoofer-a

Ako subwoofer ne moZete da povezete
sa sistemom ili koristite vise beZi¢nih
uredaja i Zelite da podesite beZi¢nu
vezu da povezuje sistem sa subwoofer-
om, povezivanjem obavite ru¢nim
putem.

CO) Lg.K_ LINK

Indikator
napajanja

2
N
R

1 Pritisnite MENU.
Na displeju se prikazuje [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[SPEAKER], a zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[LINK], a zatim pritisnite ENTER.

4 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[START], a zatim pritisnite ENTER.
Poruka [LINK] treperi na prednjem
displeju.

Da biste otkazali ru¢no povezivanje,
pritisnite BACK.

5 Pritisnite LINK na subwooferu.
Zapodinje ru¢no povezivanje.
Indikator napajanja subwoofer-a ¢e
poceti da treperi narandzastom
bojom.

6 Kada se na prednjem displeju
pojavi poruka [DONE], pritisnite
MENU.

Veza je uspostavljena i indikator
napajanja na subwoofer-u svetli
narandZasto.

Ako se na prednjem displeju pojavi poruka
[ERROR], to znaci da subwoofer nije
povezan. Ponovo pokusajte ru¢no da ga
povezete.
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Kada daljinski upravljac
TV-a ne radi

Ako bar zvu¢nik ometa senzor na
daljinskom upravljacu televizora, onda
daljinski upravlja¢ mozda nece raditi.
U tom slucaju, ukljucite infracrveni
odasiljac¢ na sistemu.

Televizorom moZete da upravljate
pomocu daljinskog upravljaca tako Sto
Cete poslati daljinski signal sa zadnjeg
dela bar zvucnika.

@«

W1

oK
I DIMMER

Q

(S——ENTER

1 Pritisnite MENU.
Na displeju se prikazuje [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[SYSTEMY], a zatim pritisnite
ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[IR REPEATER], a zatim pritisnite
ENTER.

4 Izaberite [ON].

¢ Ako ste sigurni da pomocu daljinskog
upravljaca ne moZete da kontrolisete
televizor, podesite [IR REPEATER] na [ON].
Ako je ova opcija pode3ena na [ON] kada
pomocu daljinskog upravljaca moZete da
kontroliSete televizor, moZe doci do
problema u radu zbog istovremenog
zadavanja komandi direktno na
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daljinskom upravljacu i preko bar
zvucnika.

« Cak i kada je opcija [IR REPEATER]
podesena na [ON], ova funkcija mozda
nece raditi u zavisnosti od modela
televizora. Takode, daljinski upravljaci
drugih uredaja, poput klima uredaja,
moZda nece ispravno raditi. U tom slucaju
premestite sistem ili televizor.



Povezivanje sa TV-om ili AV

uredajem

Povezivanje sa TV-om ili
AV uredajem pomocu
HDMI kabla

Povezivanje 4K TV-a ili 4K uredaja

Pogledajte ,Povezivanje 4K televizora i
4K uredaja” (stranica 20).

Povezivanje TV-a kompatibilnog
sa funkcijom eARC

Uputstvo za povezivanje potraZite u
vodicu za pokretanje (zaseban
dokument). Vise informacija o
postavkama nalazi se u odeljku ,[EARC]"
(stranica 36).

Da biste povezali televizor koji nije
naveden, pogledajte vodic za
pokretanje (zaseban dokument).

Bezi¢no povezivanje
Sony televizora sa
BLUETOOTH funkcijom

Kada koristite Sony TV* sa BLUETOOTH
funkcijom, moZete da slusate zvuk
televizora ili uredaja povezanog na TV
tako Sto cete beZi¢no povezati sistem i
TV.

* TV mora da bude kompatibilan sa A2DP
(profilom za napredno razvodenje zvuka)
BLUETOOTH profila.

TV
Blu-ray Disc plejer,
——F prijemnik kablovske

- ili satelitske
televizije itd.

Slusanje zvuka sa TV-a
bezi¢nim povezivanjem
sistema i TV-a

Da biste beZi¢no povezali sistem i TV,
potrebno je da obavite uparivanje
sistema i TV-a pomoc¢u BLUETOOTH
funkcije.

Uparivanje je proces neophodan za
medusobno registrovanje informacija
na BLUETOOTH uredajima koji ce biti
beZi¢no povezani unapred.
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— INPUT

Dugme
BLUETOOTH

Ukljucite TV.

Ukljucite sistem.

WN —

Istovremeno pritisnite i zadrzite
5 sekundi dugme BLUETOOTH na
bar zvucniku i dugme INPUT na
daljinskom upravljacu.

Sistem ulazi u rezim za uparivanje,
na prednjem displeju se prikazuje
poruka [PAIRING], a BLUETOOTH
indikator neprekidno treperi dva
puta zaredom.
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4 Na televizoru pretrazite sistem
obavljanjem operacije uparivanja.
Lista BLUETOOTH uredaja koji su
pretrazeni prikazace se na TV
ekranu.

Metod operacije za uparivanje
BLUETOOTH uredaja sa TV-om
potraZite u uputstvu za upotrebu
TV-a.

5 Uparite sistem i TV izborom stavke
+HT-G700" iz liste na TV ekranu.

6 Proverite da li BLUETOOTH
indikator na bar zvucniku svetli
plavo i da li je na prednjem
displeju prikazano [TV-BT].
Veza izmedu sistema i TV-a je
uspostavljena.

7 Daljinskim upravljacem TV-a
izaberite program ili ulaz uredaja.
Zvuk slike prikazane na TV ekranu
emituje se sa sistema.

8 Podesite jacinu zvuka sistema
pomocu daljinskog upravljaca
TV-a.

Pritiskom dugmeta za iskljucivanje
zvuka na daljinskom upravljacu
TV-a, zvuk se privremeno iskljucuje.

Napomene

* Ako se zvuk sa televizora ne emituje
preko sistema, izaberite za ulazni signal
TV tako Sto cete pritisnuti dugme INPUT, a
zatim proverite status na prednjem
displeju i indikatore na bar zvucniku.

- Poruka [TV-BT] je prikazana na
prednjem displeju: sistem i televizor su
povezani, a zvuk sa televizora se
emituje preko sistema.

- BLUETOOTH indikator ¢e neprekidno
treperiti dva puta zaredom i poruka
[PAIRING] ¢e se pojaviti na prednjem
displeju: obavice se uparivanje na
televizoru.

- Poruka [TV] ¢e se pojaviti na prednjem
displeju: ponovite korake ispocetka.



» Kada sistem i televizor poveZete pomocu
HDMI kabla (ne isporucuje se),
BLUETOOTH veza se prekida. Da biste
sistem i televizor ponovo povezali
pomocu funkcije BLUETOOTH, iskljucite
HDMI kabl, a zatim ponovite postupak
povezivanja ispocletka.

e Kada je sistem povezan sa televizorom
pomocu BLUETOOTH funkcije, a za rezim
zvuka izabran [AUTO SOUND], za rezim

zvuka Ce biti izabrana opcija [STANDARD].

Slusanje zvuka uparenog
TV-a

Prilikom beZi¢nog povezivanja TV-a na
sistem, pomocu daljinskog upravljaca
TV-a moZete da iskljucite/ukljucite
sistem, podesite jacinu zvuka i iskljucite
zvuk.

1 Ukljucite televizor pomocu
daljinskog upravljaca za televizor.
Sistem se ukljucuje putem veze sa
napajanjem TV-a, a zvuk sa TV-a se
emituje sa sistema.

2 Daljinskim upravljacem TV-a
izaberite program ili ulaz uredaja.
Zvuk slike prikazane na TV ekranu
emituje se sa sistema.

3 Podesite jacinu zvuka sistema
pomocu daljinskog upravljaca
TV-a.

Pritiskom dugmeta za iskljucivanje
zvuka na daljinskom upravljacu
TV-a, zvuk se privremeno iskljucuje.

Napomena

Ako ne izaberete TV vec neki drugi ulazni
signal na daljinskom upravljacu koji ste
dobili uz sistem, zvuk sa televizora se nece
emitovati preko sistema. Da biste
omogudili emitovanje zvuka sa televizora,
izaberite TV za ulazni signal kada pritisnete
dugme INPUT.

Savet
Kada se TV iskljuci, sistem se takode
isklju€uje putem veze sa napajanjem TV-a.
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Povezivanje 4K
televizora i 4K uredaja

Svi HDMI prikljudci na sistemu podrZavaju
4K video format i protokole HDCP2.2 i
HDCP2.3 (Revizije sistema za zastitu
digitalnog sadrZaja velikog propusnog
opsega2.2i2.3). Dabiste moglida gledate
4K video sadrZaje, poveZite 4K televizor ili
4K uredaj sa sistemom preko HDMI
prikljuc¢aka koji su kompatibilni sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3. 4K video
sadrZaj mozZete da gledate samo preko
HDMI prikljucka koji je kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3.

0

f—j fﬂj

‘ HEIITII IN ‘OPTICALD\G\TALOUT‘

PrlkIJucak HDMI kompatibilan sa
standardom HDCP2.2 ili HDCP2.3

: -

%1

Priklju¢ak HDMI

Blu-ray Disc plejer
prijemnik kablovske ili
satelitske televizije itd.

kompatibilan sa standardom
HDCP2.2ili HDCP2.3
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@ HDMI kabl (nije isporuéen)
© HDMI kabl (nije isporucen)

Upotrebite HDMI kabl koji podrZava 4K
video format koji Zelite da gledate. Vise
informacija potrazite u odeljku ,Podrzani
HDMI video formati” (stranica 49).

@ Opticki digitalni kabl (isporucen)

1

Proverite koji je priklju¢cak HDMI
IN na TV-u kompatibilan sa
standardom HDCP2.2 ili HDCP2.3.
Pogledajte uputstvo za upotrebu
TV-a.

Povezite HDMI IN priklju¢ak na
televizoru koji je kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3 i
HDMI OUT (TV eARC/ARC)
priklju¢ak na sistemu pomocu
HDMI kabla (ne isporucuje se).
Ako HDMI IN priklju¢ak na televizoru
koji je kompatibilan sa protokolom
HDCP2.2 ili HDCP2.3 podrzava
funkciju eARC ili ARC, veza sa
televizorom je uspostavljena. Predite
na 4. korak.

Ako HDMI IN prikljuc¢ak na
televizoru koji je kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3
ne podrzava funkciju eARCili ARC,
povezite prikljucak za opticki
digitalni izlaz na televizorui TV IN
(OPT) prikljucak na sistemu
pomocu optickog digitalnog kabla
(isporucuje se).

Kada televizor i sistem povezujete
samo pomoc¢u HDMI kabla (ne
isporucuje se), zvuk sa televizora se
ne Cuje preko sistema. PoveZite
opticki digitalni kabl (isporucuje se).
Povezivanje TV-a je dovrseno.



4 Povezite HDMI OUT prikljuc¢ak na
4K uredaju koji je kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3 i
HDMI IN prikljuc¢ak na sistemu
pomocu HDMI kabla (ne
isporucuje se).

Pogledajte uputstvo za upotrebu 4K
uredaja da biste proverili koji HDMI
OUT priklju¢ak na 4K uredaju je
kompatibilan sa standardom HDCP2.2
iliHDCP2.3.

Povezivanje 4K uredaja je dovrSeno.

5 Ukljucite TV.
6 uijucite sistem.

Savet

4K sadrZaj se moze gledati preko uredaja
koji je kompatibilan sa protokolom
HDCP2.2 ili HDCP2.3, ¢ak i u slucaju da su
povezani uredaji kompatibilni sa razlicitim
verzijama (npr. televizor je kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2, a 4K uredaj je
kompatibilan sa protokolom HDCP2.3).

Podesavanje formata HDMI
signala radi gledanja 4K
video sadrzaja

Da biste gledali 4K video sadrzaj,
izaberite odgovarajucu postavku za
povezani 4K TV i 4K uredaj.

1 Pritisnite MENU.
Na displeju se prikazuje [SPEAKER].

2 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[HDMI], a zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[FORMAT], a zatim pritisnite
ENTER.

4 Pomocu dugmadi 4/¥ izaberite

Zeljenu postavku.

* [ENHANCED]: Izaberite ovu opciju
kada povezani televizor i uredaji
podrzavaju video formate velikog
propusnog opsega, npr. 4K 60p
4:4:4 itd.

* [STANDARD]: Izaberite ovu opciju
kada povezani televizor i uredaji
podrzavaju video formate
standardnog propusnog opsega.

Vise informacija o ovoj postavci,
podrzanim signalima video formata
i HDMI kablovima koji treba da se
koriste potrazite u odeljku
,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 49).

Napomene

* U zavisnosti od televizora, moze biti
neophodno podesavanje televizora za
HDMI izlaz. Pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

¢ Ako se slika ne prikazuje kada postavku
[FORMAT] podesite na [ENHANCED],
podesite je na [STANDARD].

215R



Displej

(vl
Biranje zvuka sa televizora koji je
povezan na TV IN (OPT)ili HDMI OUT (TV

Slusanje muzike/zvuka

b4 H 1 H eARC/ARC) prikljucak sistema. Ulazni
Slusa nje tEIeVIzora 1 prikljucak za reprodukciju moZete da
H H podesite kada izaberete [HDMI] - [TV
druglh uredaja AUDIO] u meniju za podesavanje
(stranica 36).
Izaberite povezani uredaj da biste [HDMI]
reprodukovali zvuk sa njega. Biranje zvuka sa uredaja koji je povezan
na HDMI IN prikljucak sistema.
[BT]
Py @ Biranje zvuka sa uredaja koji je povezan
sa sistemom pomocu funkcije

IMMERSIVE A DISPLA e INPUT BLUETOOTH. Vise informacija potrazite
O O u odeljku ,Slusanje muzike/zvuka
pomocu BLUETOOTH® funkcije”

(

O O (stranica 24).

CINEMA MUSIC

oo 2 Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

Savet

Ulazni signal moZete da izaberete i
pomocu dugmeta —&) na bar zvuéniku.

w1 oK

O

DIMMER

|
©
1 Pritisnite dugme INPUT da biste
izabrali ulazni uredaj sa kojeg
Zelite da reprodukujete zvuk.
Svaki put kada pritisnete dugme
INPUT, na prednjem displeju se
smenjuju izabrani ulazni signali

prema slede¢em redosledu:
[TV] — [HDMI] — [BT]

225R



Podesavanje jacine
zvuka

‘— A+/-
W= oK
@

SW = +/-

Da biste podesili jacinu zvuka
sistema

Koristite dugmad = +/-.
Jacina zvuka je prikazana na prednjem
displeju.

Da biste podesili jac¢inu zvuka
subwoofer-a

Koristite dugmad SW = (jacina zvuka
subwoofer-a) +/-.

Jacina zvuka je prikazana na prednjem
displeju.

Subwoofer je osmisljen za reprodukciju
basa ili zvuka niske frekvencije.

Napomene

¢ Kada izvor reprodukcije ne sadrzi mnogo
bas zvuka, kao sto je slucaj sa TV
programom, bas zvuk iz subwoofer-a ce
se mozda tesko Cuti.

e SW = +/- ne radi kada subwoofer nije
povezan.

Uzivanje u multipleksno
emitovanom zvuku
(AUDIO)

MoZete da uZivate u multipleksno
emitovanom zvuku kada sistem dobija
Dolby Digital multipleksno emitovan
signal.

2
\

ONONOZC)
O

@
2
S
B
>
S
=
]

O
T

— AUDIO

1 Pritiskajte AUDIO da biste izabrali

zeljeni audio signal.

Displej
[MAIN]

Funkcija

Emitovanje zvuka
glavnog jezika.

[SUB] Emitovanje zvuka
sporednog jezika.

[m/S] emitovace se zvuk i
glavnog i sporednog
jezika.

¢ Za prijem Dolby Digital signala, potrebno

je da povezete televizor koji je
kompatibilan sa funkcijom eARC ili ARC
(stranica 32) na HDMI OUT (TV eARC/ARC)
priklju¢ak pomocu HDMI kabla (ne
isporucuje se), odnosno druge uredaje na
HDMI IN prikljuc¢ak pomocu HDMI kabla
(ne isporucuje se).
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* Ako HDMI IN prikljucak televizora nije
kompatibilan sa funkcijom eARC ili ARC
(stranica 32), povezite televizor na TV IN
(OPT) priklju¢ak pomocu opti¢kog
digitalnog kabla (isporucuje se) da biste
mogli da primite Dolby Digital signal.

¢ Dugme AUDIO ne moZe da se koristi kada
je televizor ili neki drugi uredaj povezan
sa sistemom pomocu funkcije
BLUETOOTH.

245

Slusanje muzike/zvuka
pomocu BLUETOOTH®
funkcije

PoveZite sistem i mobilni uredaj
pomocu funkcije BLUETOOTH da biste
uzivali u muzici.

Slusanje muzike sa
mobilnog uredaja koji je
uparen prvi put

Da biste koristili BLUETOOTH funkciju,
potrebno je da prethodno uparite
sistem i mobilni uredaj.

Dugme
BLUETOOTH

1 Pritisnite i zadrZite 2 sekunde
dugme BLUETOOTH na bar
zvucniku.

Sistem ulazi u reZim za uparivanje,
na prednjem displeju se prikazuje
poruka [PAIRING], a BLUETOOTH
indikator neprekidno treperi dva
puta zaredom.




2 Na mobilnom uredaju pretrazite
sistem obavljanjem operacije
uparivanja.

Lista BLUETOOTH uredaja koji su
pretrazeni prikazace se na ekranu
mobilnog uredaja.

Metod operacije za uparivanje
BLUETOOTH uredaja sa mobilnim
uredajem potraZite u uputstvu za
upotrebu mobilnog uredaja.

3 Uparite sistem i mobilni uredaj
izborom stavke ,HT-G700" iz liste
na ekranu mobilnog uredaja.
Ako se od vas zatraZzi da unesete
lozinku, unesite ,0000".

4 Proverite da li BLUETOOTH
indikator na bar zvucniku svetli
plavo.

Veza izmedu sistema i mobilnog
uredaja je uspostavljena.

5 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje sa sistema.

6 Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

Provera statusa veze funkcije
BLUETOOTH.

Status Indikator BLUETOOTH
jedinica je Neprekidno treperi
spremna za plavom bojom dva puta
uparivanje zaredom

U toku je Neprekidno polako
pokusaj treperi plavom bojom
uspostavljanja

veze

Veza je Svetli plavom bojom
uspostavljena

Napomena

Broj BLUETOOTH uredaja koje mozZete da
uparite je sledeci.
- Mobilni uredaiji: 9
- Sony televizor sa funkcijom
BLUETOOTH: 1
Ako se nakon uparivanja navedenog
broja uredaja upari novi uredaj, najranije
povezani uredaj bi¢e zamenjen novim.

Saveti

¢ Ako nijedan mobilni uredaj nije uparen
(npr. odmah nakon kupovine sistema),
sistem prelazi u reZim uparivanja
jednostavnom promenom ulaza na BT
ulaz.

¢ Obavite uparivanje sa drugog i sledecih
mobilnih uredaja.

Slusanje muzike sa
uparenog uredaja

— INPUT

1 Ukljucite funkciju BLUETOOTH na

mobilnom uredaju.

2 Pritiskajte INPUT da izaberete

[BTI.

Sistem se automatski ponovo
povezuje sa poslednjim povezanim
mobilnim uredajem.
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3 Proverite da li BLUETOOTH
indikator na bar zvucniku svetli
plavo.

Veza izmedu sistema i mobilnog
uredaja je uspostavljena.

4 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje sa sistema.

5 Podesite jacinu zvuka
(stranica 23).

Prekid veze sa mobilnim

uredajem

Obavite bilo koju od sledecih radnji.

* Onemogucite funkciju BLUETOOTH na
mobilnom uredaju.

» Podesite [BT] - [POWER] na [OFF]
(stranica 37).

o Iskljucite sistem ili mobilni uredaj.

Savet
Kada se veza ne uspostavi, izaberite ,HT-
G700” na mobilnom uredaju.
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Podesavanje kvaliteta zvuka

Uzivanje u
obuhvatajucem
dozivljaju surround
zvuka (IMMERSIVE AE)

Potpuno cete se prepustiti bogatom
zvuku koji se ne prostire samo
horizontalno vec i vertikalno
zahvaljujuci funkciji Vertical Surround
Engine (Sistem za virtuelni surround
zvuk)* koja se koristi u razli¢itim
rezimima zvuka (stranica 28). Ova
funkcija moze da se koristi i za 2.0
kanalni signal, poput televizijskog
programa.

* Vertical Surround Engine je izuzetno
precizna tehnologija digitalne obrade
zvuénog polja koju je razvila kompanija
Sony, a koja virtuelno proizvodi zvu¢no
polje u smeru visine pored zvu¢nog polja
u horizontalnom smeru koristeci samo
prednje zvucnike, bez upotrebe gornjih
zvucnika.

Ne morate da montirate zvuc¢nike iznad
glave da biste uZivali u bogatom zvuku,
bez obzira na visinu plafona. Takode,
oblik prostorije ne uti¢e na ovu funkciju
jer ne koristi zvuk koji se odbija od zidova
pa se tako dobija poboljsana
reprodukcija surround zvuka.

@ O
— IMMERSIVE AE

1 Pritisnite IMMERSIVE AE da biste

Displej Funkcija

[IAE.ON] Aktiviranje funkcije
Immersive Audio
Enhancement.

[IAE.OFF] Deaktiviranje funkcije
Immersive Audio
Enhancement.

¢ Efekat surround zvuka iz svih smerova
razlikuje se u zavisnosti od izvora zvuka.

¢ Do kasdnjenja izmedu zvuka i slike moZe
doci u zavisnosti od izvora zvuka. Ako
televizor ima funkciju koja dovodi do
kasnjenja slike, iskoristite je za
podesavanje.

¢ Funkcija Immersive Audio Enhancement
moZze da se koristi samo kada je postavka
[AUDIO] - [EFFECT] podesena na [SOUND
MODE ON] (stranica 35).
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v . v Dugme Funkcija

Podesavanje zvucnog CNEMA  Na displeju se

. prikazuje [CINEMA].
efekta prilagodenog Prepustite se zvuku
- koji vas potpuno
1Zvoru zvu ka prozima. Ovaj rezim

' je idealan za
(Rezim zvuka) gledanje filmova.
MuUSIC Na displeju se

MoZete jednostavno da uZivate u prikazuje [MUSIC].
unapred programiranim zvucnim Bogat i kristalno
efektima koji su prilagodeni razli¢itim jasan zvuk do

najfinijih detalja.
Ovaj rezim se
preporucuje za
potpun doZivljaj pri

vrstama izvora zvuka.

INPUT @ slusanju muzike.

\MM%EAE D%V
ATosaUD STANDRED * Funkcija reZzima zvuka se iskljucuje kada
O O D | STANDARD se postavka [AUDIO] - [EFFECT] podesi na
R bilo koju opciju osim [SOUND MODE ON]
AUTO SOUND
CWC%A %S‘f | wusic (stranica 35).
t: L CINEMA ¢ Do kasnjenja izmedu zvuka i slike moze

dodi u zavisnosti od izvora zvuka. Ako
televizor ima funkciju koja dovodi do
kasnjenja slike, iskoristite je za
podesavanje.

1 Pritisnite neko od dugmadi za
rezim zvuka (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC) da
biste izabrali ovaj rezim.

Dugme Funkcija

AUTO SOUND Na displeju se
prikazuje [AUTO
SOUND].
Automatski se bira
odgovarajuca
postavka rezima
zvuka: STANDARD,
CINEMA ili MUSIC.

STANDARD Na displeju se
prikazuje
[STANDARD].
Zvuk TV programa
Cuje se jasno.

285k



Kako da dijalozi postanu
jasniji (VOICE)
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— VOICE

1 Pritisnite VOICE da biste ukljucili ili
iskljucili ovu funkciju.

Displej Funkcija

[Vo.ON] Poboljsavanjem
opsega za dijalog
dobija se razgovetniji
dijalog.

[Vo.OFF] Iskljucivanje funkcije

rezima glasa.

Uzivanje u jasnom zvuku
pri maloj jacini zvuka u
pono¢ (NIGHT)
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(S—F—NIGHT

1 Pritisnite NIGHT da biste ukljudili
ili iskljucili ovu funkciju.

Displej Funkcija

[N.ON] Tiha reprodukcija
vernog kvaliteta zvuka
sa minimalnim
gubitkom na vernosti i
jasnodi dijaloga.

[N.OFF] Iskljucivanje funkcije
nocnog rezima.

Kada iskljucite sistem, ova postavka se
automatski podesava na [N.OFF].
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Proveravanje trenutnih
postavki zvuka (DISPLAY)

Proverite trenutne postavke rezima
zvuka, funkcije IMMERSIVE AE, rezima
glasa, no¢nog rezima i informacije o
trenutnoj reprodukciji.

INPUT @
IMMERSIVE AE  DISPLAY
O (&——nprspLay
AUTO SOUND  STANDARD
O O
CINEMA MUSIC
O O
= %
O
DIMMER
O
MENU | ‘/'
O
ENTER
O

1 Pritisnite DISPLAY.

Trenutni reZim zvuka je prikazan na
prednjem displeju.

2 Pomocu dugmeta sa strelicom ¥
izaberite postavku zvuka koju
Zelite da pregledate.

Trenutni status svake postavke
zvuka prikazuje se prema sledecem
redosledu:

Rezim zvuka (stranica 28) —
IMMERSIVE AE (stranica 27) —
Rezim glasa (stranica 29) — Noc¢ni
rezim (stranica 29) — Informacije o
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reprodukciji

Trenutni status svake postavke
zvuka moZete pregledati obrnutim
redosledom pomocu dugmeta sa
strelicom 4.



KoriScenje funkcije Control for

HDMI
Koriscenje funkcije
Control for HDMI

Ako pomocu HDMI kabla povezete
uredaj kao Sto je TV ili Blu-ray Disc plejer
koji je kompatibilan sa funkcijom
Control for HDMI (Upravljanje za HDMI)*,
moZzete lako upravljati uredajem
pomocu daljinskog upravljaca za
televizor.

Sledece funkcije mogu se koristiti sa
funkcijom Control for HDMI.

 Funkcija iskljucivanja sistema

¢ Funkcija kontrole zvuka na sistemu

* eARC/ARC (Enhanced Audio Return
Channel/Audio Return Channel)

e Funkcija reprodukcije pritiskom na
jedno dugme

* HDMI Postavka ustede energije
Standby Through

Napomena

Ove funkcije mogu da rade sa uredajima
koje nije proizveo Sony, ali ne garantujemo
njihov rad.

* Control for HDMI je standard koji koristi
CEC (Consumer Electronics Control) i koji
omogucava HDMI (multimedijski interfejs
visoke rezolucije) uredajima da upravljaju
jedan drugim.

Priprema za koriScenje
funkcije Control for HDMI

Podesite [HDMI] - [CONTROL FOR HDMI]
na [ON] (stranica 36). Podrazumevana
postavka je [ON].

Omogucite postavke funkcije Control
for HDMI (Upravljanje za HDMI) za TV i
druge uredaje povezane sa sistemom.

Savet

Ako omogucite funkciju Control for HDMI
(,BRAVIA" sinhronizacija) kada koristite
televizor kompanije Sony, funkcija Control
for HDMI sistema takode ce biti
omogucena automatski.

Funkcija iskljucivanja
sistema

Kada iskljucite TV, sistem ce se
automatski iskljuciti.

Napomena

Povezani uredaj se mozda nece iskljuciti u
zavisnosti od statusa uredaja.

Funkcija kontrole zvuka na
sistemu

Ako ukljucite sistem dok gledate TV,
zvuk sa televizora ¢e se emitovati sa
zvucnika sistema.

Jacinu zvuka sa sistema moZete da
prilagodite pomocu daljinskog
upravljaca TV-a.

Kada ukljucite TV, sistem se automatski
ukljucuje, a zvuk sa TV-a se emituje iz
zvucnika sistema.

Upravljanje takode moZe da se obavlja
pomocu menija televizora. Detalje
potrazite u uputstvu za upotrebu
televizora.

Napomene

¢ Broj nivoa jacine zvuka sistema se
prikazuje na TV ekranu u zavisnosti od
televizora. Broj jacine zvuka prikazan na
televizoru moze da se razlikuje od broja
na prednjem displeju sistema.

e U zavisnosti od postavki na televizoru,
funkcija kontrole zvuka na sistemu mozda
nece biti dostupna. Detalje potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

* U zavisnosti od televizora, ako se zvuk
emitovao sa zvucnika TV-a kada ste
gledali TV, sistem se moZda nece ukljuditi
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povezivanjem sa napajanjem TV-a, ¢ak i
ako je TV ukljucen.

eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Ako je sistem povezan na HDMI IN
prikljucak televizora koji je kompatibilan
sa funkcijom eARC ili ARC, zvuk sa
televizora mozete da slusate preko
zvucnika sistema bez povezivanja
digitalnog optic¢kog kabla.

U sistemu podesite [HDMI] - [EARC] na
[ON] (stranica 36). Podrazumevana
postavka je [ON].

Napomene

* Omogucite funkciju eARC ili ARC na
televizoru. Vise informacija potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

¢ Ako TV nije kompatibilan sa funkcijom
eARCili ARC, treba da povezete digitalni
opticki kabl (isporucen) (pogledajte
isporuceni Vodic za pocetak).

Funkcija reprodukcije
jednim pritiskom na dugme

Kada reprodukujete sadrzaj na uredaju
(kao $to su Blu-ray Disc plejer,
,PlayStations4" itd.) koji je povezan sa
sistemom, sistem i televizor se
automatski ukljucuju, ulazni signal
sistema se prebacuje na HDMI ulaz, a

zvuk se emituje preko zvucnika sistema.

« Ako je [HDMI] (HDMI) - [STANDBY
THROUGH] podesen na [ON] ili [AUTO] i
ako se zvuk televizora emitovao preko
zvucnika televizora prethodni put kada
ste gledali TV, sistem se moZda nece
ukljuciti, a zvuk i slika mogu se emitovati
sa televizora c¢ak i ako se reprodukuje
sadrZaj sa uredaja (stranica 36).
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*U zavisnosti od televizora, pocetni deo
sadrzaja koji se reprodukuje se mozda
nece reprodukovati pravilno.

HDMI Podesavanja ustede
energije Standby Through

HDMI Standby Through (Signal u rezimu
pripravnosti) je funkcija pomocu koje
moZzete da uZivate u zvuku i slici sa
povezanog uredaja bez ukljucivanja
sistema.

Kada je sistem u reZimu mirovanja,
moZete smanjiti njegovu potrosnju
energije tako Sto cete podesiti [HDMI] -
[STANDBY THROUGH] na [AUTO]
(stranica 36). Podrazumevana postavka
je [AUTO].

Napomena

Ako slika sa uredaja koji je povezan sa
sistemom nije prikazana na televizoru,
podesite [HDMI] - [STANDBY THROUGH] na
[ON]. Kada povezujete televizor koji nije
proizvela kompanija Sony, preporucujemo
da izaberete ovu postavku.



Koriscenje funkcije
+BRAVIA" Sync

Pored funkcije Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI), moZete da
koristite i funkciju ,BRAVIA”
sinhronizacije, kao $to je funkcija ReZim
zvuka/Scene Select.

Napomena

Ova funkcija je u vlasniStvu kompanije
Sony. Ova funkcija se ne moZe koristiti na
proizvodima koje nije proizvela kompanija
Sony.

Funkcija Sound mode/Scene
Select

Rezim zvuka sistema se automatski
menja u skladu sa postavkom funkcije
za izbor scene ili reZima zvuka na
televizoru. Vise informacija potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.
Postavite reZzim zvuka na [AUTO SOUND]
(stranica 28).
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Promena postavki

Koriscenje menija za podesavanje

U meniju za podeSavanje moZete da podesite sledece stavke. Postavke ce ostati
saCuvane i kada iskljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

1 Pritisnite MENU da biste otvorili meni za podesavanje.
Stavka menija ce biti prikazana na prednjem displeju.

2 Pomocu dugmadi 4/¥ izaberite Zeljenu stavku, a zatim pritisnite ENTER.
MoZete da izaberete sledece stavke.
* [SPEAKER] (Postavke zvucnika) (stranica 34)
* [AUDIO] (Postavke zvuka) (stranica 35)
» [HDMI] (HDMI postavke) (stranica 36)
» [BT] (BLUETOOTH postavke) (stranica 37)
 [SYSTEM] (Postavke sistema) (stranica 37)
» [RESET] (Resetovanje sistema) (stranica 37)
» [UPDATE] (AZuriranje sistema) (stranica 37)

3 Pomocdu dugmadi #/¥ izaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite ENTER.
Da biste se vratili na visi nivo, pritisnite BACK.

4 Pritisnite MENU da biste zatvorili meni za podesavanje.

Stavke menija za podesavanje

Stavke Funkcija

[SPEAKER] [LINK] « [START]: Ru¢no povezivanje subwoofer-a sa sistemom.
(Postavke (Rezim Vise informacija potrazite u odeljku ,Povezivanje
zvuénika) povezivanja) subwoofer-a” (stranica 15).

Da biste otkazali ru¢no povezivanje, pritisnite BACK.
* [CANCEL]: Povratak na visi nivo funkcije [LINK].

[SUBWOOFER Prikaz informacija o verziji subwoofer-a.

INFO]  [LATEST]: Najnovija verzija subwoofer-a.
(Informacije o « [PLEASE UPDATE]: Nije najnovija verzija subwoofer-a.
verziji *[NOT CONNECTED]: Subwoofer nije povezan sa sistemom.

subwoofer-a)
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Stavke

[AUDIO]
(Postavke
zvuka)

Funkcija
[DRC] MozZete da komprimujete dinamicki opseg zvu¢nog zapisa.
(Audio DRC) ¢ [AUTO]: Automatsko komprimovanje zvuka kodiranog u
format Dolby TrueHD.
«[ON]: Reprodukovanje Dolby i DTS filmskih numera sa
dinamickim opsegom koji je osmislio inZenjer zvuka.
« [OFF]: Bez komprimovanja dinami¢kog opsega.
[SYNC] Kada zvuk ne odgovara slici na ekranu televizora, moZete
(Sinhronizacija  podesiti kasnjenje izmedu slike i zvuka. PodeSavanje moZete
zvuka i slike) obaviti u opsegu od 0 ms do 120 ms u koracima od 40 ms.
Podrazumevana postavka je [Oms].
Napomena
Ova funkcija je dostupna samo kada je izabran HDMI ulaz.
[DIALOG] Podesite ja¢inu zvuka dijaloga da biste jasno mogli da ¢ujete
(Upravljanje dijalog koji se izdvaja iz buke u pozadini. Ova funkcija moze

DTS dijalogom)

da se koristi kada se reprodukuje sadrZaj koji je kompatibilan
sa funkcijom upravljanja DTS:X dijalogom.

MoZete da prilagodite u rasponu od 0 dB do 6 dB u koracima
od 1dB.

Podrazumevana postavka je [0dB].

[EFFECT]
(Zvucni efekat)

I1zaberite zvucne efekte, kao i reZim zvuka.

*[SOUND MODE ONJ: Vertical Surround Engine (Sistem za
virtuelni surround zvuk) pobolj$ava kanale za surround i
visoke zvucnike radi postizanja okruzujuceg virtuelnog
surround efekta, kao Sto su rezim zvuka (stranica 28) i
Immersive Audio Enhancement (stranica 27).

«[DOLBY SPEAKER VIRTUALIZER]: Dolby Speaker Virtualizer
poboljSava kanale za surround i visoke zvucnike radi
postizanja okruZujuceg virtuelnog surround efekta. Kada je
ova funkcija aktivha, onemoguceni su zvucni efekti za DTS
format.

¢ [DTS VIRTUAL:X]: Funkcija DTS Virtual:X je aktivirana.
Tehnologija DTS Virtual:X smeSta vas u centar postavke sa
viSe zvucnika. Kada je ova funkcija aktivna, onemoguceni
su zvucni efekti za Dolby format.

«[NO EFFECT]: Onemogucavanje zvucnih efekata.
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Stavke

Funkcija

[HDMI] [CONTROL FOR
(HDMI HDMI]
postavke)

¢ [ON]: Funkcija Control for HDMI (Upravljanje za HDMI) je
aktivirana. Uredaji povezani pomocu HDMI kabla mogu se
medusobno kontrolisati.

« [OFF]: Isklju¢eno

[STANDBY
THROUGH]

«[AUTO]: Signali se emituju preko HDMI OUT (TV eARC/ARC)
prikljucka sistema kada je televizor ukljucen, a sistem
iskljuen. PotroSnju energije u rezimu mirovanja sistema
moZete dodatno smanjiti u odnosu na potrosnju kada je
sistem podesen na [ON] tako 3to Cete iskljuciti povezani
televizor.

* [ON]: Signali se uvek emituju preko HDMI OUT (TV eARC/
ARC) priklju¢ka sistema kada sistem nije uklju¢en. Ako
povezujete televizor koji nije proizvela kompanija Sony,
preporucujemo da izaberete ovu postavku.

« [OFF]: Signali se ne emituju preko HDMI OUT (TV eARC/
ARC) priklju¢ka sistema kada sistem nije uklju¢en. Ukljucite
sistem da biste uZivali u TV sadrZaju sa uredaja koji je
povezan sa sistemom. Potrosnju energije u rezimu
mirovanja sistema moZete dodatno smanijiti u odnosu na
potro$nju kada je sistem podesen na [ON].

[TV AUDIO]

I1zaberite ulazni priklju¢ak za reprodukovanje TV sadrZaja.

» [AUTO]: Prioritet pri reprodukovanju zvuka ima priklju¢ak
HDMI OUT (TV eARC/ARC) kada televizor poveZete preko
priklju¢aka HDMI OUT (TV eARC/ARC) i TV IN (OPT).

 [OPTICAL]: Reprodukovanje zvuka preko TV IN (OPT)
prikljucka za TV signal.

[EARC]

Signale audio sadrZaja zasnovanog na objektu, kao Sto su
Dolby Atmos - Dolby TrueHD i DTS:X ili LPCM sadrZaj sa vise
kanala, moZete preneti tako Sto cete pomocu HDMI kabla
povezati sistem i televizor koji je kompatibilan sa funkcijom
eARC.

« [ON]: Aktiviranje funkcije eARC. Koristite ovu postavku
kada je sistem povezan sa televizorom koji je kompatibilan
sa funkcijom eARC.

 [OFF]: Koristite ovu postavku kada sistem nije povezan sa
televizorom koji je kompatibilan sa funkcijom eARC.

Napomena

Kada je opcija [EARC] podedena na [ON], potvrdite da je
podesena funkcija eARC na povezanom televizoru. Vise
informacija potraZzite u uputstvu za upotrebu televizora.

[FORMAT]
(HDMI format
signala)

MozZete da izaberete HDMI format signala za ulazni signal.
Vise informacija potrazite u odeljku ,Podesavanje formata
HDMI signala radi gledanja 4K video sadrZaja” (stranica 21).
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Stavke Funkcija

[BT] [POWER] Ukljucite ili iskljucite funkciju BLUETOOTH.

(BLUETOOTH  (Napajanje) ¢ [ON]: Ukljuc¢ivanje funkcije BLUETOOTH.

postavke) (BLUETOOTH « [OFF]: Isklju¢ivanje funkcije BLUETOOTH.
napajanje) Napomena

Kada je BLUETOOTH funkcija isklju¢ena, BLUETOOTH ulaz se

preskace prilikom izbora ulaza pritiskom na INPUT.

[STANDBY] Kada sistem ima informacije o uparivanju, ukljucite

BLUETOOTH rezim mirovanja da biste mogli da slusate

muziku sa BLUETOOTH uredaja ¢ak i kada je sistem u rezimu

mirovanja.

*[ON]: BLUETOOTH reZim mirovanja je ukljucen.

« [OFF]: BLUETOOTH reZim mirovanja je iskljucen.

Napomena

Dok je BLUETOOTH rezim pripravnosti uklju¢en, povecava se

potrosnja energije u reZzimu mirovanja.

[AAC CODEC] U zvuku visokog kvaliteta moZete da uZivate ako je
omogucen AAC i uredaj podrzava AAC.

«[ON]: Aktiviranje AAC kodeka.

« [OFF]: Deaktiviranje AAC kodeka.

[SYSTEM] [IR REPEATER] «[ON]: Signali sa daljinskog upravlja¢a za televizor se 3alju sa
(Postavke zadnje strane bar zvuc¢nika.
sistema) « [OFF]: Iskljucivanje funkcije.

Detaljne informacije sadrzi ,Kada daljinski upravlja¢ TV-a ne

radi” (stranica 16).

[AUTO «[ON]: Ukljucivanje funkcije automatskog stanja mirovanja.
STANDBY] Sistem automatski prelazi u rezim mirovanja nakon
20 minuta neaktivnosti.
« [OFF]: Isklju¢eno.
[VERSION] Informacije o trenutnoj verziji firmvera sistema prikazane su
(Informacije o na prednjem displeju.
verziji)
[RESET] [ALL RESET] Resetujte postavke sistema na fabri¢ki podrazumevane
(Resetovanje postavke. Vise informacija potraZite u odeljku ,Resetovanje
sistema) sistema” (stranica 45).
[UPDATE] [START] Softver moZete azurirati i pomocu datoteke za aZuriranje
(AZuriranje softvera koja se nalazi na USB memoriji povezanoj sa
sistema) sistemom. Kada aZuriranje sistema bude dostupno,
obavesticemo vas o tome na sledecoj Web lokaciji:
https://www.sony.eu/support

Napomene

« Pre azuriranja proverite da li je subwoofer ukljucen i
povezan sa sistemom.

o Sistemski softver moZete da aZurirate kada pritisnete i
zadrite 7 sekundi dugmad () i BLUETOOTH na bar
zvucniku.

[CANCEL] Povratak na visi nivo opcije [UPDATE].
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Menjanje osvetljenosti
prednjeg displejai
indikatora (DIMMER)

MoZete da promenite osvetljenost za:

¢ Displej
¢ Indikator BLUETOOTH
e Indikator napajanja na subwoofer-u

@ Oo——DIMMER
MENU
O

1 Pritiskajte dugme DIMMER dok ne

izaberete Zeljenu vrednost.

Displej Funkcija

[BRIGHT] Predniji displej i
indikatori svetle

sjajno.

[DARK] Prednji displej i
indikatori svetle
priguseno.

[OFF] Prednji displej je
iskljucen.

Napomena

Predniji displej se iskljuCuje kada izaberete
opciju [OFF]. Automatski se ukljucuje kada

pritisnete bilo koje dugme, a zatim se
ponovo iskljucuje nakon 10 sekundi
neaktivnosti. Medutim, u nekim

slucajevima prednji displej se mozZda nece

iskljuciti. Tada je vrednost osvetljenosti
prednjeg displeja [DARK].
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UsSteda energije urezimu
mirovanja

Proverite da li ste uneli sledeca

podeSavanja:

- Opcija [HDMI] (HDMI) - [STANDBY
THROUGH] je podesena na [OFF]
(stranica 36). (Podrazumevana
postavka je [AUTO].)

- Opcija [BT] (Bluetooth) - [STANDBY] je
podesena na [OFF] (stranica 37).
(Podrazumevana postavka je [ON].)



Resavanje problema

Resavanje problema

Ako sistem ne radi ispravno, resite to
sledecim redosledom.

1 Potrazite uzrok i re$enje problema
pomocu saveta za reSavanje
problema.

2 Resetujte sistem.
Sve postavke sistema se vracaju na
pocetno stanje. Vise informacija
potraZite u odeljku ,Resetovanje
sistema” (stranica 45).

Ako su problemi i dalje prisutni, obratite
se najblizem Sony prodavcu.

Na popravku obavezno odnesite i bar
zvucnik i subwoofer, ¢ak i ako mislite da
samo jedna od ovih komponenti ima
problem.

Napajanje

Sistem nije moguce ukljuditi.

= Proverite da li je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom dobro
povezan.

2 Iskopcajte kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom iz zidne
uti¢nice, a zatim ga ponovo prikljucite
nakon nekoliko minuta.

Sistem se automatski iskljucuje.

= Funkcija automatskog stanja
mirovanja je uklju¢ena. Podesite
[SYSTEM] - [AUTO STANDBY] na [OFF]
(stranica 37).

Sistem se ne ukljucuje ¢ak nikadaje

TV ukljucen.

2 Podesite [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] na [ON] (stranica 36). Televizor
mora da podrZava funkciju Control for

HDMI. Vise informacija potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

= Proverite postavke zvucnika
televizora. Napajanje sistema se
sinhronizuje sa postavkama zvucnika
televizora. Detalje potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

= U zavisnosti od televizora, ako se zvuk
prethodni put emitovao sa zvucnika
TV-a, sistem se moZda nece ukljuciti
povezivanjem sa napajanjem TV-a pri
ukljucivanju TV-a.

Sistem se iskljucuje kada iskljucite

TV.

= Proverite kako je pode$ena funkcija
[HDMI](HDMI)- [CONTROL FOR HDMI]
(stranica 36). Kada je funkcija Control
for HDMI (Upravljanje za HDMI)
ukljucena, a za ulazni signal sistema
izabran TV ili HDMI, sistem se
automatski iskljucuje kada iskljucite
televizor.

Sistem se ne iskljucuje cak ni kada

se TV iskljuci.

2 Proverite kako je podesena funkcija
[HDMI](HDMI) - [CONTROL FOR HDMI]
(stranica 36). Da biste podesili
automatsko iskljucivanje sistema koji
je povezan sa napajanjem televizora,
ukljucite funkciju Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI). Ova funkcija se
moZe koristiti samo kada je za ulazni
signal sistema izabran TV ili HDMI.
Sistem se nece automatski iskljuciti
kada je izabran ulaz BLUETOOTH.
Televizor mora da podrzava funkciju
Control for HDMI (Upravljanje za
HDMI). Vise informacija potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

Sistem nije moguce iskljuciti.

= Sistem je moZda u demo reZimu.

Da biste izasli iz demo rezima,
resetujte sistem. Pritisnite i zadrZite
vide od 5 sekundi dugmad
(napajanje) i - (ja¢ina zvuka) na bar
zvucniku (stranica 45).
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Slika

Nema slike ili se slika emituje
nepravilno.
= Izaberite odgovarajuci ulaz

EY

>

EY

EY

(stranica 22).

Ako ste izabrali TV ulaz, a slika se ne
prikazuje, izaberite Zeljeni TV kanal
pomocu daljinskog upravljaca TV-a.
Ako nema slike kada je izabran ulaz
HDMI, pritisnite dugme za
reprodukciju na povezanom uredaju.
Iskljucite HDMI kabl, a zatim ga
ponovo poveZzite. Vodite racuna da
kabl bude pravilno prikljucen.

Kada se ne prikazuje slika sa
povezanog uredaja ili se slika sa
povezanog uredaja ne prikazuje
ispravno, podesite [HDMI] - [FORMAT]
na vrednost [STANDARD]

(stranica 36). Slika sa starijih modela
uredaja se mozda nece ispravno
prikazivati kada je [HDMI] - [FORMAT]
podesen na [ENHANCED].

Ako se slika ne prikaze prilikom
povezivanja uredaja pomoc¢u HDMI
kabla, uverite se da je uredaj povezan
u priklju¢ak HDMIIN, a TV u HDMI OUT
(TV eARC/ARC).

Sistem je povezan sa ulaznim
uredajem koji ne podrzava HDCP
(zastita digitalnog sadrzaja velikog
propusnog opsega). U tom slucaju,
proverite specifikacije povezanog
uredaja.

3D sadrzaj sa prikljucka HDMI IN se
ne prikazuje na TV ekranu.

EY

U zavisnosti od televizora ili video
uredaja, sadrzaj u 3D formatu moZda
nece biti prikazan. Proverite koji su
podrzani HDMI video formati
(stranica 49).

4K video sadrzaj sa prikljucka HDMI
IN se ne prikazuje na TV ekranu.

EY

U zavisnosti od televizora ili video
uredaja, sadrzaj u 4K rezoluciji mozda
nece biti prikazan. Proverite video
specifikacije i postavke televizora i
video uredaja.
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= Slika moZda nece biti ispravno
prikazana ako je [HDMI] - [FORMAT]
podesen na [ENHANCED]. U tom
slucaju, podesite ga na [STANDARD]
(stranica 36).

= Koristite kvalitetni HDMI kabl velike
brzine prenosa sa Ethernet vezom
koja podrzava brzinu od 18 Gb/s ili
HDMI kabl velike brzine prenosa sa
Ethernet vezom (stranica 49).

= Ako je sistem povezan preko HDMI
prikljucka koji nije kompatibilan sa
protokolom HDCP2.2 ili HDCP2.3, na
prednjem displeju ce se pojaviti
poruka [ERROR: TV DOES NOT
SUPPORT HDCP2.2 OR 2.3]. Proverite
da li je HDMI priklju¢ak kompatibilan
sa protokolom HDCP2.2iliHDCP2.3 4K
televizora ili 4K uredaja.

Slika se ne prikazuje preko celog TV

ekrana.

= Odnos Sirine i visine medija je fiksna
velic¢ina.

Slika i zvuk uredaja koji je povezan

na sistem ne emituju se sa TV-a

kada sistem nije ukljucen.

% Podesite [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na [AUTO] ili [ON]
(stranica 36).

= Ukljucite sistem, a zatim prebacite
ulaz za uredaja koji reprodukuje.

HDR sadrzaji se ne prikazuju sa

velikim dinamickim opsegom.

= Proverite postavke televizora i
povezanog uredaja. Vise informacija
potrazite u uputstvima za upotrebu
televizora i povezanog uredaja.

= Neki uredaju mogu konvertovati HDR
sadrZaje u format SDR ako propusni
opseg nije dovoljno veliki. U tom
slu¢aju, proverite da li je [HDMI] -
[FORMAT] podesen na [ENHANCED]
(stranica 36) ako televizor i povezani
uredaj podrZavaju propusni opseg do
18 Gb/s. Kada je izabrana opcija
[ENHANCED], morate koristiti kvalitetan
HDMI kabl velike brzine prenosa sa
Ethernet vezom koja podrzZava brzinu
od 18 Gb/s (stranica 49).



Zvuk

Sistem ne moze da se poveze sa TV-

om pomocu BLUETOOTH funkcije.

= Kada sistem i televizor povezete
pomocu HDMI kabla (ne isporucuje
se), BLUETOOTH veza se prekida.
Iskljucite HDMI kabl, pa ponovite
postupak povezivanja (stranica 17).

TV zvuk se ne emituje sa sistema.
= Proverite tip i povezivanje HDMI kabla
ili digitalnog optickog kabla koji je

povezan na sistem i TV (pogledajte u

isporu¢enom Vodicu za pocetak).

2 Iskopcajte kablove koji su povezani
izmedu televizoraisistema, azatimih
ponovo dobro poveZite. Iskopcajte
kablove za napajanje televizora i
sistema naizmeni¢nom strujom iz
uti¢nica za naizmenicnu struju, a
zatim iz povezite ponovo.

= Kada su sistem i televizor povezani
samo pomocu HDMI kabla, proverite
sledece:

- Priklju¢ak HDMI povezanog TV-a
ima oznaku ,eARC" ili ,ARC".

- Funkcija Control for HDMI na
televizoru je ukljucena.

- Funkcija eARC ili ARC TV-a je
omogucena.

- Funkcija [HDMI] - [EARC] je
podesena na [ON] (stranica 36).

- Funkcija [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] je podeSena na [ON]
(stranica 36).

= Ako vas televizor ne podrzava
funkciju eARC, podesite [HDMI] -
[EARC] na [OFF] (stranica 36).

= Ako vas televizor ne podrzava
funkciju eARCili ARC, povezite opticki
digitalni kabl (isporucuje se)
(pogledaijte isporuceni vodic za
pokretanje). Ako televizor ne
podrzava funkciju eARC ili ARC, zvuk
sa televizora se nece emitovati preko
sistema, ¢ak i kada je sistem povezan
na HDMI IN prikljucak televizora.

< Pritiskajte INPUT da biste izabrali TV
ulaz (stranica 22).

= Pojacajte zvuk na sistemu ili
deaktivirajte funkciju za iskljucivanje
zvuka.

= Ako se zvuk sa kablovskog/
satelitskog uredaja povezanog sa
televizorom ne Cuje, povezite uredaj
na HDMI IN prikljucak sistema, a zatim
promenite ulazni signal sistema na
HDMI (pogledajte isporuceni vodic za
pokretanje).

= U zavisnosti od redosleda
ukljucivanja televizora i sistema, zvuk
sistema moze biti iskljucen. Ako se to
dogodi, prvo ukljucite televizor, a
zatim sistem.

2 Podesite postavku zvucnika na
televizoru (BRAVIA) na Audio System
(Audio sistem). ViSe informacija o
podeSavanju televizora potraZite u
uputstvu za upotrebu televizora.

Slika i zvuk uredaja koji je povezan
na sistem ne emituju se sa TV-a
kada sistem nije ukljucen.

% Podesite [HDMI] - [STANDBY
THROUGH] na [AUTO] ili [ON]
(stranica 36).

= Ukljucite sistem, a zatim prebacite
ulaz za uredaja koji reprodukuje.

Zvuk se emituje sa sistemai sa

televizora.

2 Iskljucite zvuk na sistemu ili
televizoru.

Zvuk koji emituje sistem nije iste

jacine kao zvuk sa televizoraiako su

nivoi jacine zvuka na sistemu i

televizoru podeseni na iste

vrednosti.

= Ako je uklju¢ena funkcija Control for
HDMI (Upravljanje za HDMI), jacina
zvuka sistema mozZe biti prikazana na
televizoru kao jacina zvuka televizora.
Jacine zvuka sistema i televizora se
razlikuju iako su nivoi jacine zvuka na
sistemu i televizoru podeseni na iste
vrednosti. Jacine zvuka sistema i
televizora se razlikuju u zavisnosti od
karakteristika obrade zvuka svakog
od uredaja i nije u pitanju kvar.
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Zvuk se prekida tokom gledanja TV

programa ili Blu-ray Disc sadrzaja

itd.

= Proverite postavku rezima zvuka
(stranica 28). Ako je rezim zvuka
podesen na [AUTO SOUND], zvuk
moZzZe biti prekinut kada se rezim
zvuka automatski promeni u skladu
sa informacijama programa koji se
koristi za reprodukciju. Ako ne Zelite
da se rezim zvuka automatski
promeni, izaberite postavku za rezim
zvuka koja nije [AUTO SOUND].

Zvuk televizora koji se reprodukuje

preko sistema kasni za slikom.

= Podesite [AUDIO] - [SYNC] na [Oms]
ako je ova postavka podesena na
opseg izmedu vrednosti 40 ms i
120 ms (stranica 35).

= Do kasnjenja izmedu zvuka i slike
moZe dodi u zavisnosti od izvora
zvuka. Ako televizor ima funkciju koja
dovodi do kadnjenja slike, iskoristite
je za podesavanje.

Nema zvuka ili se ¢uje veoma tih

zvuk sa uredaja povezanog na

sistem.

= Pritisnite - + na daljinskom
upravljacu i proverite nivo jacine
zvuka (stranica 11).

< Pritisnite ©X ili =4 + na daljinskom
upravljacu da biste deaktivirali
funkciju za iskljucivanje zvuka
(stranica 11).

= Vodite racuna da izvor ulaznog
signala bude ispravno izabran.
Isprobajte druge izvore ulaznog
signala pritiskajuci dugme INPUT
(stranica 22).

= Proverite da li su svi kablovi sistemai
povezanog uredaja dobro umetnutiu
prikljucke.

= Kada reprodukujete sadrZaj koji
podrzava tehnologiju za zastitu
autorskih prava (HDCP), moZda se
nece emitovati sa sistema.

% Podesite [HDMI] - [FORMAT] na
[STANDARD] (stranica 21).
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Ne moze se dobiti okruzujuci

efekat.

= U zavisnosti od ulaznog signala i
postavke rezima zvuka, obrada
surround zvuka mozZda nece raditi
efikasno. Surround efekat moZe biti
suptilan, u zavisnosti od programa ili
diska.

= Da biste mogli da reprodukujete
visekanalni zvuk, proverite postavku
digitalnog audioizlaza na uredaju koji
je povezan sa sistemom. Vise
informacija potraZite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz uredaj
povezan sa sistemom.

Niskotonac

Sa subwoofer-a se ne cCuje zvukili je

zvuk veoma tih.

= Uverite se da indikator napajanja na
subwoofer-u svetli zelenom ili
narandZastom bojom.

= Ako indikator napajanja na
subwooferu ne svetli, poku3ajte
sledece.

- Uverite se da je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom subwoofer-
a pravilno povezan.

- Pritisnite dugme () (napajanje) na
subwoofer-u da biste ukljucili
napajanje.

= Ako indikator napajanja na
subwoofer-u sporo treperi zelenomili
narandZastom bojom ili svetli
crvenom bojom, pokusajte sledece.

- Postavite subwoofer blizu bar
zvucnika tako da indikator
napajanja na subwoofer-u svetli
zeleno ili narandzasto.

- Pratite korake u odeljku
,Povezivanje subwoofer-a“
(stranica 15).

= Ako indikator napajanja na
subwooferu treperi crvenom bojom,
pritisnite dugme () na subwooferu da
biste iskljucili napajanje i proverite da



li su ventilacioni otvori subwoofera
blokirani.

= Subwoofer je dizajniran da
reprodukuje basove ili zvukove niske
frekvencije. Ako ulazni signal sadrzi
veoma malo niskih tonova (npr. TV
program), zvuk sa subwoofer-a e se
moZda slabo cuti. Reprodukujte
unapred instaliranu demo muziku
prateci korake u nastavku pa biste
proverili da li se Cuje zvuk sa
subwoofer-a.

@ Pritisnite i zadrzite 5 sekundi
dugme —&) na bar zvu¢niku.
Reprodukuje se ugradena muzika
za demonstraciju.

® Ponovo pritisnite ).

Ugradena muzika za
demonstraciju bi¢e otkazana, a
sistem ce se vratiti u prethodno
stanje.
= Pritisnite SW = + na daljinskom
upravljacu da biste prilagodili jacinu
zvuka sabvufera (stranica 11).
2 Iskljucite no¢ni rezim (stranica 29).

Zvuk je isprekidan ili sa Sumom.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generiSe elektromagnetne talase,
kao Sto je oprema za bezi¢ni LAN ili
mikrotalasna rerna, udaljite sistem od
takvog uredaja.

= Ako se izmedu bar zvucnika i
subwoofer-a nalazi prepreka,
uklonite je.

- Nemojte stavljati metalne predmete
kao Sto je TV okvir na gornju stranu
bar zvu¢nika. Bezi¢ne funkcije mogu
da postanu nestabilne.

= Postavite bar zvucnik i nisoktonac

tako da budu sto blize jedan drugom.

= Promenite frekvenciju za bezi¢ni LAN
svih okolnih rutera za bezi¢ni LAN ili
racunara na opseg od 5 GHz.

2 Prebacite mreZnu vezu na TV-uili
Blu-ray Disc plejeru sa bezi¢ne na
Zicanu.

Povezivanje USB uredaja

USB uredaj nije prepoznat.

< Pokus3ajte sledece:
@ Iskljucite sistem.
(® Uklonite i ponovo povezite USB

uredaj.

® Ukljucite sistem.

< Proverite da li je USB uredaj pravilno
povezan na priklju¢ak UPDATE.

2 Ispitajte da li su USB uredaj ili kabl
osteceni.

Datoteke sa USB memorijskog

uredaja se ne reprodukuju.

= USB prikljucak na sistemu sluzi samo
za aZuriranje softvera (stranica 37).
Sistem ne podrZava reprodukciju
preko USB prikljucka.

Povezivanje mobilnog
uredaja

Uparivanje nije moguce.

< Postavite sistem i BLUETOOTH uredaj
bliZze jedan drugom.

= Vodite racuna da uredaj ne prima
smetnje sa uredaja koji koriste beZi¢ni
LAN, osim beZi¢nih uredaja koji rade
na 2,4 GHz, ilimikrotalasne rerne. Ako
se u blizini nalazi uredaj koji stvara
elektromagnetno zracenje,
premestite taj uredaj Sto dalje od
sistema.

Nije moguce uspostaviti

BLUETOOTH vezu.

= Poverite da li BLUETOOTH indikator
na bar zvucniku svetli (stranica 24).

= Proverite da li je BLUETOOTH uredaj
sa kojim Zelite da se poveZete
ukljuc¢enida li je omogucena funkcija
BLUETOOTH.

= Postavite sistem i BLUETOOTH uredaj
bliZze jedan drugom.

= Ponovo uparite sistem i BLUETOOTH
uredaj. MozZda cete najpre morati da
otkaZete uparivanje sa sistemom
pomocu svog BLUETOOTH uredaja.
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= Informacije o uparivanju ¢e mozda
biti izbrisane. Ponovite postupak
uparivanja (stranica 24).

Zvuk povezanog BLUETOOTH

mobilnog uredaja se ne emituje sa

sistema.

= Poverite da li BLUETOOTH indikator
na bar zvuéniku svetli (stranica 24).

- Postavite sistem i BLUETOOTH uredaj
bliZze jedan drugom.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generisSe elektromagnetno zracenje,
kao $to je uredaj koji koristi beZi¢ni
LAN, drugi BLUETOOTH uredaj ili
mikrotalasna rerna, postavite taj
uredaj Sto dalje od sistema.

= Uklonite sve prepreke izmedu
sistema i BLUETOOTH uredaja ili
udaljite sistem od prepreke.

- Postavite povezani BLUETOOTH
uredaj na drugo mesto.

= Promenite frekvenciju za beZi¢ni LAN
svih okolnih rutera za beZi¢ni LAN ili
racunara na opseg od 5 GHz.

= Pojacajte zvuk na povezanom
BLUETOOTH uredaju.

Daljinski upravljac

Daljinski upravljac sistema ne radi.

= Usmerite daljinski upravljac prema
senzoru za daljinski upravljac¢ na bar
zvucniku (stranica 11).

= Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i sistema.

= Zamenite obe baterije u daljinskom
upravljacu novim baterijama, ako su
slabe.

= Uverite se da pritiskate odgovarajuce
dugme na daljinskom upravljacu.

Daljinski upravljac za TV ne radi.

= Ovaj problem moZzete resiti tako $to
Cete podesiti [SYSTEM] - [IR
REPEATER] na [ON] (stranica 37).
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Software Update

Softver ne moze da se azurira.

= AZurirajte softver pomocu USB
memorije na kojoj se nalazi datoteka
za azuriranje softvera (stranica 37).

Ostalo

Funkcija Control for HDMI ne radi

pravilno.

= Proverite vezu sa sistemom
(pogledajte isporuceni vodic za
pocetak).

= Omogucite funkciju Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) na televizoru.
Detalje potraZite u uputstvu za
upotrebu televizora.

- Saclekajte malo, a zatim pokusajte
ponovo. Ako iskopcate sistem, bice
potrebno da prode neko vreme pre
ponovnog upravljanja. Sacekajte
15 sekundiili duZe, a zatim pokusajte
ponovo.

= Uverite se da uredaji povezani na
sistem podrzavaju funkciju Control
for HDMILI.

= Ukljucite funkciju Control for HDMI
(Upravljanje za HDMI) na uredajima
koji su povezani sa sistemom. Vise
informacija potraZite u uputstvu za
upotrebu uredaja.

= Tip i broj uredaja kojima se moze
upravljati funkcijom Control for HDMI
je ogranicen standardom HDMI CEC
na sledeci nacin:

- Uredaji za snimanje (Blu-ray Disc
rikorder, DVD rikorder itd.):
do 3 uredaja

- Uredaji za reprodukciju (Blu-ray Disc
plejer, DVD plejer itd.): do 3 uredaja

- Uredaji vezani za tjuner:
do 4 uredaja

- Audio sistem (prijemnik/slusalice):
do 1 uredaja (koji sistem koristi)



[PROTECT] (Zastita) ¢e treperiti na
prednjem displeju, a sistem ce se
zatim iskljuciti.

2 Iskljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom i uverite se da
niSta ne ometa ventilacione otvore
sistema.

Senzori TV-a ne rade pravilno.

= Sistem moZe da blokira neke senzore
(kao Sto je senzor osvetljenosti),
prijemnik signala daljinskog
upravljaca na televizoru ili predajnik
za 3D naocare (infracrveno zracenje)
na 3D televizoru koji podrzava sistem
infracrvenog 3D stakla, odnosno
bezi¢nu komunikaciju. Premestite
sistem dalje od televizora, ali unutar
dometa u okviru kojeg ovi uredaji
mogu da rade ispravno. Da biste
videli lokacije senzora i prijemnika
daljinskog upravljaca, pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

Bezi¢na funkcija (BLUETOOTH

funkcija ili subwoofer) je

nestabilna.

2 Ne postavljajte metalne objekte osim
TV-a oko sistema.

Odjednom pocinje reprodukcija

muzike koja vam nije poznata.

2 Mozda se reprodukuje unapred
instalirana demo muzika. Pritisnite
dugme &) na bar zvuéniku da biste
zaustavili reprodukciju.

Sistem ne radi ispravno.

= Sistem je mozda u demo reZimu. Da
biste izasli iz demo rezima, resetujte
sistem. Pritisnite i zadrZite viSe od
5 sekundi dugmad O (napajanje) i -
(jacina zvuka) na bar zvucniku
(stranica 45).

Resetovanje sistema

Ako sistem i dalje ne funkcioniSe
pravilno, resetujte ga na slededi
nadin.
1 Pritisnite MENU.
Na displeju se prikazuje [SPEAKER)].
Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[RESET], a zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite #/¥ da biste izabrali [ALL
RESET], a zatim pritisnite ENTER.

Pritisnite #/¥ da biste izabrali
[START], a zatim pritisnite ENTER.
Sve postavke se vracaju na pocetno
stanje.

Otkazivanje resetovanja
Izaberite [CANCEL] u 4. koraku.

Ako ne mozete da resetujete
sistem pomocu menija za
podesavanje

Pritisnite i zadrZite duze od 5 sekundi
dugmad & (napajanje) i - (ja¢ina
zvuka) na bar zvuéniku.

Postavke se vracaju u prvobitni
status.

Napomena

Nakon resetovanja, veza sa subwoofer-om
moze biti izgubljena. U tom slucaju obavite
postupak ,Povezivanje subwoofer-a“
(stranica 15).
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Dodatne informacije

Specifikacije

Bar zvucnik (SA-G700)

Pojacalo
1ZLAZ ZA NAPAJANJE (nominalni)
Predniji levi + prednji desni:
60 W + 60 W (na4 oma, 1kHz, 1% THD)
IZLAZ ZA NAPAJANJE (referentni)
Predniji levi/Prednji desni/Srednji
zvu¢nik: 100 W (po kanalu na 4 oma,
1kHz)

Ulazi
*HDMI IN
TV IN (OPT)
1zlazi
*HDMI OUT (TV eARC/ARC)

* Priklju¢ci HDMI IN i HDMI OUT (TV eARC/
ARC) podrzavaju protokole HDCP2.2 i
HDCP2.3. Protokoli HDCP2.2 i HDCP2.3
predstavljaju novu poboljsanu
tehnologiju za zastitu autorskih prava
koja se koristi za zastitu sadrZaja poput
4K filmova.

Odeljak za HDMI
Konektor
Tip A (19-pinski)

Odeljak za USB
Prikljucak UPDATE:
Tip A (samo za aZuriranje softvera)

Odeljak za BLUETOOTH
Sistem komunikacije

BLUETOOTH Verzija specifikacija 5.0
1zlaz

BLUETOOTH specifikacija snage Class 1
Maksimalni opseg komunikacije

Opticka vidljivost od priblizno 30 m"
Maksimalan broj uredaja koje je moguce

registrovati

10 uredaja
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Frekventni pojas
Pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maksimalna izlazna snaga
<9dBm
Metod modulacije
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni BLUETOOTH profili?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podrzani kodeci?)
SBCY, AACY)
Opseg prenosa (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija
uzorkovanja 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
) Stvarni opseg ce se razlikovati u
zavisnosti od faktora kao $to su
prepreke izmedu uredaja, magnetna
polja oko mikrotalasne rerne, staticki
elektricitet, koriS¢enje beZi¢nog
telefona, osetljivost prijema, operativni
sistem, softver, itd.
BLUETOOTH standardni profili ukazuju
na svrhu BLUETOOTH komunikacije
izmedu uredaja.
Kodek: Kompresija audio signala i
format konverzije
4) Skracenica za kodek potpojasa
5) Skracenica za Advanced Audio Coding

2

3

Blok za predhniji levi/prednji desni/
centralni zvuénik
Sistem zvucnika
Sistem od 3 zvu¢nika, akusti¢na
suspenzija
Zvucnik
Konusni tip 45 mm x 100 mm

Opste
Zahtevi za napajanje
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja energije
Ukljuceno: 45 W
ReZim mirovanja: 0,5 W ili manje
(rezim ustede energije)
(Kada su [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] i [BT] - [STANDBY] podeseni na
[OFF])



ReZim mirovanja: 2 W ili manje*
(Kada su [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] i [BT] - [STANDBY] podeseni na
[ON])

* Sistem automatski ulazi u rezim
ustede energije kada nema HDMI
veze niti istorije
BLUETOOTHuparivanja.

Dimenzije* (priblizne) (§/v/d)

980 mm x 64 mm x 108 mm

* Bez isturenih delova
TeZina (priblizno)
3,5 kg

Subwoofer (SA-WG700)

IZLAZ ZA NAPAJANIJE (referentni)
100 W (na 4 oma, 100 Hz)
Sistem zvucnika
Sistem subwoofer zvucnika, Bass
Reflex
Zvucnik
160 mm konusni tip
Zahtevi za napajanje
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potro3nja energije
Uklju¢eno: 20 W
ReZim mirovanja: 0,5 W ili manje
Priblizne dimenzije (3/v/d)
192 mm x 387 mm x 406 mm
* Bez isturenih delova
TeZina (priblizno)
7,5kg

Odeljak za bezicni
predajnik/prijemnik

Frekventni pojas

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maksimalna izlazna snaga

<11dBm
Metod modulacije

GFSK

Dizajn i specifikacije su podloZni
promenama bez najave.
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Podrzani ulazni audio formati

Ovaj sistem podrZava sledece formate audio signala.

Format Funkcija
[HDMI] [Tv] [Tv] [TV]
(eARC)  (ARC) (0PT)
2-kanalni LPCM O @] O (@]
LPCM 5.1-kanalni O O - -
LPCM 7.1ch @] O - -
Dolby Digital @] O @] O
Dolby TrueHD O O -
Dolby Digital Plus O 0] @] -
Dolby Atmos @] O - -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD @] O -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] O @] -
DTS O ] O ]
DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1 O ] O ]
DTS 96/24 (@) O O O
DTS-HD High Resolution Audio @] (@] - -
DTS-HD Master Audio O @] - -
DTS-HD LBR @] O -
DTS:X O ] -

O: podrzani format.
-2 nepodrzani format.

Priklju¢ak HDMI IN ne podrzava audio format koji sadrZi zastite od kopiranja, kao Sto je
Super Audio CD ili DVD-Audio.
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Podrzani HDMI video formati

Ovaj sistem podrZava sledece formate video signala.

Rezolucija Frame Rate 3D | Prostorboja | Color Depth Post[aF\g(;“;II;l.\?]l\ll n-
RGB4:4:4 .
© | vabcrada | 8PV
4 20/59,94/60 Hz — | YCbCra22 | 8/10/12 bitova !
4096 x 2160p : [ENHANCED]"
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 | 10/12 bitova
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 bitova
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bitova
K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160 - 8 bitova
3840 x 2160§ 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr4:2:2 | 8/10/12 bitova
25/29,97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o (STANDARDP
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4
50/59,94/60 Hz . i
1280 x 720 o YCbCr4:2:2 | 8/10/12 bitova
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: kompatibilno sa 3D signalom u formatu Side-by-Side (slika pored slike) (horizontalna
podela rezolucije)

O: kompatibilno sa 3D signalom u formatu Frame packing (pakovanje dve slike u
jedinstveni kadar) i Over-Under (slika iznad slike) (vertikalna podela rezolucije)

1) Koristite kvalitetni HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom koja podrzava

brzinu od 18 Gb/s.
2) Koristite kvalitetni HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom ili Sony HDMI kabl
velike brzine prenosa sa Ethernet vezom i logotipom tipa kabla.

HDMINapomene o prikljucku HDMI i vezama

o Koristite odobreni HDMI kabl.

¢ Ne preporucujemo vam da koristite kabl za HDMI-DVI konverziju.

» Povezani uredaj moZe da umaniji kvalitet audio signala (frekvencija uzorkovanja,
brzina protoka itd.) prenetog sa HDMI prikljucka.

e Zvuk moZe da bude isprekidan ako promenite frekvenciju uzorkovanija ili broj
kanala izlaznih audio signala sa uredaja za reprodukciju.
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¢ Kada je izabran ulaz TV, video signali preko prikljucka HDMI IN se emituju sa
priklju¢ka HDMI OUT (TV eARC/ARC).

» Ovaj sistem podrzava , TRILUMINOS".

o Priklju¢ci HDMI IN i HDMI OUT (TV eARC/ARC) podrZavaju brzinu protoka do 18 Gb/s,
HDCP2.2 i HDCP2.31), BT.2020 Siroke prostore bojaz) i prikaz HDR (veliki dinamicki
opseg)3) sadrzaja.

« Prilikom povezivanja sa televizorom drugacije rezolucije, sistem ¢e se mozda
ponovo pokrenuti kako bi resetovao postavku izlaza slike.

1) HDCP2.2HDCP2.3 i su nova poboljsana tehnologija za zastitu autorskih prava koja se
koristi da zastiti sadrzaj kao sto su 4K filmovi.

2) BT.2020 prostor boja je novi, Siri standard za boje, koji je definisan za televizijske sisteme
ultravisoke rezolucije.

3) HDR je novi video format koji prikazuje razli¢ite nivoe osvetljenosti. Sistem je
kompatibilan sa standardima HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) i Dolby Vision.
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O BLUETOOTH
komunikaciji

¢ BLUETOOTH uredaje treba koristiti na
medusobnoj udaljenosti od najvise
10 metara (33 stope) (bez prepreka).
Efikasan raspon komunikacije moZe da se
skrati u sledec¢im uslovima.

- Kada se izmedu uredaja koji su
povezani BLUETOOTH vezom nalazi
osoba, metalni objekat, zid ili neka
druga prepreka

- Kada se nalazite na lokaciji na kojoj se
koristi beZi¢ni LAN.

- U blizini uklju¢ene mikrotalasne rerne.

- Ako se nalazite na lokaciji na kojoj
postoji emisija elektromagnetnih talasa.

¢ BLUETOOTH uredaji i beZi¢ni LAN

(IEEE 802.11b/g/n) koriste istu frekvenciju

(2,4 GHz). Kada koristite BLUETOOTH

uredaj blizu uredaja koji podrzava

beZi¢nu LAN vezu, mogu se pojaviti
elektromagnetne smetnje. Rezultat
smetnji mogu biti manje brzine prenosa
podataka, Sum ili nemogucnost
povezivanja. Ako se to dogodi, probajte
da resite problem na sledeci nacin:

- Koristite ovaj sistem na udaljenosti od
najmanje 10 metara (33 stope) od
opreme sa beZi¢nim LAN-om.

- Iskljucite napajanje na uredaju sa
bezi¢nim LAN-om kad BLUETOOTH
uredaj koristite u opsegu od 10 metara
(33 stope).

- Postavite ovaj sistem i BLUETOOTH
uredaj $to bliZze jedno drugom.

Radio-talasi koje emituje ovaj sistem

mogu da izazovu smetnje u radu nekih

medicinskih uredaja. Posto ove smetnje
mogu dovesti do kvara, uvek iskljucite
napajanje ovog sistema i BLUETOOTH
uredaja na slede¢im mestima:

- U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj
pumpi i bilo kom mestu na kojem su
prisutni zapaljivi gasovi.

- U blizini automatskih vrata ili poZarnih
alarma.

¢ Ovaj sistem podrZava bezbednosne
funkcije koje su usaglasene sa
BLUETOOTH specifikacijom da bi se
osigurala bezbedna veza tokom
komunikacije pomoc¢u BLUETOOTH
tehnologije. Medutim, ova bezbednost
moZe biti nedovoljna u zavisnosti od
sadrzaja postavke i drugih faktora, pa
uvek budite pazljivi kada u komunikaciji
koristite BLUETOOTH tehnologiju.

*Sony ne odgovara u slucaju stete ili
drugog gubitka koji je nastao usled
otkrivenih informacija u toku
komunikacije koris¢enjem tehnologije
BLUETOOTH.

*Ne garantujemo BLUETOOTH
komunikaciju sa svim BLUETOOTH
uredajima koji imaju isti profil kao ovaj
sistem.

¢« BLUETOOTH uredaji povezani sa ovim
sistemom moraju biti uskladeni sa
BLUETOOTH specifikacijom koju propisuje
kompanija Bluetooth SIG, Inc. i moraju da
poseduju sertifikat o uskladenosti.
Medutim, cak i kada je neki uredaj
uskladen sa BLUETOOTH specifikacijom,
mogu postojati slucajevi kada
karakteristike ili specifikacije BLUETOOTH
uredaja onemogucavaju povezivanje ili
imaju drugacije metode upravljanja,
prikaz ili rad.

*MoZe da dode do pojave Suma ili zvuk
moze da bude isprekidan u zavisnosti od
BLUETOOTH uredaja koji je povezan sa
ovim sistemom, okruZenja u kojem se
odvija komunikacija ili uslova u okruzenju.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u

vezi sa sistemom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.
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UGOVOR O LICENCIRANJU
ZA KRAJNJEG KORISNIKA

VAZNA NAPOMENA:

PRE KORISCENJA SOFTVERA, PAZLIIVO
PROCITAITE OVAJ UGOVOR O
LICENCIRANJU SA KRAJNJIM
KORISNIKOM (,EULA"). SAMIM
KORISCENJEM SOFTVERA DAJETE SVOJU
SAGLASNOST SA ODREDBAMA EULA
UGOVORA. AKO NISTE SAGLASNI SA
ODREDBAMA EULA UGOVORA, NE
MOZETE DA KORISTITE OVAJ SOFTVER.
EULA ugovor je zakonski sporazum
izmedu vas i kompanije Sony Home
Entertainment & Sound Products Inc.
(,SONY*). EULA ugovor definise vasa
prava i obaveze u vezi sa SONY
softverom kompanije SONY i/ili njenih
davaoca licenci (zajedno sa filijalama
kompanije SONY) i njihovih filijala

(pod zajednickim nazivom ,NEZAVISNI
DOBAVLIACI"), kao i svim aZuriranjima/
nadogradnjama koje obezbedi
kompanija SONY, zatim Stampanom,
digitalnom i drugim vrstama
elektronske dokumentacije za softveri
datotekama sa podacima koje su
kreirane kao rezultat koris¢enja ovog
softvera (pod zajednickim nazivom
,SOFTVER").

Bez obzira na gorepomenuto, bilo koji
softver u okviru SOFTVERA koji ima
zasebni ugovor o licenciranju za
krajnjeg korisnika (ukljucujudi, ali se ne
ogranicavajuci na, GNU opstu javnu
licencu i umanjenu/bibliotecku opstu
javnu licencu) bic¢e pokriven
odgovaraju¢im posebnim ugovorom o
licenciranju za krajnjeg korisnika
umesto uslovima ovog EULA ugovora
do stepena zahtevanog takvim
posebnim ugovorom o licenciranju za
krajnjeg korisnika (,IZUZETI SOFTVER").

LY A

SOFTVERSKA LICENCA

Za SOFTVER se izdaje licenca; softver se
ne prodaje. SOFTVER je zasti¢en
autorskim pravom i drugim zakonima i
medunarodnim sporazumima o
intelektualnoj svojini.

AUTORSKA PRAVA

Sva vlasnicka i autorska prava u
SOFTVERU (ukljucujudi, ali se ne
ogranicavajudi na, slike, fotografije,
animirane sadrZaje, video, audio,
muziku, tekst i ,aplete” ukljucene u
SOFTVER) poseduje kompanija SONY ili
jedan ili viSe njenih NEZAVISNIH
DOBAVLIACA.

1ZDAVANIJE LICENCE

Kompanija SONY vam dodeljuje
ogranicenu licencu za koris¢enje
SOFTVERA isklju¢ivo na kompatibilnom
uredaju (,UREDAJ") i samo za licnu,
nekomercijalnu upotrebu. SONY i
NEZAVISNI DOBAVUACI zadrZavaju sva
prava, vlasnistvo i interese (Sto, izmedu
ostalog, obuhvata prava intelektualne
svojine) u vezi sa SOFTVEROM koji se ne
dodeljuje licno vama ovim EULA
ugovorom.

USLOVI | OGRANICENJA

Ne smete da kopirate, objavljujete,
prilagodavate, ponovo distribuirate,
pokusavate da izvodite izvorni kéd,
menjate, obavljate reverzni inZenjering,
dekompaijlirate ili razlaZete bilo koji deo
SOFTVERA, u celosti ili njegov deo, niti
da kreirate derivativne radove iz ili na
osnovu SOFTVERA osim ako takve
radnje nisu predvidene SOFTVEROM. Ne
smete da modifikujete ili prepravljate
funkcije upravljanja digitalnim pravima
SOFTVERA. Ne smete da premostite,
modifikujete, preskocite ili zaobidete
bilo koju od funkcija ili zastita na
SOFTVERU ili bilo kom mehanizmu koji
je operativno povezan sa SOFTVEROM.
Ne smete da izdvajate zasebne



komponente SOFTVERA da biste ih
koristili na viSe UREDAJA osim ako za to
niste dobili izri¢itu dozvolu kompanije
SONY. Ne smete da uklanjate, menjate,
prekrivate ili skidate zastitne znakove ili
obavestenja sa SOFTVERA. Ne smete
deliti, distribuirati, iznajmljivati, davati u
zakup, podlicencirati, dodeljivati,
prenositi ili prodavati SOFTVER. Softver,
mrezne usluge ili drugi proizvodi koji
nisu sastavni deo SOFTVERA a od kojih
zavise njegove performanse mogu biti
ukinuti ili obustavljeni po nahodenju
dobavljaca (dobavljadi softvera,
dobavljaci usluga ili kompanija SONY).
Kompanija SONY i takvi dobavljaci ne
garantuju da ¢e SOFTVER, mreZne
usluge, sadrzaji ili drugi proizvodi
nastaviti da budu dostupnii da ¢e
funkcionisati bez prekida ili izmena.

KORISCENJE SOFTVERA SA _
MATERUALIMA KOJI PODLEZU
AUTORSKOM PRAVU

SOFTVER moZete da koristite da biste
pregledali, Cuvali, obradivali i/ili koristili
sadrzaje koje ste kreirali vi i/ili treca lica.
Takvi sadrZaji mogu biti zasticeni
autorskim pravima, drugim zakonima o
intelektualnoj svojini i/ili ugovorima.
SlaZete se da cete koristiti SOFTVER
samo u skladu sa svim sli¢nim zakonima
i ugovorima koji se odnose na takav
sadrZaj. Potvrdujete i slaZete se da
kompanija SONY moZze da preduzme
odgovarajuce mere kako bi zastitila
autorska prava sadrZaja koji se ¢uva,
obraduije ili koristi od strane SOFTVERA.
Takve mere izmedu ostalog obuhvataju
brojanje ucestalosti pravljenja rezervnih
kopija i vracanje u prethodno stanje
pomocu odredenih funkcija SOFTVERA,
odbijanje vaseg zahteva da se omogucdi
vracanje podataka i raskid ovog EULA
ugovora u slucaju da nezakonito
koristite SOFTVER.

USLUGA ZA SADRZAJ

IMAJTE U VIDU | DA JE SOFTVER MOZDA
DIZAJNIRAN ZA KORISCENJE SA
SADRZAJIMA KOJI SU DOSTUPNI PREKO
JEDNE ILI VISE USLUGA SADRZAIA
(,USLUGE SADRZAJA"). KORISCENJE
USLUGA | TOG SADRZAJA PODLEZE
USLOVIMA KORISCENJA USLUGE TE
USLUGE SADRZAJA. AKO ODBIJETE DA
PRIHVATITE OVE USLOVE, VASE
KORISCENJE SOFTVERA CE BITI
OGRANICENO. Potvrdujete i slaZete se
da odredeni sadrzaji i usluge koji su
dostupni putem SOFTVERA mogu biti
isporuceni od strane nezavisnih
dobavljaca usluga nad kojima
kompanija SONY nema nadleznost. ZA
KORISCENJE OVIH USLUGA SADRZAJA
NEOPHODNA JE INTERNET VEZA.
USLUGA SADRZAJA MOZE BITI
OBUSTAVLIENA U BILO KOM TRENUTKU.

POVEZANOST SA INTERNETOM |
USLUGE TRECIH LICA

Potvrdujete i slaZete se da ste iskljucivo
vi duzni da obezbedite Internet vezu
kako biste pristupili odredenim
funkcijama SOFTVERA. Takode,
iskljucivo vi ste odgovorni za placanje
naknada nezavisnim dobavlja¢ima u
vezi sa koriS¢enjem Internet veze, sto
izmedu ostalog obuhvata dobavljaca
Internet usluga ili troSkove za vreme
provedeno na mrezi. Koris¢enje
SOFTVERA moze biti ograniceno ili
onemoguceno u zavisnosti od
mogucnosti, propusnog opsega ili
tehnickih ogranicenja Internet veze ili
usluga. Za obezbedivanje podrske,
kvalitet i bezbednost takve Internet
veze iskljucivu odgovornost snosi
nezavisni dobavljac usluga koji
isporucuje odgovarajucu uslugu.

1ZVOZ | OSTALI PROPISI

Vi se slaZete da pristanete na sva
primenljiva ogranicenja i propise koji se
ti¢u izvoza i ponovnog izvoza u
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podrudju ili zemlji u kojoj boravite, te da
necete preneti niti autorizovati prenos
SOFTVERA u zemlju u koju je uvoz
zabranjen ili inace krsi bilo koje od tih
ogranicenja ili propisa.

VISOKORIZICNE AKTIVNOSTI

SOFTVER nije otporan na greske i nije
dizajniran, proizveden i namenjen da se
koristi ili preprodaje kao sigurnosna
oprema za onlajn kontrolu u opasnim i
rizi¢nim okruZenjima kao $to su
nuklearne centrale, sistemi za avionsku
navigaciju ili komunikaciju, kontrola
vazdusnog saobracaja, uredaji za
odrZavanje zivota ili sistemi naoruzanja,
gde bi otkaz SOFTVERA mogao da
dovede do smrti, povrede ili znatne
materijalne Stete ili Stete po okolinu
(,VISOKORIZICNE AKTIVNOSTI").
Kompanija SONY, svi NEZAVISNI
DOBAVLIACI i sve njihove filijale odri¢u
se svih izricitih ili podrazumevanih
garancija, obaveza ili uslova u slucaju
VISOKORIZICNIH AKTIVNOSTI.

IZUZIMANJE GARANCIUJE NA
SOFTVER

Potvrdujete i slaZete se da iskljucivo vi
snosite rizik i odgovornost za koriscenje
ovog SOFTVERA. SOFTVER se isporucuje
u ,videnom” stanju, bez bilo kakve
garancije, obaveze ili uslova.

KOMPANIJA SONY | SVI NEZAVISNI
DOBAVLIACI (za potrebe ovog odeljka,
kompanija SONY i NEZAVISNI
DOBAVLIACI predstavljeni su
zajedni¢kim imenom ,SONY*) IZRICITO
SE ODRICU SVIH GARANCIJA, OBAVEZA
ILI USLOVA, IZRICITIH ILI
PODRAZUMEVANIH, STO IZMEDU
OSTALOG OBUHVATA
PODRAZUMEVANE GARANCIJE ZA
MOGUCNOSTI PRODAIJE, NEKRSENJE
ODREDBI | PODESNOST ZA ODREDENU
SVRHU. KOMPANIJA SONY NE DAJE
GARANCIU NITI TVRDI (A) DA CE
FUNKCIJE SOFTVERA ZADOVOUIITI VASE
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ZAHTEVE ILI DA CE BITI AZURIRANE, (B)
DA CE RAD CELOKUPNOG SOFTVERA
BITI PRAVILAN ILI BEZ GRESAKA NITI DA
CE GRESKE BITI OTKLONJENE, (C) DA
SOFTVER NECE OSTETITI DRUGI
SOFTVER, HARDVER ILI PODATKE, (D) DA
CE CELOKUPAN SOFTVER, USLUGE NA
MREZI (UKLJUCUJUCI INTERNET USLUGE)
ILI PROIZVODI (KOJI NISU SASTAVNI DEO
SOFTVERA) OD KOJIH ZAVISI RAD
SOFTVERA NASTAVITI DA BUDU
DOSTUPNI, BEZ PREKIDA U RADU ILI
IZMENA | (E) DA CE KORISCENJE ILI
REZULTATI KORISCENJA SOFTVERA BITI
ISPRAVNI, PRECIZNI, POUZDANI.
NIKAKVA USMENA ILI PISANA
INFORMACUA ILI SAVET KOJI JE DALA
KOMPANUA SONY ILI OVLASCENI
ZASTUPNIK KOMPANIJE SONY NE
PREDSTAVLIA GARANCIU, OBAVEZU ILI
USLOV NITI NA NEKI DRUGI NACIN
POVECAVA OPSEG OVE GARANCIJE.
UKOLIKO SOFTVER NE BUDE PRAVILNO
RADIO VI SNOSITE SVE TROSKOVE
POTREBNOG SERVISIRANJA, POPRAVKI
ILI ISPRAVKI. NEKE NADLEZNOSTI NE
DOZVOLIAVAIU 1ZUZECE OD
PODRAZUMEVANIH GARANCIJA, TAKO
DA SE OVA 1ZUZECA MOZDA NECE
ODNOSITI NA VAS.

OGRANICAVANJE
ODGOVORNOSTI

KOMPANIA SONY | SVI NEZAVISNI
DOBAVLIACI (za potrebe ovog odeljka,
kompanija SONY i NEZAVISNI
DOBAVLIACI predstavljeni su
zajednic¢kim imenom ,SONY*) NE SNOSE
NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NAMERNA
ILI SLUCAINA OSTECENJA NASTALA
KRSENJEM BILO KAKVE IZRICITE ILI
PODRAZUMEVANE GARANCIJE,
KRSENJEM ODREDBI UGOVORA,
NEMAROM, ODGOVORNOST U UZEM
SMISLU ILI BILO KAKVE DRUGE
ZAKONSKE ODREDBE KOJA SE ODNOSI
NA SOFTVER, STO IZMEDU OSTALOG
OBUHVATA SVAKO OSTECENIE
NASTALO USLED GUBITKA PROFITA,



GUBITKA PRIHODA, GUBITKA
PODATAKA, GUBITKA PRAVA NA
KORISCENJE SOFTVERA ILI HARDVERA
NA KOJEM SE ON NALAZI, PREKIDA U
RADU | KORISNICKOG VREMENA, CAK |
AKO SU UPOZNATI SA MOGUCNOSCU
NASTANKA TAKVOG OSTECENJA. U
SVAKOM SLUCAJU, NJIHOVA UKUPNA
ODGOVORNOST PREMA ODREDBAMA
OVOG EULA UGOVORA BICE
OGRANICENA NA IZNOS KOJI JE PLACEN
ZA PROIZVOD. NEKE NADLEZNOSTI NE
DOZVOLIAVAJU IZUZECE ILI
OGRANICAVANJE ODGOVORNOSTI U
SLUCAIU NAMERNIH ILI SLUCAINIH
OSTECENJA, TAKO DA SE NAVEDENA
IZUZECA ILI OGRANICENJA MOZDA NECE
ODNOSITI NA VAS.

FUNKCIJA AUTOMATSKOG
AZURIRANJA

Povremeno, kompanija SONY ili
NEZAVISNI DOBAVLIACI mogu
automatski da azuriraju ili na neki nacin
modifikuju SOFTVER, izmedu ostalog, u
cilju poboljSanja bezbednosnih funkcija,
ispravljanja greski ili poboljsanja
funkcija, onda kada koristite servere
kompanije SONY ilidruge servere. Takve
ispravke ili izmene mogu da izbriSu ili
promene namenu funkcije ili neke
druge aspekte SOFTVERA, sto izmedu
ostalog obuhvata funkcije od kojih
moZzda zavisi vas rad. Potvrdujete i
slaZete se da se takve aktivnosti mogu
dogoditi po izri¢citom nahodenju
kompanije SONY i da kompanija SONY
moZze usloviti nastavak koris¢enja
SOFTVERA nakon instalacije ili
prihvatanja takvih ispravki ili izmena.
Sve ispravke/izmene smatrace se i
predstavljaju deo SOFTVERA za potrebe
ovog EULA ugovora. Prihvatanjem ovog
EULA ugovora, pristajete na takve
ispravke/izmene.

CITAV UGOVOR, ODRICANIJE,
DELIMICNA NISTAVOST

Ovaj EULA ugovor i politika privatnosti
kompanije SONY, koje se s vremena na
zajedno cine ceo ugovor izmedu vas i
kompanije SONY u vezi sa SOFTVEROM.
Ako kompanija SONY ne ispuni ili ne
primeni neko pravo ili odredbu ovog
EULA ugovora, to nec?e predstavljati
osnovu za odricanje tog prava ili
odredbe. Ako se bilo koji deo ovog
ugovora smatra nevazec?im,
nezakonitim ili neprimenjivim, ta
odredba e biti primenjena u najvec?em
dozvoljenom obimu kako bi se odrzala
namera ovog EULA ugovora, a ostali
delovi ¢e se primenjivati u punoj snazi i
kompletnom obimu.

PRIMENUIVO PRAVO |
PRAVOSUDNI SISTEM
Konvencija Ujedinjenih nacija o
ugovorima za medunarodnu prodaju
robe ne primenjuje se na ovaj EULA
ugovor. Ovaj EULA ugovor se regulise
japanskim zakonima, bez obzira na
odredbe o sukobu zakona. Svaki spor
koji proizade iz ovog EULA ugovora
bic?e resavan u Okruznom sudu Tokija,
u Japanu, a ugovorne strane ovim
pristaju na lokaciju i nadleZnost takvih
sudova.

PRAVICNA RESENJA

Ne izuzimajudi nista Sto je u suprotnosti
sa sadrZajem EULA ugovora, slaZete se
da svako krsenje ili nepostovanje ovog
EULA ugovora sa vase strane moZe
naneti nepopravljivu Stetu kompaniji
SONY, za koju nov¢ana nadoknada ne bi
bila adekvatna, i saglasni ste da
kompanija SONY moZze traziti bilo kakvu
pravi¢nu odstetu ili odStetu u skladu sa
sudskim nalogom koju SONY smatra
neophodnom ili adekvatnom u takvim
okolnostima. SONY moZe iskoristiti bilo
kakav pravni lek ili tehnic¢ko resenje da
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sprecikrsenjei/ili da osigura postovanje
ovog EULA ugovora, Stoizmedu ostalog
obuhvata, momentalni prekid
koris¢enja SOFTVERA ako kompanija
SONY po svom nahodenju utvrdi da
krsite ili nameravate da prekrsite
odredbe EULA ugovora. Ovi pravni
lekovi se primenjuju sa ostalim pravnim
lekovima na koje kompanija SONY ima
pravo po zakonu, bilo po pravi¢nosti ili
prema ugovoru.

RASKID UGOVORA

Ne dovodeci u pitanje ostala prava,
kompanija SONY moze raskinuti EULA
ugovor ako ne budete postovali
odredbe koje se nalaze u njemu.

U slucaju raskida ugovora, neohodno je
da prekinete da koristite SOFTVER i da
unistite sve njegove kopije.

ISPRAVKA

KOMPANIJA SONY ZADRZAVA PRAVO
NA ISPRAVKU BILO KOJE ODREDBE
OVOG EULA UGOVORA PO SVOM
NAHODENJU | O TOME CE POSTAVITI
OBAVESTENJE NA PREDVIDENOJ SONY
WEB LOKACJI, POSLATI OBAVESTENJE
PUTEM E-PORUKE NA ADRESU KOJU STE
NAVELI, INTEGRISATI OBAVESTENJE U
NADOGRADNJE/AZURIRANJA KOJA
DOBIJATE ILI VAS NA NEKI DRUGI
ZAKONSKI PRIZNAT NACIN OBAVESTITI.
Ako niste saglasni sa ispravkom, odmah
zatraZzite instrukcije od kompanije
SONY. Ako nastavite da koristite
SOFTVER nakon datuma objavljivanja
obavestenja, smatrace se da ste
saglasni sa objavljenom ispravkom.

KORISNICI TRECE STRANE

Svaki NEZAVISNI DOBAVLIAC je iskljucivi
namerni korisnik trece strane iima
pravo koris¢enja svake odredbe ovog
EULA ugovora koji se tice SOFTVERA te
strane.
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Ako imate bilo kakvih pitanja koja se ticu
ovog EULA ugovora, moZete kontaktirati
SONY piSuci kompaniji SONY na kontakt
adresu primenljivu na podrudju ili u
zemlji.

Copyright © 2020 Sony Home
Entertainment & Sound Products Inc.
Sva prava zadrZzana.



Mere opreza

Za bezbednost

¢ Ako u sistem dospe bilo kakav predmet ili
tecnost, iskljucite sistem sa mreznog
napajanja i odnesite ga na proveru u
ovlasceni servis pre nastavka upotrebe.

*Nemojte da se penjete na bar zvucnik i
subwoofer jer moZete da padnete i da se
povredite ili oStetite sistem.

O izvorima napajanja

* Pre koriScenja sistema, proverite da li
radni napon odgovara naponu vase
lokalne elektri¢cne mreZe. Napon je
naveden na plocici sa oznakama koja se
nalazi na donjoj strani bar zvu¢nika.

¢ Ako necete koristiti jedinicu duZe vreme,
obavezno iskopcajte sistem iz zidne
uti¢nice. Da biste iskopcali kabl za
napajanje naizmeni¢nom strujom,
uhvatite sam utika¢; nikad nemojte vudi
kabl.

e Jedan pin utikaca je Siri od drugog radi
bezbednijeg i boljeg uklapanja u zidnu
uti¢nicu u samo jednom pravcu. Ako
utika¢ ne moZete da gurnete do kraja u
uti¢nicu, obratite se prodavcu.

«Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod
ovlasc¢enog servisera.

Zagrevanje

lako se sistem zagreva tokom rada, nije u
pitanju kvar. Ako neprekidno koristite
sistem pri velikoj jacini zvuka, znacajno
raste temperatura na donjoj i zadnjoj strani
sistema. Nemojte dodirivati sistem da ne
biste zadobili opekotine.

Za postavljanje

¢ Ne postavljajte sistem blizu izvora toplote
ili na mesta koja su izloZena direktnoj
suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini ili
mehanic¢kim udarima.

*Ne postavljajte predmete sa zadnje
strane bar zvu¢nika ili subwoofer-a koji bi

mogli da blokiraju ventilacione otvore i
dovedu do kvara uredaja.

¢ Nemojte stavljati metalne predmete,
osim televizora, oko sistema. Bezi¢ne
funkcije mogu da postanu nestabilne.

¢ Ako se sistem koristi u kombinaciji sa
televizorom, video-rekorderom ili
kasetofonom, moZe se pojaviti Sum koji
moZe uticati na kvalitet slike. U tom
slucaju, udaljite sistem od televizora,
video-rekordera ili kasetofona.

¢ Budite paZljivi prilikom postavljanja
sistema na posebno tretirane povrsine
(voskovane, lakirane, polirane itd.), jer
moZe doci do pojave mrlja ili gubitka
boje.

¢ Pazite da se ne povredite na ivice bar
zvucnika i subwoofer-a.

¢ Ostavite najmanje 3 cm razmaka ispod
bar zvu¢nika kada ga montirate na zid.

e Zvucnici sistema nisu magnetno
oklopljeni. Nemojte ostavljati kartice sa
magnetima na sistem niti u njegovoj
blizini.

O rukovanju subwooferom

Nemojte da stavljate Saku u prorez u
subwooferu kada ga podiZete. To mozZe
ostetiti drajver zvucnika. Kada podizete
subwoofer, drzZite ga za dno.

Za rad sistema

Pre nego Sto poveZete druge uredaje,
obavezno iskljucite sistem i iskopcajte
sistem iz mreznog napajanja.

Ako se boje na obliznjem TV
ekranu prikazuju nepravilno

Na odredenim TV prijemnicima moZe doci
do nepravilnog prikaza boja.

Ako se to desi...

Iskljucite TV, a zatim ga ponovo ukljucite
nakon 15 do 30 minuta.

Ako se boje i dalje prikazuju
nepravilno...

Postavite sistem dalje od TV prijemnika.
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O ciscenju

Cistite sistem mekom, suvom krpom.
Nemojte koristiti abrazivne sundere,
prasak za ciscenje ili rastvarace kao Sto su
alkohol ili benzin.

Ako imate bilo kakvo pitanje ili problem u

vezi sa sistemom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.
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Autorska prava i zasticeni
znakovi

Ovaj sistem koristi tehnologije Dolby*
Digital i DTS** Digital Surround System.

*

Proizvedeno pod licencom kompanije
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
Dolby Atmos, Dolby Vision i simbol
dvostrukog D su zasti¢eni znakovi
kompanije Dolby Laboratories.

**Za DTS patente pogledajte stranicu
https://patents.dts.com. Proizvedeno
pod licencom kompanije DTS, Inc. DTS,
simbol, DTS i simbol zajedno, DTS:X,
Virtual:X, logotip DTS:X i logotip DTS
Virtual:X su registrovani zasti¢eni znakovi
ili zasticeni znakovi kompanije DTS, Inc. u
Sjedinjenim Americkim DrZzavama i/ili
drugim zemljama. © DTS, Inc. Sva prava
zadrZana.

Slovna oznaka BLUETOOTH" i logotipi su
registrovani zasti¢eni znakovi u vlasnistvu
kompanije Bluetooth SIG, Inc. i kompanija
Sony Corporation te oznake koristi pod
licencom. Ostali zasticeni znakovi i imena
su u vlasnistvu kompanija koja polazu
prava na njih.

Termini HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface i logotip HDMI su
zasticeni znakovi ili registrovani zasticeni
znakovi organizacije HDMI Licensing
Adminostrator, Inc.

Logotip ,BRAVIA" je zasti¢eni znak
kompanije Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovani zasticeni znak
ili zasticeni znak kompanije Sony
Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje
zvuka i patenti su licencirale kompanije
Fraunhofer IS i Thomson.

Windows Media je registrovani zasticeni
znak ili zasticeni znak kompanije Microsoft
Corporation u SAD i/ili ostalim zemljama.
Ovaj proizvod je zasticen odredenim



pravima intelektualnog vlasnistva
kompanije Microsoft Corporation.
Kori$¢enje ili distribucija te tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez licence
od kompanije Microsoft ili ovlas¢ene
podruZnice kompanije Microsoft.

L TRILUMINOS" i logotip , TRILUMINOS” su
registrovani zasti¢eni znakovi kompanije
Sony Corporation.

Svi ostali zasticeni znakovi pripadaju
odgovarajucim vlasnicima.
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Indeks

Dugmad
AUDIO 23
DIMMER 38
DISPLAY 30
IMMERSIVE AE 27
NIGHT 29

VOICE 29

A

A/V sinhronizacija 35

ARC9, 32

Audio DRC 35

Audio format 7, 48

Audio Return Channel 9, 32

Automatski ulazak u rezim
mirovanja 37

B
Bezicna veza
BLUETOOTH uredaiji 24
Subwoofer 15
Televizor 17
BLUETOOTH
AAC 37
Podesavanje 37
ReZim mirovanja 37
Uparivanje 24
.BRAVIA" sinhronizacija 33
BT.2020 50

C
Control for HDMI 31

D
Daljinski upravljac 11

E

eARC9, 32, 36
Enhanced Audio Return
Channel 9, 32, 36
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F
Format
Video 7, 49
format
Audio 7, 48
G
Glasovni rezim 29
H
HDCP 50
HDMI
Format signala 21
Podesavanje 36
HDR 50

Infracrveni odasiljac 16
Instalacija 13
Iskljucivanje sistema 31

K

Kontrola zvuka na sistemu 31

M

Multipleksno emitovan zvuk 23

N

Noc¢ni rezim 29

(0]

Opseg za dijalog 29

Osvetljenost
Indikatori 38
Prednji displej 38

Ozicena veza
4K televizori i uredaji 20
AV uredaji 17
Televizor 17



P
Poboljsanje za obuhvatajudi zvuk 27
Podesavanja sistema 37
Podesavanja zvucnika 34
Podesavanja zvuka 35
Postavke
BLUETOOTH 37
HDMI 36
Meni 34
Osvetljenost 38
Resetovanje 45
Sistem 37
Surround 27
Trenutni status 30
Zvucnik 34
Zvuk 35
Povezivanje (potraZite termine
,OZi¢ena veza” ili ,Bezi¢na veza” u
odeljku ,Indeks”)
PROTECT 45

R

Reprodukcija jednim pritiskom na
dugme 32

Resetovanje 45

ReZim zvuka/Scene Select 33

S

Sistem za virtuelni surround zvuk 27,
35

Softver
AZuriranje 37

Sound Mode 28

Standby Through 32

T

Trenutne postavke 30

U
Upravljanje DTS dijalogom 35

\"/
Verzija

Softver 34, 37
Video format 7, 49
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Web-stranice za podrsku
Pronadite informacije o aZuriranjima softvera:

Strani za podporo
Informacije o posodobitvah programske opreme najdete na:

Stranice podrske
Pronadite informacije o aZzuriranjima softvera:

www.sony.eu/support

Aplikacija za pametni telefon
Aplikacija Podrska tvrtke Sony - pronadite informacije i primajte obavijesti o svojem
proizvodu:

Aplikacija za pametni telefon

Podpora s Sonyjevo aplikacijo - poiscite informacije in prejemajte obvestila o svojem
izdelku:

Aplikacija za pametni telefon

Podrska aplikacije kompanije Sony - pronadite informacije i preuzmite obavestenja o

proizvodu:
» Novosti i upozorenja/Obvestila in opozorila/Vesti i upozorenja
» AZuriranja softvera/Posodobitve programske opreme/
AZuriranja softvera
SONY . Prlrycr»ug(Vad_nlce/prTstva ) o
 Savjeti i trikovi/Namigi in nasveti/Saveti i trikovi
https://sony.net/SBS
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Sony, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
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karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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